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Cast I. — ‘Lécba"
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»Co vidite, pane Hlizo?"

,Zridy, pane doktore! ZrGdy! Obludné, straslive,
désivé zridy! Samé zridy!™

JAle jdéte, to je porad dokola. Zmuzte se, radim
vam. Uklidnéte se a popiste je... Podrobné&, prosim."

,Nevim kde zacit. Je jich tu tolik. — Och, nestrkejte
do mne! Slysite?! Jdéte! Uh, vy obludy! Nechte mne
byt!

,Nemohou vam ublizit. Pouze je pozorujte.
Pozorujte je a mluvte. Nenechte se zavést mamem a
Salbou. Nejsou skutecné. Vite prece, zZe jste nemocny."

,Vim, vim. Jisté, doktore... Dékuji vam, dékuiji."

»No tak; co vidite?!™

LVidim valnicek. ValniCek nalozeny starymi lidmi.
Ano, sami stari muzi; ubozi scvrkli zmirajici stareckove.
Je jich tam nahore tak mnoho! Jsou nacpani jeden pres
druhého, jsou nazi a straslivé sesli. Holi a svraskli.
VSichni narikaji a kFici."

,Procpak asi krici, pane Hlizo?"

,Nevim, doktore. Tu a tam mumlaji, ze je jim zima.
Ach ano, kficCi, protoze jim je zima. — Je tu strasna zima,
pane doktore. Ach, jaka je mi zima! Ja zmrznu! Ano, ja
docista zmrznu..."

,Neblaznéte! Je vam teplo. To se vam celé jenom
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JAle jak...? Cozpak...? Doktore, ja mrznu! Je mi
opravdu strasna zima!™

~,Nemelte sebou! To je zbytecné. Klid, klid"

[,Pichnéte mu to, at’ zas neodpadne!"]

,Nic mi nepichejte, pane doktore! Prosim vas, ja
nechci zadnou injekci. Prosim, pane doktore! Uz zadné
injekce! Bojim se jich! Bojim se! Bojim!™

»,Nikdo vam zadnou injekci nedava, pane Hlizo."

JAle slysel jsem..."

,Nikdo tu o zZadni injekci nem/uvi. Ja miCim, pane
Hlizo. A nikdo jiny tu neni. Jsme tu jen vy a ja."

»A zrady!nm

»Ach, ano, ty vase zrlidy, malem bych zapomné

[,,Co se stalo? Slysel mne?!"

,Nesmys|, nemohl vas slyset, priteli. To jen jak uciti/
tu jehlu..."

,VZdyt’ jste mu ji jeste nepichl!!!"

,Zalezi na tom? Prece mu ji picham ted. — Vazne; je
nemoznée, aby vas slysel. V tak hlubokém hypnotickém
spanku slysi pouze ma slova jemu minend,; nepocitame-li
— pochopitelné — ony hlasy, kterée jdou zevnitr..."]

,Dékuji, doktore, uz je to lepsi. Mnohem, mnohem
lepsSi! Uz je mi zase teplo. Moc to pomohlo ta vase
injekce."” 5

»Ticho! Rekl jsem jasne, ze vam nikdo zadnou
injekci nedava."

JAle... ="

,Pane Hlizo! Vase vylécCeni je zcela a naprosto
zavislé na dlveére; cozpak to nechapete?! Uz jsem vam
to povidal tolikrat: nebudete-li mné plné a bezvyhradné
dlvérovat, vSe se neskonale stizi! Ublizujete sam sobé.
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Pochopte: stavite-li prekazky mezi sebe a mne, jen si tim
zahrazujete cestu k moznému uzdraveni."

,Odpustte doktore. Vazné nevim, co mne to
ponouka. To asi jen dalsi d'abli! A nekteri mi naseptavaji,
Ze pry ani nechcete, abych se uzdravil. Ze pry chcete...
Ach, to mi ani ti démoni neumi rici, co vlastné chcete! Co
vy pry vSechno nechcete! Hrlza, vidte?! — Bozinku, uz
jsou tu zas!™

»Je to zcela jasné. Snazi se vas ode mne odtrhnout.
TluCou vam do hlavy svymi zradnymi smyslenkami, aby
vas postvali proti mné. Cozpak to nevidite?! Snazi se
zasit seminko zhoubné nedtveéry. — Bud'te silny, ¢lovéce!
Nenechte si nic namluvit! Nevérte nikomu nez mné;
jinak se nikdy neuzdravite! Jinak budete trpét
donekonecna."

,Prominte, doktore. Vérim vam; ano, je to tak,
vérim. Ale je to tézké. Tolik tézké!!! Jsou vsude kolem.
VsSude!™

o,V poradku, pane Hlizo. Nemohou vam ublizit.
Bud'te v naprostém klidu a povidejte mi o nich. Sledujte
je a mluvte. Jen popisujte a nic nevynechavejte."

»Ach... Rad bych. Ale ono to zhola neni k vyrceni.
Tak neskutecné tvary a proporce! Barvy, jaké jsem snad
nikdy nevidél... Ba jaké snad ani neexistuji! A ty pachy,
ony az k mdlobam odporné pachy..."

,Chapu, ze je to tézké, ale snazte se! Jinak se nikam
nedostaneme. Nu, co treba ten vozik; je tam stale? Stoji
nebo se hybe?"

,Ano, porad tu je. Vzdyt' z téch kriklound se na mou
véru brzy zblaznim! VFiskaji a vresti, Zze by se jednomu
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— Jisté, doktore, ten vozik se hybe. AvSsak pomalu,



straslive pomalu. Tahne ho tvor tak Seredné tlusty a
otyly, Ze nic jemu podobného nemohl bych nikdy
vymyslit. Snad je to kdn, ¢ spise byva/ to kan.
Odpust'te, nevim. Ale jak je citit, straslivé citit! Mrvou,
potem... — ? — Nebo samotnym zluklym Anusenr?
Nevim... Ale mam z toho strach, doktore, strasny strach.
Pro¢, doktore? Pomozte! Je to tak désivy, sviravy puch!
Chuchvalec hnusu a hrzy, jakysi zhmotnély rosolovity
dés... Nevim, jak jinak to vypoveédét, doktore! Neznam
nic podobného... — Co je to?! Takova uUzkost! Boze, on
vysouva tykadlo! Maria panenko, blizi se!!! Pomozte!
Pomozte mi pryC! Prosim, doktore! Prosim!!! Otira se
omne! Prosim!!! Ach, co je to za strasny sliz?! Takovy
hnus! Boze! Chci pryc!!! Pryc!!! Pryc!!! Pryc..."

,Klid, pane Hlizo. Hlavné klid. Nikdo vam neublizuje.
— Dobra; voziCek, starci a obludne tluste zvire.
Chuchvalec, lepkavé tykadlo. Uzkost. Hnus a dés. Ach,
priliS nejasne, prilis nesouvislé... Snazte se, Clovece! Co
dal? Neprodluzujte to. Popiste vse, at' to mizeme zas
pro jednou ukoncit."

[, Co je to? On se snad pomoci/?!"

,Pssst! Ted’' neruste. Mozna zZe uz jsme velice
blizko!"

,On se vazne pochcal..."

,Pritelj, budte si jist, Ze proZiva hrizy, jaké si nikdo
Z nas neumi ani predstavit. Pak jestli se treba i podéld,
bude to stale to nejmensi. Jiny by nam strachy davno
zcepenél nebo se aspori docista pomatl. Visak pro jistotu
dame jeste pet miligramd. — Hmm, taaak. Skvéle. — Ted’
to nesmime vzdat!"]

,Ja uz nemohu, doktore! Pustte mne ven! Prosim!
Prosim!I*



»Je to vsechno jenom pro vase dobro, pane Hlizo. A
ubezpeCuji vas, ze ve skuteCnosti nijak netrpite,
protoze..."

,Bozinku! Jak moc ja trpim! Kdybyste jen védel!
Ach! Doktore, smilujte se! Doktore, pomozte! Prosim
vas, doktore, pustte mne pryc!!! Prosiiiim!!

. uPssstl — Co je za tim vozem? Jiste tam neni sam.
Rikate, ze jsou vSude kolem..."

.Taky ze jsou! Létaji nade mnou, plazi se pode
mnou, tfou se o mne, narazeji do mne, stouchaji do
mne, pokouseji mne ..."

,Dobra, dobra. Hlavné klid! Zacnéme od shora. Jak
vypadaiji ti s kridly?"

»S kridly? Vzdyt' oni nemaji zadna kridla! Létaji jen
tak... Nebo jako néjaké podivné balony. Ach ano, jako
balony... Jakymsi smrdutym vzduchem maji nafouklou
k@zi — az k prasknuti nafouklou! — a takhle se vznaseji.
Prazdnymi ocnimi dllky unika pretlak a maso zpod vicek
je vyvrhlé, jako kdyz obratite kapsu naruby. Je mi zle,
doktore! Nevim, jak jinak to popsat..."

,Pokracujte! Kolik jich tam je?!

,Jsou jich stovky, doktore, celé stovky! — Prosim,
vezmete mne pryc!!! Je jich tu tolik!™

[, Vida, stovky... To je vic neZ kdy drive. Patrnée
postupujeme spravnym smérem. Co myslite, doktore?"

,Souhlasim. Koneckoncd i  ztéch  jeho
bezprecedentne upenlivych proseb bych soudil, Zze
k jakémusi epicentru se opravadu blizime. — Pristroje vsak
dosud mici. Hladina je jen lehce nad primérem. —
Myslim, Ze jesté zdaleka nejsme u cile. Je pred nami
jeste dlouha cesta... Musime dall"]



,V poradku, pane Hlizo. A co ti, kteri se plazi? Jsou
to snad né&jaci hadi?"

,Hadi?! Ach, boze! Za ty bych byl jesteé rad! Ne ne,
zadni hadi, doktore; tohle jsou Cervi! Cervi a housenky.
Obrovské housenky! Prihledné a slizké... Hnusnég,
vlasaté, lepkavé housenky... Studené i horké, Sustici i
tiché, mékké, tvrdé. Neékteré maji zuby... Lidské zuby!
Ale v neskutecné Sirokych radach! Bojim se, doktore!
Vzdyt' ony se sméeji! Ach ano, ony se smejil Hravymi
detskymi hlasy! Boze!!! Pustte mne ven, ja mam takovy
strach! A hnus, doktore! Hnus! Citim takovy hnus!
Pomozte! Takovy hnus! Prosim! Tak nesnesitelny, tak
nemozny hnus! — Ach boze, je tohle snad pavouk?!
Veliky jako batole, chrestici jako chrestyS anebo vrnici
jako obrovsky kocour?! Boze, smiluj se!!!"

[,Podélal se..."

,Bohuzel shleddvam totéz. A obavam se, Ze pro
dnesek uz toho budeme muset nechat, Proklate! — Ale
nic naplat, nemdzeme si dovolit jej poskodit. Ted’ ne.
Zbyva jeste tolik prace."

,Jen jesteé malickost, doktore. Zeptejte se ho na
toho pavouka. Mozna jsme jiz na samém prahu uspéchu!
— Uh, to je smradu..."]

,Pane Hlizo. Zda se, ze léCeni postupuje velice
dobre. Uz vas budeme — ehm, budu moci vzit zpét. Jen
jesté ohledné toho pavouka..."

.Je to strasna, ohyzdna, chlupata tarantule,
doktore! Hned mne dostante pryc! Bojim se! Strasné se
bojim!™

[, Kolik ma oci?! Zeptejte se hiavnée, kolik ma oci"]

,UZ to bude, pane Hlizo. Hned vas privedu zpét.
Jenom — ehm —; jak je na tom ten pavouk s oCima?"



»,Ma jediné oko, doktore! Jediné hrozné a pronikave
oko! Jak mam vydrzet ten upreny pohled?! Nevydrzim
ho!!! Doktore! Prosim!!! Blizi se! Prosim! Ja uz vic
nevydrzim!!™

[,Spokojen, priteli?"

,Navysost! Jednoznacne Strazkyne Prahu!"

LEhm?"

, Ten pavouk prece!"

,Aha, jists.."

,Takze jsem se nemylil. Ubirame se spravnym
smérem. Veru, pro dnesek to bohate staci; probudte ho
JiZz. Ja se mezitim vzddlim... Mdj klient bude velmi
spokojen!"]
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,MUzete v té tekutiné dychat, pani Hrudkova?"

,Nemohu, doktore! Dusim se! Nemohu se ani
nadechnout..."

,No no, tak hrozné to snad nebude."

,Nedycham, doktore; dusim se! Strasné to boli!™

»Rad bych vam od toho utrpeni pomohl a vy to vite.
Ale to bychom se nikam nedostali. A pokud se nikam
nedostaneme, stravite zbytek zivota tady v Ustavu. Jisté
rozumite. Pokud s vasi IéCbou nepohneme, tézko se kdy
budete moci vratit k vnoucatiim a k...—"

,Co mam délat, doktore?! Co mam udélat?!
Proboha, co chcete?"

,Chci vas jen uzdravit, nic vic."

,Dusim se! Rychle!!!"



,Vsechno zalezi jen na vas. Tak poslouchejte a na
nic se neptejte..."

,Hlavné rychle!!™

LJiste, jisté. Tedy; vidite skrz tu vodu dobre, pani
Hrudkova?"

»,10 neni voda, doktore. Myslim, Ze plavu v hnisu.
V hustém, olejnatém hnisu. Mam ho plna uUsta i nos.
Vnika mi do plic..."

,COZ je ovSem pouze vaSe predstava... Jak jinak
byste se mnou také mohla komunikovat, ze ano? He, he.
Ehm, prominte. Chapu, Ze je vam to neprijemné prozivat
vsechny ty pocity tonouciho... A ehm, vlastné i ty, od
kterych on se osvobodi smrti, coz vy ovsem nemUzZete...!
No, dobra; takze zpét k terapii. — Rozeznavate skrz tu
tekutinu alespon néco?"

,Mlhavé obrysy, doktore. Pouze ne&jaké stiny.
Neforemné, divné stiny! Ach, to je bolest! Tak ukrutny
drtivy tlak! ProC uz nejsem mrtva, doktore?! Prokrista! —
Pro¢ uz davno nejsem udusena a mrtva?!"

,Hlavné neklejte, pani Hrudkova; pozdéji by vas to
mrzelo..."

,Nic poradného nevidim, slySim pouze strasny
hukot, topim se a dusim! Tak co po mné vlastné
chcete?!™

+Zkuste plavat. Pljde to? Jen to zkuste. — Tézké,
ze? Ale zkuste to. — Jde to? — Plavte smérem dold.
Rozhodné ne nahoru! To byste se pouze vracela a
museli bychom pak cely proces namahavé a zdlouhavé
opakovat..."

,Myslim, Ze to jde, doktore. Myslim, ze macham
rukama a plavu.”

1 k tomu obsahly komentaf



,Pridejte jesté nohy, pani Hrudkova'™

,Ja nevim, jestli jesté mam nohy, doktore. Necitim
je.”

,Hm, to bude z toho nedostatku vzduchu. Dobra,
nevadi. Hlavné sméfujte dold. Hlavné dold."

JAle ja se dusim! A ten tlak je ¢im dal tim vetsAIm™

»-Ano, ano. Hlavné dold. Jedno tempo za druhym,
druhé za tretim. Jen tak dal... Vid'te, ze to jde? Krlcek
po kr@cku. Ano, ano. Vyborné, jste moc Sikovna. —
Neboijte se, nic vam nehrozi. Mam vas tu na pristrojich a
vSe je v naprostém poradku."

,Pro Kristovy rany, doktore! Nic neni v poradku!
Dusim se, dusim se."

,Pouhé zdani... Hlavné plavte. Jenom plavte. Taaak.
Uz néco vidite? Vidite vic nez prve?"

,Je to divné, ale tady dole je vse prihlednéjsi."

,Predpokladal jsem to. — DalSi dlvod, abyste mi
pouze dUvérovala! Jsem prece doktor, stézi se kdy
zmylim. — A co ty stiny, pani Hrudkova? Co ty stiny; uz
se vyjasnily? Rozeznavate zretelné jejich podoby?"

,Je tu Sero, pane doktore, ale snad ano. Jsou to
néjaké ryby. Ackoliv nikdy jsem o takovych ani neslysela.
Maji bezUsté tvare z bledé kize, obludné protazené a na
mnoha mistech popraskané, asi néjakou nemoci... Ano,
je to jako by je ze vSech stran prorUstaly zdurelé morové
hlizy. A ty, které pukly, odhaluji jazyk. Presné tak, uz to
vidim lépe: vredy pukaji a z puklin se derou jazyky.
R{zové jazyky, doktore... Chtivé, zmitajici se jazyky! A tu
a tam prst. Couha snad tam odtud vazné prst? Nebo je
to..—? BoZe, ja nevim! Nechci to veédét... A dusim se!
Dusim! VSechno ostatni je mi fuk! Doktore! Hned mne
vezmeéte pryC! Hned! Treba at’ tam u vas shniju naveky,



ale tohle ja uz vazné nevydrzim! Tak strasné trpim!
Hned mé vezméte zpéet!"

,Dnes jste velmi neukaznéna, pani Hrudkova..."

,Hned mne vezméte zpéet! Nereknu vam uz ani
slovo! Hned mne vezméte zpét!™

[,,Co myslite vy, priteli?"

LJASi to uz nema cenu, doktore. Pokud vazné tolik
troj, tézko mize spolupracovat. Stahnéte ji zpet a
pozdéji si o tom promluvime. Cesta prece musi vést i
Jinudy."

LJAvsak tady jsme uz tak hluboko! V samotnych
nejtemnéjsich hlubinach... Sam prece vite, Ze jinudy
cesta nevede a vést ani nemize."?

,Mate pravdu. A vsdzce je mnoho. Je-li jen
nejmensi moznost pokracovat, chopte se ji! Takova je
vifle mého kiienta. Ovsem zde jd uz Zadnou moZnost
nevidim. VZdyt' jak tu starenu chcete prinutit k aalsimu
pohybu? Nemdte uz zadné presvedcive paky. Cim
mudzete vyvazit vsechna ta krutd muka? Co ji
nabidnete?"

,Mylite se,  priteli, Naopak mam  paku
nejpresvéedcivéjsi. Sledujte..."]

»Ze srdce rad bych vam ulehdil, pani Hrudkova. Ale
odtud, kde pravé jste, neni mozno vyvést vas zpét.
Musite dal; jiné cesty odtud neni."

,Doktore! Proboha, doktore! Aadaaah! U vsSech
certQ! Proklinam vas! Proklindm!!™

,Neunahlujte se. Jste zbytecné hystericka. Mluvi
z vas pouze vase nemoc. TakZe klid; a hura vpred!™
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Vyborné Jitrenko. Ted' jsi presné na tom miste,
které jsi vCera opustila. Ano? Presné a zcela na tomtéz
misté! A jsou tam i vSichni ti, ktefi tam byli vcera.
VSichni ti tvoji zajimavi kamaradi. Je to tak, Jitrenko?"

,Hm, jo, pane doktore. Ale pana Slimacka tu
nevidim. Ten tu dnes neni..."

[ Astraini larva. To se dalo cekat... Ty maji kratkou
Zivotnost,"

,Nesudte prilis unahlené, priteli. Miuze jit naopak o
mocného égregora. Treba vycitil nasi intervenci a stah/
se do hlubsi roviny."

~Jd  soudim  unahlene a vy zas @ zcela
nepravdépodobnée! Egregor dost mocny k tomu, aby
néco takovéeho dokazal, by se té divce nezjevil v podobée
trapného uslintaného slimacka."

, 10 pripoustim. Trebaze ne bez vyhrad... Ale ted’
mne nechte, musim se soustredit."

,Jak je libo..."]

,azné tam neni, Jitrenko? Podivej se lépe. A mysli
na ného. Ano, hlavné na ného mysli! Treba prijde.
Chtéla bys, aby prisel, nebo ne? Byl na tebe hodny,
vid?"

,Jo, to byl. Byl moc hodny a pékny. Takovy
srandovni! Hi, hi. Ale neni tady pane doktore. Ja ho
nevidim. I kdyz se snazim! Nezlobite se na me?"

,Ne, ne, holcicko! Co té to napada? Vibec ne! Kdyz
tam neni, tak tam neni. To se neda nic délat. A kdo tam
potom s tebou je? Jsou tam ti houbici? Maji ty srandovni
heboucké hlavy?"



»-Ano, jsou tady. A raduji se, ze mne vidi. Jsou jako
hribecky, ale nohu maji jako Clovek. Akorat Ze jen jednu
a docela kratkou; hi hi, ti jsou vazné srandovni! — Ahoj,
houbici! — J&, ten nejmensi se schovava... Hi, hi, hi. —
Neboj se malicky, ja ti nic neudélam! To jsem jenom ja,
Jitrenka."

,B€Z ktomu malému co nejbliz, Jitrenko. Ale
opatrnég, at’ ho nevydésis."

,Opravdu se meé hodné boji, pane doktore."

,10 je vporadku. Usmivej se na né&j a miluv
k nému."

,Neboj se mé&, houbicku malinky. Jenom si chci
pohladit tvoji houbovou hlavicku..."

LSpravné. A ted’ pomalymi krlcky k nému. Hlavné
pomalu, at’ se nelekne a neutece."

,UrcCité by mi neutekl, pane doktore. Sotva se na té
malé nozce drzi. Tenhle jesté neumi skakat jako ostatni."

»Tim lépe. Tak honem! K nému!™

[, Fluidické vysavace odjisteny, doktore. Zbyvd
navazat pine spojeni."]

»,Ceho se bojis, ty malicky?! Hi, hi. No vidis, ze se
nemas ceho bat! Vzdyt' tvda maminka i tatinek se na mne
smeji. — Hele, pane doktore, on se asi taky uz usmiva! Je
tak maly a strasné srandovné pékny! Ha, ha. — Pojd’
sem, at’ si té pochovam..*
,red!"

,Skvéla prace! Mame ho!"

~Zahajte stabilizaci a ihned ho presurite!"]

,Ad3a, pane doktore! Co je to?! Zas mi zmizel! Zas
mi nékam zmizel!!! Co se to déje?! ProC mizi vSichni,



kterych se dotknu?! Co je to?! ProC se to porad déje?!
Pane doktore!!!™ §

»,10 nic neni. SSSS, S$sSS. Nic se nedéje. To je
v poradku, holcicko, to je v poradku. No tak; nic se
nestalo. Nic, nic..."

,Ale oni uz se na mé mraci, pane doktore! Mysli, ze
jsem jim ho vzala... Pane doktore, co mam délat?! Co
mam delat? Blizi se! Chté&ji mi ublizit! Pomoc!™

»MusiS utéct! Rychle! Utikej! Béz!"

,B€zim. Ale jsou hned za mnou. Pomozte! Skacou
tak rychle! Nevim, jestli utecu..."

,Nepla€, délas to spravné. Vedes si skvéele! Hlavne
nebreC a vSechno bude dobré. Uz nejsi mala holka."

»Je tu néjaky most. Dlouhy, Uzky a kolem je propast
— strasné, uplné prazdno..."

,vVezmi to pres most. — Deélas to velice spravné!
Maminka by na tebe byla pysna!™

,Ja ale nemam maminku. Vite prece, ze...—"

,No tak neffiukej. Zapomnél jsem; to je toho! -
Hlavné at’ jim uteces! Uz jsi na mosté?"

Uz jsem v prostredku, pane doktore. Neni tak
dlouhy, jak se zdal. Ale bojim se, Zze nikam nevede! Na
druhé strané neni nic..."

,Jak nic? Je tam propast? Spadnes tam?"

.Ne, pane doktore. Ani propast — tam neni vidbec
nic!™

[, O cem to mluvi?! To nezni dobre..."]

,NemUze tam nebyt nic, ty mala popletko. VSude je
néco! Alespon vzduch, anebo Cernota, anebo prazdno;
tak nebud’ jako hloupa holka! — Co tam je?"

»Ja nevim, pane doktore. Nechce se mi to ukazat."



[,Stahnéete ji zpet, at’ do toho neviitne. Nevime, co
se miZe stat. Treba narazila na néco, s cim si vase
pristroje neporadl."

,Pche! Jisté jen dalsi astralni vir. O nic nejde."

NVzayt prave to se vam ta princezna snazi
namiuvit!"

~INerozumim..."

,Ze nejde o nic!™

LJAle, ale! Nechme tech her se slovicky, priteli a
podivejme se na to strizlive: nic nepredvidaného tam byt
nemize. Oba vime, co je za jistych podminek mozné a
co naopak nikoli, Véda nam to rekla. No ne?"

,Po pravdé receno, mdj klient se véde toliko
sméje..."

,Vskutku? Pak proc vds angazoval prave v tomhle
podniku?"

~Kdovi... Ja se neptam. Pouze plnim jeho vili."

,Rikejte si proti véde cokoli chcete, mily priteli, Ale
to co tu délame, je dikazem, Ze neni nic, ceho by ona
nebyla schopna. Kdysi se lidé smali pouhé myslence na
néco takoveho. Ba snad jen oni takzvani okultisté a
magové — osoby rovneZz vysmivané — Vverili v
jakousi mlhavou moznost toho, co tu dnes zcela
konkrétnée provadime,; oni vsak — hlupacci — myslili, Ze
k priniku do zasveti maji jakysi monopol. He, he, héée!
Nu, jak vite, castecné jsme prevzali jejich terminologii,
tak asponi k nécemu byli ti nabubreli tajndstkari dobri.
Tedy, pravim znovu: neni nic, co by dnes véda
nedokazala. Co drive bylo jen blaznovym snem, dnes je
realitou!"

LA co je dnes nocni mdrou, to bude realitou zitra..."

,Prosim?I"



,Ech, nic. I nechejme toho uz. Mate pravdu. timto
véda zdoldvd posledni schudky, které ji déli od postu
absolutniho!  Fluidické ~ vysavace,  kondensatory
bioplasmy, transgresory astralnich utvard... Cloveku se
z toho az toci hlava! Rika si jen, kdy s timhle vsim tvrdé
narazi..." 5

, Wy jste dnes néjak nedobre nalozen. Cim to?"

,Nevim. Snad jak to devce miuvilo o nicoté..."

LAch, to dévce..."

LJAno... Ta pomerne roztomila holcicka. — Myslite, Ze
uz je pozde?"

,Nedycha. Nema to cenu. Prilisné vypéti... A vidite?
K nicemu strasnému nedosio."

,Pouze si ji odnesli.."

,Kdo vi. Tak daleko jesté nejsme."

,Jakze?"

Inu, abychom zmapovali zasvetni cestu mrtvéeho."

,,Vérite na takovou cestu?"

JViru si nechte, dekuji peknée. Ja jsem vedec, pritell.
— Reknu vam jediné: az dokonale prozkoumame a
vyzpovidame veskeré nase ulovky, nebude nam ani tato
oblast neznama! — Ale to vas nezajima, Ze? Vase zdjmy
Jsou ciste sobecke."

,Moje zdjmy jsou zdjmy méeho kiienta. Nic vic, nic
min. Vsak budte tak velmi laskav a netupte jej; povazte,
kde byste bez neho byl vy se vsemitemi svymi
transgresory! Za co byste si je asi tak postavili? Za viadni
penize?! Za tu trapnou almuznu?! Prosim vas!"

I presto; naroky vaseho kiienta jsou prilis velike. A
kdo chce prilis, nema nic."

,,On vzdy dostane, co chce!"



,Nehodlam se s vami prit. Ale podivejte, jak to pak
dopada."

,Vskutku, doktore. Té malické je skoda. Ona byla
nadejnym meédiem. "

LAckoli mame i lepsi. — Zcela predevsim pana Hlizu!"

LA jak ten se zotavuje? Kdy se s nim zas midzeme
pustit do prace?"

,Brzy, priteli, Uz brzy..."]

4

Pan Hliza se rozrusené prevaloval na svém tvrdém,
Sustivém 10zku. Té noci nemohl usnout. Prestoze byl
tolik unaven, té noci nemohl ani oka zamhourit. Ne Ze by
jej zvlast' ruSilo chrapani vousaCe Koprovkina -
prezdivaného Rasputin —, jednoho ze tfi muz{, s nimiz
sdilel onen znepokojivé bily pokoj; pokoj s tlustym
mfizovim v prostorném, ackoli povzdy pevné zavieném
okné. Na RasputinQv chrapot si Hliza davno zvykl. Ten
byl na dennim — Ci pringjmensim nocnim — poradku. Za
to vSak ono prazdno, jez obsadilo postel v jednom
z vedlejSich pokojll, se s dennim poradkem ani dost
malo neschazelo; a tim méné pak s poradkem nocnim.
Pan Hliza mohl pouze doufat, Ze jakmile se s ranem oba
pokoje odemknou, aby do druhého mohl znovu
nahlédnout, jeho mala kamaradka bude jiz na svém
misté. Spokojené si prispavat, jak ona to delava, anebo
jiz od rozbresku svitorit a budit ostatni damy, coz délava
neméneé casto.

Pan Hliza se potil, andélicek se mu lepil k télu, a
hlavou se mu honily cerné myslenky. Kdyz zvonili



vecerku, Jitrenka tam nebyla. Dobre to vidél. Na vlastni
oi prece. Pak je zahnali do pokojli. Damy o moment
drive nez pany, a tudiz pan Hliza védél presné, koho tam
zamkli: slecnu Bédu, pani Gruzii a pani Hrudkovou —
ktera cely den nevylezla z postele; chudak se zdala
k smrti vyCerpana. Vskutku vSechno velmi milé damy;
leC ze Ctyf pouze tfi. Tfi... a pan Hliza si uvédomil
Uzkostnou pravdu: aby s ranem mohla byt Jitrenka na
svém misté a aby mohla veskeré jeho nejtemné&jsi obavy
svym jedinym usmévem, ba treba i zamraCenim, docista
rozehnat, musel by béhem své bezesné noci uslyset jisté
velmi specifické cvaknuti.

Vzdyt' Cekat, Ze se tam divka objevi, aniz by ji kdosi
napred odemkl dvere, by mohl leda blazen.

Avsak jé j se m blazen! namlouval si pan Hliza.
Pan doktor to prece rika porad! A ja mu musim verit!
Ano, jsem bldzen. Ano, ano bldzen. Bldzen!

Presto nedokazal uverit, ze rano bude svétlejsi
veCera. A véeru, konecné se rozedniva, zrizenci odemykaji
pokoje, zvoni budicek, pan Hliza se matozné sbira po
probdélé, uzkostné noci, a navstévuje vedlejsi pokoj.
Jedna dama tvrdé spi, vypada jesté mrtvéji nez vcera.
Druhé dveé jej zdravi, on sotva odpovida. V ocich se mu
zraCi otazka. Jejich pohledy mu oplaci stejnou minci.
Nikdo nic nevi... Casto je lepsi nevedét.

,Pane asistente!™ osmeéli se zoufaly pan Hliza
smérem k jednomu z nevrlych zfizencl. ,Kdepak je
Jitrenka, prosim? Délam si o ni starosti!™

,Nestarejte se, dédo! Zbytecné si pridélavate
vrasky."

JAle...—1"



,Heled'te, ja nic nevim. Jestli mate ne&jaky problém,
pockejte si na svou hodinku a promluvte s doktorem.
Ted' ale honem do sprchy, nebo bude zle!®

Po povinné sprSe mela nasledovat povinna snidané.
LeC pan Hliza si uminil, ze ani sousto nepozre, dokud
v tom nebude mit jasno.

Protahl se kolem plechového jidelniho vozicku, jejz
zfizenec otravené tlacil, a vytratii se za jeho zady.
Zahnul do dlouhé, témér neosvétlené chodby, kde
pleskot jeho gumovych papuci vytvarel neprijemnou
ozvénu. Nehledé na veSkeré mistni rady a prisné
stanovy, miril primo do doktorovy kancelare. Prosel
chodbou az k nejzazSimu konci, aniz si jej kdokoli vSiml.
Prede dvermi se na chvili zastavil. Uzuz zvedal prst, ze
razné zaklepe, ale tu uslySev, jak za dvermi doktor
s kymsi hovori, v odvaze mirné povadl: Nedéelam chybu?!
Neprehanim to?! — Ale hrom do toho! Prehanet mizu
dosyta, jsem prece BLAZEN!!!

Zaklepal sotva zretelné a bez dalSiho vzal za kliku.
Kupodivu bylo odemceno.

»,Co to ma znamenat, pane Hlizo?!™ vyhrkl doktor
pohotove. Nezdal se jeho navstévou ani tak prekvapen,
jako spis rozzloben. Sedél za mohutnym mahagonovym
stolem a zpoza svého ponékud obstarozniho a jen malo
elegantniho okularu upiral na Hlizu pichlaveé, vzteklé
ocko (druhé mél sklenéné). Na zidli stranou stolu,
natoCen celem k doktorovi, a aniz se namahal vénovat
prichozimu jediny, byt tfeba kosy pohled, sedél jakysi
nevyrazny muz v Sedém kabaté.

,Nu! Mluvte! Neznate snad stanovy?! A vilbec — ja
tu mam navstévu! Cozpak nevidite, ze mam navstévu?!!
Vypadnéte! Ihned vypadnéte!!!™



,Klid, doktore," rekl ten druhy; stale aniz se na Hlizu
alespon podival. , Treba jde o néco vazného..."

Hliza si byl jist, ze se s tim muzem dosud nikdy
nesetkal. Presto se mu zdal zahadné povedomy.
Prinejmensim ten jeho hlas...—

»,No tak mluvte!™ vyprskl doktor. ,Kdyz uz jste tady...
Ale nezdrzujte to! Beztak na vas uz volam zfizence!™
Zurivé pritom tloukl svou malou péstickou do cerveného
tlacitka na kraji stolu.

,Prominte, doktore," uklonil se Hliza. ,Ale délam si
veliké starosti o sleCnu Jitfenku. Ona se vCera nevratila
do svého pokoje a ani dnes rano...—"

,Zabyvate se vécmi, do kterych vam nic neni, pane
Hlizo! Cozpak nemate svych starosti dost?! Zbytecneé si
pritézujete. Proboha, ja vam snad budu muset zakazat
navstévy na damském pokoji! Ach, ja to snad budu
muset zakazat vam vSsem!!! Ja vam snad budu muset
zamykat i pres den!!! Nikdo at’ se ani nehne ze své
postele!!! Kazdy at’ se stara o sebe!!! Jak jinak vas mam
uzdravit, sakra?!! Vzdyt' vy mi to vlibec neulehcujete!!™

,Odpustte, ale ja opravdu musim vedét, co se s ni
stalo..."

,Odjela domd,
Spokojen?!™

JAle vzdyt tam nechala svého plysového Ivicka
protestoval Hliza zoufale. ,Modraska by ona nikdy
neopustilal™ Za zady uz slySel zrychlené, hnévive,
dupavé kroky zrizencd.

.Tu hracku ji posleme postou," prikyvl doktor.
Jakkoli hodnovérné se snazil pUsobit, panu Hlizovi
neunikla vSechna ta ironie derouci se zpod falesné
mimiky jeho vykrmené tvare.

\\

vzdal se doktor. ,Tak je to.

l\\



,A to se s nami ani nerozloucila?!™ posmutnél Hliza.

,Jak vidite, nerozloudila," odfrkl doktor jizlive.

Zezadu Hlizu uchopily silné ruce rozezlenych
zrizencq.

,Pro dnesek bez snidané, bez obéda, bez vecere! A
polepsete se, pane Hlizo! Posledni dobou jsou s vami
samé problémy. Nepopiram, ze to mlze byt tim, kterak
se i vy blizite ke zdarnému konci terapie; leC prijemné
nam to tu nikomu neni. Ovladejte se!™

A myslel-li doktor, ze aspon poukazem k blizkosti
vyléCeni pana Hlizu uchlacholi, mylil se. Kdyz jej zfizenci
hrubé tahli na pokoj, myslil na jediné: Jak by asi Jitrenku
poslali domd?! Jak by ji poslali domd, kdyz ona -
chuderka sirota — Zadny domov nikdy neméla!!!

Doktor je Ihar.

5

,Rikate pustina, mily pane Koprovkine?"

»J0, jo, néjaka pustina, milej doktore. No jo, je to
pustina. Poradna pustina, to vam teda povidam. Nebo
néco takovyho. Nic tu neroste a kolem dokola vidim
akorat porad to samy, doktore: holou planinu. Matné
hnédou nebo Sedou, jako kdyz vyprahlou nebo co,
popraskanou zem, a nikde nic. Kolem dokola - tisice a
miliony kilometrd — samy pusto..."

,Milidny kilometr@?! Achich ouvej! Hlavné zas
neprehanegjte, prosim. A do téch dalek se radsi
nedivejte, nebo z toho zas budete mit zavrat'..."

.Je tu taky néjaka mlha, doktore. To je mi naky
divny. Dyt’ predtim tu nebyla! Jo, jo, ta tu fakt nebyla.



To bych prisahal... Kurnik! Ta je ale husta! Hyml, co to
ma bejt?!"

,Mlha? Popiste ji..."

,Hernajz fagot! Jak mam asi popsat, mlhu, co?!
Prosté mlha, no!™

~NerozCilujte se a zkuste to..."

+Mlha, ktera vypada jako mlha. Co vam esté mizu
rict, krucinal?!™

.Pssst, pssst, hlavné nekricte! Nebo vam zas bude
Spatné... Takze je to Uplné obycCejna mlha? Tvrdite mi,
ze je to dpiné obycejnd mlha, kterou mlzete vidét
kdykoli jindy a kdekoli jinde? Vazne dpine obycejna
miha?"™

Hej, doktore! Co to delate? Vy me desite! Nedeste
mé! Smarja, dyt' vy mate pravdu! Doprdele, tohle nejni
zadna vobycejna mlha. To je kurva ziva mlha nebo co!
Ty vole, to mné kurva poser, je to viibec miha?!!"

,Nevyjadrujte se vulgarné nebo vam budu muset
dat elektricky Sok!™

»Tahnéte do hajzlu s vasim Sokem... Do pici, co to je
za mlhu? Hovno, to snad ani nejni mliha."

[,,Pro¢ mu tohle trpite?" 5

,Potrebujeme prece, aby se uvoinil. Cim vice emoci,
tim lépe. Ale nebojte se, on tak ostre pouze miuvi, jinak
je krotky jako beranek."]

»,Ano, takze Ziva mlha. CoZz jsem tusSil. Po pravdée
feceno, pane Koprovkine, tam, kde se pravé nachazite,
je vsechno zivé."

»Jak to myslite?"

,Jisté i ta vyprahld zem, na které stojite, svym
zplsobem vnimd, Ze na ni stojite. A tfeba, kdybyste
daval pozor, zjistite, ze dokonce dycha. Ano, jisté



pulzuje a dycha. Mozna tak pomalu, ze to nelze
postrehnout, ale je to tak. Vsechno vsude pulzuje a
dycha!™

[,Je moudré mu tohle prozrazovat?"

,Moudré?! Moudrost si nechte a hledme pouze
k tomu, co je UCelné. — Myslim koneckoncd, Ze ¢im vice
mu bude odhaleno na rovine pojmove, tim dale jej pak
pusti i jeho imaginace. — Jakkoli se treba jednd o
neprokazanou hypotézu, proc na to nevsadit?!"

,Witecne! Uz vas nebudu rusit..."]

,1edy pane Rasputine, ehm, chtél jsem fici, pane
Koprovkine; ted se rozhlédnéte kolem jesté jednou a
poradné. Jsem si jist, Ze ta mlha neprisla, aby vam cosi
zahalila. Naopak jsem si jist — a vérte mému usudku,
nebot’ ja jsem doktor! — Ze ona priSla, aby vam cosi
odhalila"™

,U kundy svéceny, doktore, vy mate zas pravdu! Ta
straSidelna mlha s sebou néco pritahla. Nevim, jak to je
mozny, ale divim se tomu jak malej kluk a pripadam si
jako Uplnej kokot, kdyz to najednou vidim. No, dyt
posudte sam: predtim tu nebylo ani malinkaty hovno a
ted’ka je tu cela néjaka zkurvena brana nebo co..."

,Brana?! Brana, pane Rasputine?!!™

[,Bréna?!! — 11! — Panbih zaplat! Konecnéelll"]

,Jo, to teda jo. Brana jako krava. Velka, jako kdyz
drevéna, ale Uplné zacernala a s tak masivni zavorou z
cernyho kovu, Ze bych s ni nepohnul, ani kdybych se
docista podélal."

~Zkuste to, pane Koprovkine! Zkuste to! Hlavné to
zkuste!™

,Uj'!! — Ta je studend, az mé to spalilo!™

,Pretahnéte si rukavy pres dlané a zkuste to znovu."



,Hm, to uz je lepsi. Ale stejnak, doktore; ta se ani
nehne, sviné jedna. To by chtélo partu chlapl, aby s ni
pohli. Hele, kdybych tu byl s brachama, tak ty by se do
toho vopreli, ze by vam ji treba i zborili. Ba jo... To byste
cumél! Ale takhle sam, to je vo niCem. Zbytecna
namaha..."

~Zkuste to! Jesté to zkuste!™

,Hyml, rikdm vam, ze...—"

~Zkuste to. Nic vic."

,Dyt’ ja to doprdele zkouSim furt. Ale sam to fakt
nedam. Aspon Ivana kdybych tu s sebou mél! Anebo
mladyho Kolju! Hernajs, ve trech uz bysme ji urcité dali!
— Hm, ale je to divnhy, ne? Brana takhle
vprostred pustiny... A kolem zadna zed'. Prosté jenom ty
blby monstrdzni vrata... Hele, tak pro¢ bych tu zavoru
vlastné zvedal, ne? M{zu to prece normalné vobejit!™

[,Zastavte ho! Tim se nic nevyresi; pouze riskujeme,
ze se cela vize zhrout(1"]

,Neobchazejte ji, pane Koprovkine! Hlavneé ji
neobchazejte! Jen pékné stlijte tam, kde jste. — Stojite?
— Vyborné. Pekné si odpocinte a pak znovu zkusite
nadzdvihnout zavoru. Ano? Hlavné ji nespoustéjte z oci!

»Tak jo... Kdyz to rikate... Vy jste tu ten chytrej."

[,Nuze? Jaké z toho mate pocity, priteli?"

,Velmi rozporupin€, doktore. Jsme tak blizko a prece
tak daleko! Tote€Z jako jiz minuly mesic u slecny Bedy:
bréna s masivni zavorou. Avsak dokonce ani takovy
silak, jakym tenhle Rus bezesporu je, s ni nepohne.
Priznavam, Ze si nevim rady."

LJAvsak nedostaneme-li se dal, vas klient nikdy
nebude spokojen. Mam pravdu?"



,Bohuzel je tomu tak. My se musime dostat na
druhou stranu! Za kazdou cenu!"']

,Pane Koprovkine. Ted se poradné nadechnéte a
zkuste to jesté jednou. Poradné zaberte!™

»Ach jo... Vy se fakt nevzdavate, ze jo, doktore? Ale
kdyz je to marny, tak je to marny... Sam s tim proste
nepohnu."

~Zkousite to?"

»Zkousim, zkouSim. Ale fikam vam to Uplné jasné:
musi nas beijt vic, pac jeden chlap to neda, ani kdyby se
posral az za usima..."

[,Moment! Co to rikal?!"

,, Toho si nevsimejte; dalsi nizka vulgarita..." 5

,Nikolj, ta mne netrapi — ale co rikal predtim... — Ze
Jjich musri byt vic..."

,Co na tom? To prece povidal uz prve."

LJAvsak tehdy jsem to nebral vazne."

,,Nyni snad berete?!"

,Doktore! Vzdyt’ to je presnée ono!!! Musime je k té
brané dostat vsechny! Vsechny najednou; vsechny
spolecne//!"

,,O cem to proboha miuvite?"

Skupinova hypndza. Pro vas malickost."

JAle...—"

,Visechny naladit na stejnou frekvendi..."

LAle takhle jsme dosud nikdy nepostupovali!!!"

,Dosud toho nebylo zapotrebr..."

L VZdyt’ to je zhola neozkousené! Prilis nebezpeché!
Prilis nejiste! Prilis...—"

,Nutné, doktore. Prilis nutné. A jg — jménem svéeho
klienta — na tom trvam!"

,Jste blazen."



,Mozna. Ale to vy jste se holedbal, ze neni nic, co by
dnes véda nesvedla. Nebo jste miuvil do vetru? Je to
snad vasim zvykem?! Slova — a nic za nimi?!"

,Propana, promluvme si o tom jesté! Zvazme to!"

LV tom nam jisté nic nebrani.. Spise naopak:
nemluvit o tom by bylo velice nerozumné. Vsechno
dopodrobna  promyslime, vsechno  dopodrobna
probereme. Lec... hned potom to vykoname/"]

6

Pan Hliza postava na chodbé v prvnim patre
|eéCebny. Travi vydatny obéd, jenz do sebe nasoukal
zcela mechanicky, bez vétsi chuti, beze vSeho zajmu.
Hlavu smutné sklonénou a ruce slozené za zady, vyhlizi
z okna. Zatimco se jeho nepritomny pohled ztraci kdesi v
chmurnych mokradech daleko za tlustym sklem, jeho
mysSlenky patfi Jitfrence. A dalSi véc mu vrta hlavou: proc
jej nakonec nakrmili, kdyz to doktor vyslovneé zakazal?
Snad doktorovi navzdory?! — Urcité ne! Nesmysl! A pan
Hliza tusil, odkud vitr vane: potrebuji jej mit silného!
Proto ta vyziva.

Jen BUh vi, o co tu skutecné jde. Ale i pan Hliza uz
vi, 0 co tu praveé nejde.

Pry 1éCba... To aby mohl brzy domd... Pche! VSechno
Izi'! Vzdyt od doby, co byl na toto zastréené a vsi
civilizaci vzdalené misto pridélen, jeho nocni mlry se
pouze zhorSily. Koneckoncl vSe, co s nim doktor
provadél, bylo ocividné zaméreno k tomu, aby jeho
Silenou imaginaci rozvijelo, nikoli potlacovalo. Co naplat,
Zze mnohé ony snové bytosti, jakmile je obéma rukama



uchopil, kamsi zmizely, kdyz kazdému takovému radoby
terapeutickému aktu predchazela dlouha a namahava
procedura, kdy vsechny ony hriizy k sobé musel zavolat,
pokud ne dokonce takova, kdy se musel ponorit do samé
jejich lihné! Véru zoufale neekonomicky postup, kdyz
pocty zrld, jez privolal, aniz se jich dotykem zbavil,
dalece prevySovaly pocet téch, snimiz se mu to
postestilo... A dalsi a dalsi pouze prichazely! — Ne, timhle
zplUsobem lécit opravdu nelze.

Pan Hliza nebyl hloupy. Chapal, ze ma-li byt terapie
ucinna, musi se sestoupit k samotnym korenlm
problému. Ale presto mu bylo jasné, ze to neni, oC se
jedna zde. Bohuzel vSak jeho mysl — mucena neustale
nejrliznéjsimi bizarnimi bési a smykana jimi ze strany na
stranu — nebyla schopna uvidét problém ve vSech jeho
souvislostech. Hlava mu tresti; prijit véci na kloub je
vskutku nad jeho sily. A k tomu ten strach o holcicku:
ona hrozna muciva nejistota a mimo ni ono jesté horsi,
jesté mucivejsi temné tuseni...

,Nedate si cigaretu?"

,Ech?! Aha. Ne, dékuji. Vzdyt' vite, ze nekourim,
pane JakUstko."

,Delate chybu. Ale to je vase vec."

Pan JakUstka prudce srazil paty k sobé a postavil se
vedle ného. Jeho dokonale statna a jako podle pravitka
vzprimena postava tvorila komicky protipdl postavicce
Hlizové, ponekud nahrbené, ponekud skréené, ponékud
brichaté. Pan JakUstka byl — jak vsichni védéli, nebot’ pfi
zadné prilezitosti na to nezapomnél poukazat -
vyznamnym vojakem. Tvrdil Ze plukovnikem. Malokdo
mu to veril. Ale kdo by se odvazil cokoli mu vymlouvat?



Vyfoukl velmi foremny a ukaznény oblacek dymu,
nacez s jakousi k nému se nehodici melancholii v hlase
poznamenal: ,Nikdo z nas se odsud nedostane, drahy
pane Hlizo. VSichni tu shnijeme."

Pan Hliza se podivil tém porazeneckym sloviim a
pohléd| vzhlru. Plukovnikova tvar se vSak zdala stejné
tvrda jako kdy jindy.

LVite, jak dlouho uz tu jsem?" pokracCoval plukovnik
ziraje pritom uprené pred sebe — skrz okno do bledych
blat; zSerelych i vprostred dne. ,Ach ano, zdam se snad
mladsi; ale ta Sed’ na skranich nelze..." Nevesele se
usklibl. — ,Zkratka, jsem tu uz od valky. Ne Ze bych byl
zrovna Utlocitka, priteli, ale béhem vyhlazovani jisté
vesnice jsem se — reknéme — zhroutil. Stydim se za to,
ale co se da délat. Prosté asi néktera z téch ukrutnosti,
co jsem tehdy spatfil — a jimz jsem byl dokonce po
pravdé receno pric¢inou! — ve mné néco zanechala. Bude
to znit blbe, ale rekl bych, ze ve mné otevrela néjaky
okno Ci co. Napred jen nepatrny, maly okynko. Trhlinku,
fek bych. Trhlinku vdosud tak samozrejmém,
sporadaném a smysluplném tkanivu svéta. No, nebudu
to protahovat, kamarade, prosté se od té doby trhlinka
natrhava pouze vic a vic a z malinkatého okynka je
okno, jimZz ke mné brzo proleze snad Lucifer sam. Ha,
ha... Ehm... No, ono to zas tak humorné neni; vsak vy
jisté vite, o ¢em mluvim, pane Hlizo. A dost mozna Ze
predevsim vy! Ale at’ je to jakkoli, zkratka brzy po té
blbé valce jsem se stal nékym, kdo se hodi akorat do
blazince. Anebo spis: akorat sem."

,Jady prece je blazinec," nadhodil Hliza
nepresvedcive.



Jaklstka se nevesele zasmal. ,Pokud tomu véfite,
pak vskutku alespon jednoho blazna tu mame..."

~A kde bychom byli, kdyz ne v blazinci?"

oV kleci pro pokusné mysky, kamarade. Velmi
pravdépodobné. Anebo ve zkumavce? Ano, dost mozna
Ze uz jsme primo ve zkumavce!"

Pan Hliza neodpovidal.

A nikdo netusi, ze tu jsme," pokracoval vojak
skripaje zuby, ,,nikdo tam venku!™

,Ja nevim, pane Jaklstko," pokrcil Hliza rameny. ,Ja
venku vlastné nemam nikoho, kdo by se o mne mohl
zajimat."

.Nikdo znas nema venku nikoho takového...
Zajimave, nemyslite?!™

,Ale prece pani Hrudkova...—"

»Pani Hrudkova zadna vnoucata nema. Vymyslela si
je. Vymyslela si je, aby tu néjak prezila. Chudéra, je tu
jesté o fous déle nez ja! Tak silné chtéla verit tomu, ze
na ni nékdo ceka — Ze se odsud nékdy dostane! —, az
tomu skutecné uverila. Ona tomu zkratka potrebovala
vérit, pane Hlizo. A doktor, ten hmyzi skunk, ji v tom
pouze podporuje. Nu, nedivil bych se, kdyby to byla
primo jeho prace: sugesce, priteli."

,ProC mi tohle vSechno najednou frikate, pane
plukovniku?" podivil se Hliza a otocil se ¢elem k nému.
,Jsem tu uz takovou dobu a dosud jsme si vymeénili
sotva par zdvorilosti. Ale ted” mi povidate vsechno
tohle...I

Rovnéz pan Jaklstka upustil od sledovani mokrad,
aby se svym pevnym a upfimnym pohledem vénoval
Hlizovi.



,Drive bych vam to nerekl, ponévadz Clovék si musi
davat setsakramentsky pozor, komu co rika! Ale dnes u
obéda jsem si vsiml, jak se tvarite, pane Hlizo. A na
tohle ja mam nahodou kurva dobrej cuch! Tohle ja
prosté poznam..."

«A CO?"

.Ze jste ztratil dGvéru v toho zmrda." S témi slovy
vyfoukl oblacek cigaretovych zplodin nezvykle prudce a
nesporadane.

,Myslite v doktora?"

,Samozrejmeé!!! — Cozpak vy to vazné jesté
nechapete?! Ten hajzl nas akorat vyuziva — ne, beru
zpét — zneuziva! Nalhavejte si o tom, cokoli je vam libo,
kamarade, ale pravda je takova, ze tady jsme pouhymi
jeho otroky. A pokud nékdo zvenci prece jen vi, jak to tu
chodi, ujist'uji vas, ze ten rozhodné neni na nasi stranée."

Pan Hliza témér neznatelné prikyvl a vratil se
pohledem k oknu. Tahle pravda pro ného nebyla nova.
Avsak tu poprvé byl nucen obcovat s ni tvari v tvar.
Dosud s ni nakladal, jak se to deélava s ohyzdnym
zraneénim: Clovek si je zakryje, a ono pak tolik neboli, ba
zda se Casto, ze tam uz ani neni.

~Nepokusil jste se o utek?" zeptal se velmi potichu.

«Parkrat, priteli. Ale je to zbyteCne. Clovek si akorat
pritizi. Ci spiSe, doktor mu pritizi."

,Tomu nerozumim. Pokud bych meél tipovat, komu
z nas se Uték milze podarit, vy byste byl na prvnim
misté." — Pan Hliza nelhal: plukovnik Jaklstka byl
vskutku jakymsi jeho vzorem, prinegjmensim pokud jde o
kvality, jez mu sluly heroickymi.

»Za takové ocenéni dékuji a vazim si toho. Opravdu
ano. Ale co s tim, hm? — Vsude jsou kamery, to prece



vite. A venku kromé toho jesté radar, zasrané citlivej
radar. A elektrickej plot... No, pokud se vam i ten podari
prekonat, garantuji vam, ze z véze vas streli do zad dfriv,
nez ubéhnete par metrd."

»Z veze?!™ podivil se pan Hliza.

»Z zadného nam pristupného okna ji nezahlédnete,"
prikyvl plukovnik. ,A k tomu je par pravidelnych hlidek
na samotné nasi strese."

,Ale proC by nas tu drzeli pod takovou ostrahou?!
To nedava smysl!™

,Nevim. A doktora se neptejte, ten vam to taky
nepovi..." uchechtl se.

,Doktor mi dnes Ihal," prozradil Hliza.

,Ohledné té divky?"

~Ano."

»10 jsem Cekal."

»Jak to myslite, pane plukovniku?"

,Nu, nerad to frikam, ale obavejte se klidneé
nejhorsiho."

,Coze?! Co to...—?"

,NejspiS uz se nevrati. Ostatne, neni to poprvé, kdy
nékdo odese/..."

,Ale co mam délat?! Co s tim mam délat?!!"

,Myslite, ze s tim mdzete néco délat? — Hlavné klid."

~Jesté zrana jsem uvazoval o hladovce," rozpradal
Hliza. ,Ze bych nejedl, dokud mi nereknou pravdu.
Avsak potom mné to doslo: nanejvyS by mne spoutali a
napojili na kapacky."

,Rad vidim, ze to chapete, pane Hlizo," prikyvl
plukovnik. ,Nase postoje ani jakékoli nase protesty
nejsou podstatné. Zde se ceni pouze nase schopnosti. A



oni udélaji vsechno, aby je z nas zdimali, co jen to
pUjde."

»~Schopnosti?!™

,Ned€lejte, ze jste si toho nevsiml. Cozpak jste
slepy?! Nevidite, ze Cim kazdy z nas trpi, je dvojznacné?
Prokleti, avSak i pozehnani — slabost, ale i — a to mozna
predevSim — s/al — A ja jsem si jist, ze z toho doktor
néjakym zplsobem tézi!"

Pan Hliza nahle zavravoral. ,Odpustte, pane
Jaklstko, ale to¢i se mi hlava. Musim si vzit prasky.
Musim si jit lehnout. Ach, uz jsou zase tady! Bozinku!
Prosim, opru se o vas, ano? Dekuji. Dékuji moc..."

,Pojdte pomalu, zavedu vas k Iizku," uvolil se beze
vseho pan Jaklstka. ,Pane asistente," zavolal pak
smérem k priotevienym dverim, kolem nichz prochazel.
~Léky pro pana Hlizu, prosim!™

Nez se zfizenec v bilém plasti racil vybelhat a
pospiSit k nim, stacil Jaklstka Hlizovi poseptat: ,Zitra
touhle dobou sem zas prijdte, pane Hlizo. Néco vam
ukazu. Ackoli libit se vam to rozhodné nebude."

7

DalsSi odpoledni terapie se toho dne nekonaly — po
sezeni s Koprovkinem byla bezodkladné svolana porada.
Utulny zasedaci salek v pacientm nepfistupné Ccasti
Ustavu hosti Sestici odbornikl, jadro zdejSiho
vyzkumného tymu. Doktor bodre rozléva riznou whisky,
aby se atmosféra trochu uvolnila. Le€ ono gesto vyzniva
ponékud toporné a muz v Sedém kabaté mu to svym
pohrdavym pohledem nevaha dat dostatecné najevo.



Sesli se ve vazné véci — tahle schlizka prece nen/
neformalni! Snad je doktor nervdzni, pomyslil si muz.
Presto mu zadné vystrelky nehodlal trpét: ,Posadte se
jiz, drahy doktore. Prosim! At to mlzeme fadné
probrat.”

,Nebudte nevrly, priteli. A doprejte mi par douskd
na kuraz. Vite prece, ze ja se s vasim navrhem prilis
neztotoznuji. — No, no, vzdyt uz sedim! Snad se tolik
nestalo..."

,0 co jde?!™ zeptal se bez obalu inzenyr Hroznyj,
pan stredniho véku a velmi praktického vzezreni.

»,Rovnou kveci. Tak to ma byt!™ prikyvl doktor.
,Nuze, kolega vam to vSe vypovi.* S Cimz pokynul
onomu Clovéku v kabateé, jindy také nazyvanému
Soukromnik. Soukromnik ucinil, k ¢emu byl vybidnut, a
v slabych péti minutach dokonale shrnul podstatu véci.

Kdyz domluvil, rozhostilo se ticho. Doktor si peclivé
prohlizel tvare pritomnych. Mohl-li vsak soudit, pak
ostatni — snad az na mladého profesora Klrku — nebyli
Soukromnikovym projevem zvlast' zarazeni. Patrné
pouze promysleli technické detaily a nejlepsi mozné
zplUsoby realizace, pricemz eventudlni dlsledky celého
toho Silenstvi jim vlbec nepfisly na mysl. Typické,
pomyslel si doktor; typicky inzenyrsky pristup! A trebaze
védel, kterak je pro zdar celé véci tento odtazity a
chladné kalkulujici pristup nejlepSim z moznych, prece
jej zamrazilo az do morku kosti. VZdycky jsem byl svine,
priznal si doktor, nikdy vsak necita! A myslil, Ze to jej
neskonale Slechti.

,No dobrd," ozval se konecné inzenyr Brandenburg.
»lechnicky proveditelné to je. Centralnim bio-
oscilatorem Ize ladit bezpoCet medii na stejnou
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frekvenci, stadi je pripojit paralelné. Zadny problém;
alespon teoreticky. Snad jen, ze to jesté nebylo
testovano."

Vyborng, mily kolego," ozval se naproti sedici
profesor K0rka, ztepily tricatnik Sirokych tvari a
vasnivych oci. ,Testovat mizeme do aleluja. Avsak
mame jen jeden jistic. Dokud nebude jeden pro kazdého
z pripojenych, je néco takového velmi nebezpecné."

-Aha. Nebezpecné pro koho?™ usklibl se
Brandenburg.

»Zbytecna otazka. Pochopitelné pro ty z pripojenych,
kteri jisténi nejsou..."

,V tom to ovSem tkvi!™ usmal se Brandenburg. ,Nam
nic nehrozi. A chce-li doktor obétovat své kralicky, zalezi
to na ném."

Klrka se zamracil: ,Navrhuji pockat s pokusem do
doby, nez bude moci byt pripraven dostatek jisticd."

,Tolik ¢asu nemame," odvétil suse Soukromnik.

,Bohuzel ani tolik penéz," povzdechl si doktor a
vyCitavym pohledem probod| Soukromnika.

,Pak je tu jesté prinegjmensim teoreticka moznost
zapojit media sériove," rozvadél Hroznyj, ,,£imz by jediny
jistic vystacil pro vSechny. Pripadna Spicka pak shodi
celou radu. Tehdy ovSem vyvstava problém
s frekven¢nim ladénim..."

,Jisté," pridal se Brandenburg, ,nehledé navic
k tomu, ze shozeni celé rady v pripadé ohrozeni jediného
Clanku je co do hospodarnosti ponekud diskutabilni a pro
zdar celé zalezitosti krajné nevyhodné. Retéz je kujonska
véc, kolego: vzdy jen tolik silny jako jeho nejslabsi
clanek!™

I\\



,Ne, ne, panove, sériové zapojeni neprichazi
v Uvahu," pravil inZzenyr Lipa, nejmladsi ze zicastnénych,
prece vSak odbornik na slovo vzaty, nadmiru schopny a
velice respektovany. Mluvil malo, za to vsak padne.
Neobtézoval se ani vysvétlit, jaky problém v probirané
véci spatruje. Pro ného to bylo jasné jako facka a
ostatni, trebaze si vymeénili par neprilis chapavych
pohledd{l, nakonec bez reci prikyvli.

.Tedy zbyva, Ze k jistiCi pripojime pouze jediného?"
ujistoval se doktor.

,Presné tak," odtusil Lipa.

»~AvSak koho? Chcete snad losovat?!™ nadhodil
nesouhlasné profesor Kirka. 5

»Nikoli, profesore! To urcité ne. Cim méné nahody
do naseho podniku vpustime, tim Iépe. Ostatne, myslim,
Ze takto Ize fici o vlbec kaZdém podniku."

»1edy vyberete nejcennéjsiho z nasich médii? Toho,
jehoz ztrata by nejvic zabolela?" ptal se Hroznyj. ,Kdo
jim ma byt? Uz jste to zvazoval, doktore?"

,Netfeba nic sahodlouze zvazovat. Jednoznacné
musime zajistit Hlizu. Ten je naSim zdaleka
nejmocnéjsim mediem. Vzdyt jeho aura indukuje
zasvetni bésy i za bdelého stavu! Pan Hliza je dokonalym
magnetem a soucasné generatorem
nejpozoruhodnéjsich astralnich Gtvard. Jiného takového
zkratka nemame..."

,~Souhlasim, Ze jeho parapsychologické nadani je
nade vsi pochybnost," pravil Soukromnik. ,,Avsak k brané
se nedostal. To se, jak vite, podarilo pouze tomu
vousatému Rusovi a nedavno predtim mladé Bédé."

,Priznejme si ovsem, ze pana Hlizu jsme k brané
nijak zvlast' systematicky nevedli, priteli. U ného se



prece od zacCatku soustredime spiSe na odchyt. Vzdyt' je-
i tak skveélym akumulatorem nejpodivuhodnéjSich a
nejrozmanitéjsSich astralnich bytosti, bylo by zbytecné —
ne-li primo protismysiné — pouzivat jej k tomu, aby pro
nas vynasel nejtemnéjsi Pustinu. Ale vedle toho:
vzpomente, ze uz podvakrat ustal strazkyni prahu! To
nic neznamena?"

,Sakra, mate pravdu; na to jsem nepomyslel! Prah
ma mnoho rdznych podob..."

»Takze jistiC se pripne Hlizovi?" zeptal se s vécnosti
sobé vlastni inzenyr Hroznyj.

,Se zadnou kolizi se sice nepocita," pokrcil doktor
rameny, ,ale pro jistotu to udélejme. Kdyby k nécemu
doslo, je nejlépe poijistit si pravé jeho. Jak jsem jiz
naznacil, je pro nas velmi cenny."

,Pripominam nicméne, mily doktore," ozval se zas
Soukromnik, ,Ze prinegjmensim jednou se i ten vas
d@mysiny jistic ukazal jako zhola neucinny. VSak to sam
jisté mate v Cerstvé paméti..."

,Narazite na tu divku?"

,Prirozene."

,Dobra, tu jsme ztratili a jistic nepomohl. Ale to byl
zvlastni  pripad. Pristroj nemohl sepnout, nebot’
indikatory milcely a pojistka nedostala potrebny impuls.
To dévce se zkratka setkalo s nécim, na co nase zarizeni
nebyla pripravena.”

,Zajimaveé... A pritom jste jesté vcera tvrdil opak: ze
pry na nic nepredvidaného narazit nelze. Jak to tedy
mam chapat nyni? Nyni jiz vérite, ze tam cosi takového
vskutku bylo? Nyni uz vérite, Ze je néco takového
mozné? Snad nas to tedy milze potkat znovu?
Prestavate snad véfit ve vlastni vSemohoucnost?



Opravdu ztracite viru?! — Ach, to nedélejte! Jenom to ne!
To se mlze Clovéku Seredné vymstit. — Ale dobr3,
nehadejme se..."

,Nyni prosim proberme pozadovanou velikost a
odolnost lapaci koje," navrhl Brandenburg. ,Co ze ma za
tou branou byt? A jak to bude mocné? — Rekl jste
primordiaini chthonicka entita nazyvana Zmar. Ale co si
pod tim vlastné mame predstavit? A vibec: jste si jist,
Ze vite, co si pod tim mame predstavit?"

Vim to zcela presné. Jedna se o archetypalniho
démona zodpovédného za nejrliznéjSi zhoubné jevy, jez
lidstvo od vékd postihuji,® vysvétloval Soukromnik.
»Jejich vycet si odpustim. Stejné tak si odpustim Sirit se
o forme, v niz se Zmar nejCastéji zjevuje. Jedno ani
druhé pro nas neni podstatné. Podstatné je pouze
kvantum jeho astralni moci, ¢i jak vy rikate, jeho
fluidicka mohutnost. A ta je, pratelé, zcela presné
zmerena. Pricemz vam ruc¢im za to, ze onu informaci
mam z naprosto dlvéryhodnych zdroj. Avsak kdyby
prece jen z jakéhokoli dlivodu nemélo vse wvyjit podle
oCekavani — musi se totiz pocitat napriklad i s drobnymi
energetickymi odchylkami, které v astralu indukuji sami
pronikajici —, tedy, kdyby nahodou k nécemu
nepredvidanému mélo dojit, chci mit pod kontrolou
vybijeci panel, jimz veskeré prebytecné astralni svétlo
vybijeme a zminény astralni Utvar zregulujeme a
zredukujeme tak, aby se vesSel do potfebnych mantineld.
Jak vite, regulacni sito je zcela a bez vyjimky funkéni.
Skrz onu ddmyslnou soustavu z magnetizovanych
zeleznych hrotl neprojde nic, co bychom sami nevpustili.
A konecné: ani automaticky omezovaC a systém



reduktorl na vstupu kdje nedovoli, aby do ni proniklo
cokoli, co by ji mohlo nasledné prolomit."

,Hadam, Ze kdji je v tomto pripadé nutno pfristavit
co nejvetsi," poznamenal Hroznyj.

To Soukromnika pobavilo. ,Samo sebou, pane
inzenyre," zasmal se. ,Jakkoli je pravda, ze nam nic
nehrozi, prece jen: pulce tentokrat opravdu chytat
nebudeme... Ha, ha..."

Malokdo ovSsem jeho zert ocenil.

Na to profesor Klrka pravil: ,Jestli tomu spravné
rozumim, mily priteli, pak tedy vas klient...— S tim
slovem sebou doktor znatelné trhl: onen jejich jediny
neoficialni sponzor, anonymni multimiliardar schovavajici
se za prosté oznaceni ,klient", jehoz zplnomocnéncem je
pravé Soukromnik, byl sice verejnym tajemstvim, presto
vsak stale tajemstvim. ,Prominte, doktore," prerusil sv{j
dotaz Klrka, vSimnuv si téch strasnych rozpakd, ,ale
myslim, Zze mezi sebou nemusime nic skryvat. Ven
samozrejme nevynesu ani slovicko, zde si vSak nehrajme
na slepou babu, prosim. — Deékuji. — Ehm, abych ale
pokracoval; tedy, jestli to chapu spravné, priteli, pak vas
klient uz od zacatku usiluje o lapeni tohoto jakéhosi
démona, aby jej dostal pod lidskou kontrolu a skrze to
napristé uchranil svét onéch hriz, jimz byl tento, jak vy
rikate, Zmar synchronni pricinou."

»Tak néjak," prisvédcCil Soukromnik, ,ano, vskutku
zhruba takhle to Ize fici."

Klrka udivené zakroutil hlavou: ,Kdybych tu
poukazal na moznost zneuziti néceho takového, jisté
bych vas jen urazel. Vérim ostatné, Ze vas vedou
vskutku jen ty nejslechetnéjSi Umysly, nebot’ nikdo bez
jistoty, Ze déla spravnou véc s dalekosahlym



nadosobnim vyznamem — diky cemuz je na jeho strane
sam BOh —, by se na takovy podnik neodvazil ani
pomyslet, natozpak jej realizovat."

»~Zmar skonci ve vasich kojich, panové!™ rozezlil se
Soukromnik a Slehal kolem sebe krajné dotCenymi
pohledy. ,Nikoli v mych! To pouze pro vas a pro tu vasi
zkurvenou viladu mdj klient obétuje tolik penéz a Gsili!!!
Pro vas a pro celé to zkurvené lidstvo! A vy byste se
snad odvazili jej jesté podezrivat, ze..."

,Problém je, ze i vldda mize takovou silu zneuzit,"
poznamenal Klrka prosté.

JVlada mlze zneuzit kterykoli z poznatkd, jez nasimi
vyzkumy ziskavame," upozornil Brandenburg. ,Na to
nam vSak neprislusi hledét. Bud'me vdécni, ze nam byly
nase naroCné vyzkumy umoznény a nemichejme se do
toho, do ceho nam nic neni! Jsme prece védci; nikoli
svétci, kolego Klrko. Vydobudeme a vynajdeme mnoho
uziteCného pro lidstvo, ale jak ono s tim nalozi, to zalezi
jen na ném."

,Vas pristup nesdilim," odfrkl Klrka. ,Podle mne je
védec zodpoveédny za vsSe, co vyda do nehodnych
rukou..."

Soukromnik mezitim nabyl svého obvyklého
ledového klidu. ,Vile mého klienta je takova," rekl, ,aby
démon byl ihned po polapeni zmrazen tekutym dusikem,
a to az do bodu, kdy jej snadno roztriStime treba i
Uderem slepecké hole. Coz by milj klient udélal
s nejvétsi radosti osobné. AvSak ponévadz se v takto
podstatnych vécech musime Fidit stanovami vaseho
oficialniho — trebaze ponékud nepruzného a neprilis
stedrého — mecenase, tedy vlady, nebude to tak lehké, a
ma-li byt Zmar prece jen zabit, bude snad jeSté muset



pred soud." Tomu jemnému vtipku se Soukromnik sam
zasmal. ,,Obhajce by mél véru tézkou praci! Ha, ha!"

,Naopak myslim, ze lehkou," poznamenal Kdlrka
jizlivé. ,,Chybély by totiz dikazy. Princip synchronicity,
jak jste asi zapomnél vzit na védomi, neni dosud za
jeden z mod{ kauzality plné uznan."

,Dobra, nechme tedy zertd," zamracil se zas
Soukromnik, ,a povézte na rovinu: O co vam vlastné
jde? Co byste chtél? Mame snad od toho upustit?!
Nechtél byste jesté treba z vlastni vlle pozastavit cely
tento vyzkum? Uvédomujete si vlbec, kolik miliard tu jiz
bylo utopeno?! Aha, uz je mi to jasné: vy byste chtél o
celé véci jesté treba hlasovati Ha, ha, ha... Pane
profesore, tady ovsem nejsme na detském tabore!™

,T0 mi rozhodné neuniklo, priteli," usklibl se Klrka a
konecné se obratil na doktora, ktery po Cas celého jejich
ponékud ostrého hovoru stihl nékolikrat dolit a zase
vyprazdnit svou sklenku.

,Doktore," rekl Kiirka, ,,nehodlam zadnym zplsobem
protestovat a stat komukoli v cesté. Pouze zadam, abych
na den, kdy onen kontroverzni pokus hodlate provest
dostal  volno. Pfipominam  vam, Ze mym
zaméstnavatelem je vlada, a nikoli anonymni pan X ¢i VY,
at' uz je to ve skuteénosti kdokoli. Necitim se povolan
k tomu, abych se zrovna této véci Ucastnil, a po pravde
rec¢eno, zadnou ucast na ni mit nechci."

Doktorova odpovéd’ Kirku prijemné prekvapila:
,Inu, profesore, ja vase obavy chapu.. A snad je
dokonce sam do jisté miry sdilim. Nicméné ponévadz
velmi jasné a zretelné nahlizim, ze v posledku nemaji
racionalni zaklad, nybrz plynou toliko z jakési Clovéku
vrozené ustrasenosti, ktera jim ihned ze vsech sil trese,



jakmile slySi sebemensi zminku o dablu ¢i démonu,
nehodlam témto obavam ani v nejmenSim povolovat.
Vam vtom ovsem branit nemohu. Chcete-li jim
podlehnout, at je po vasem. Volno samozrejmée
dostanete. Dnes si odsluzte svou pravidelnou nocni a od
zitrejSiho rana do konce tydne mate padla. Souhlasite?
Doufam jen, ze pojedete-li pry¢, mizeme se jako vzdy
plné spolehnout na vasi diskrétnost. Jisté nezapominate,
ze prozradit cokoli z nasich vyzkuml komukoli venku se
tresta jako velezrada."

,Urazi mne, ze mi to vibec pripominate!™

,Potéseni je na mé strane!™ pokyvl doktor a kromée
své sklenky dolil i sklenku Klrkovu. Ten, ackoli se mirné
zasmusil, prece si nakonec s doktorem pritukl. ,Na zdar
vyzkumu!™

»Na zdar...I

8

Prasky panu Hlizovi mnoho nepomohly. ZrAdy, co se
jej chopily po znepokojivém rozhovoru s panem
Jaklstkou, ne a ne odejit. Tryznily jej do samé plinoci.
Teprve tehdy se mu konecné podarilo usnout.

Kvileni pitvornych oblud prehlusila carokrasna
melodie a panoptikum bludnych tvari zahy ustoupilo
pohadkové scenérii kristalovych jezirek, vodopadd,
vodotryskll a zurCivych kaskad, hlubokych tlni a
bublajicich pramend. Piskovcové chodnicky, bizarné
propletené do mnohaudroviového labyrintu provadély
udiveného pana Hlizu tfpytivym svétem, kde se mnohdy
stavalo, ze masivni proud vody — nedrZzen niCim nez



jakousi vlastni vnitfni silou — vytvoril nad jeho hlavou
oblouk pripominajici zhmotnélou duhu. Stane se
dokonce, ze pan Hliza prochazi celym tunelem tvorenym
z hucicich vod. Sféricka hudba vsak ani tehdy nepolevuje
— ba naopak; a on se nechava vést jejimi zahadné
naléhavymi tony. Melodie mu ukazuje cestu zazracnym
svetem - horkym a =zaroven prijemné chladivym,
zavratnym a prece ne désivym. Proudy vod nabyvaji
stale SilengjSich a neuvéfitelngjsich tvarll — tu jsou celé
gigantické spiraly tvorené masou pénivé modri a tam zas
mohutné sochy neznamych vznesenych héroll vystavéné
ze skotaCivych vin. Kazdym pohledem patrfi do
neskutecnych dalav a nevychazi z Udivu. Zurcivy kraj
postrada horizonty. Jeho oko — a vilbec: ma tu s sebou
jakékoli hrubé lidské oko? — nenachazi v dalkach nic
neproniknutelného, nic titérného, nic skrytého. Vse je
prihledné, vSe hraje veselymi, zafivymi barvami. Tu se
z lGna vod rodi prapodivné spletené kviti, tu vazka
s pavim ocasem, tam samotna souhvézdi... a prostor se
rozevira do vsech stran: zde chybi nahore i dole, vlevo i
vpravo. Presto pan Hliza neciti zavrat. Chudak pan,
dosud tak smuten, a nahle naplnén nepochopitelnou,
témér hmatatelnou radosti. Boji se jen, aby se
nezhmotnila docela, nevyskocila pak z ného a neutekla
mu po jednom z miriad chodnickll, jez se tahnou do
vSech smérl i uhld a po nichz by se byl mohl pustit
kamkoli, nebot’ nehrozi, ze by odnékud spad! ¢i nékam
nedokazal vylézt — vzdyt’ zde jedinou gravitaci jest ona
stale tak proménliva, zivouci melodie...

Melodie vSak po jisté dobé dosahne vrcholy,
hlasitost je témér k nevydrzeni, vody se chvéji a hrozi,
Ze se cela symetrie snového svéta zhrouti. Pan Hliza si



zacpava usi a poprve jej tu jima cosi jako strach. Nahle
vSechno utichd. Pan Hliza zveda svlj pohled vstfic
majestatni bytosti, jez vystoupila ze zarivé duhové
hradby, a tu lépe poznava svlj domnély strach: zbozné
chvéni, jez znaval snad dobre v letech chlapeckych, na
néz vsak od té doby nikdy nevzpomnél. Az dosud...

Na Siroké galerii nedaleko pred nim se usadil
obrovsky lev. Jeho hriva divoce hraje vSemi barvami,
zatimco uslechtila svalnata hrud” a veliké packy jsou
pokojné modré. Nejvyraznéjsi z celého jeho vzneseného
vzezreni je jisté tvar. Véru Ivi, a tedy véru zvireci, a
prece s dokonalou mimikou a kromobycejné védoucima,
trebaze snad i malicko pot'ouchlyma ocima.

Lev se viele usméje a Hlizovo prvotni chvéni strida
pocit absolutniho smireni a klidu. Tu se zas pomalu
zaCina rozehravat ona carokrasna melodie. Potichu a
jakoby nesméle.

,Ja té znam!™ uvédomil si nahle Hliza a k jeho
prekvapeni myslenka ihned plodi slova.

,Jistéze mne znas," neprestava se usmivat lev. Hlas
nema prilis zvlastni, dosti hluboky, ne vsak nelidsky.

+A kde je Jitfenka?" vyhrkl Hliza jako o prekot. ,Vis
0 ni néco?! Rekni mi to, prosim!™

,Bud’ bez obav, m{j mily maly priteli," mrkl na ného
lev, ,spapal jsem ji."

~Spapal?!™

,Jisté. Spolkl jsem ji celou; Uplné celickou! — Tu a
tam to déldavam... Zalibi-li se mi nékdo, chlamstnu,
polknu, skytnu a je to..."

Pan Hliza niterné védél, ze by se mél radovat —
jakkoli désivé znéla Modraskova slova, citil az do morku
kosti, ze jejich skuteCny vyznam presahuje jakékoli



dobro, v néz by sam mohl pro svou malou kamaradku
doufat. I presto se o né&j pokousela jista melancholie.
»1akZe ji uz nikdy neuvidim?"

»10 je velmi pravdépodobné,” prikyvl lev.

Napred mél citlivy pan Hliza slzy na krajicku. Pak se
ale zmuzil, sklopil hlavu a tichym, vdécnym hlasem rekl:
,Dékuji. Dékuji moc.

»Za co?"

»Ze jsi mi o ni prisel povédeét..."

»+Ach tak. Ale to nic, to je malickost."

,Mozna ano, ale pro mne to znamena mnoho."

»,Rad jsem pomohl," usmal se zas Modrasek. ,Mohu
poslouzit jesté jinak?"

,5€ mnou si nedélej starosti," mavne rukou Hliza.
,Mas-li tu moc, pomoz rad€ji tém, kteri to potrebuji vic
nez ja. — Ano, kéz bys to udélal' Prosim té o to!"

,Ja ale nepomaham potrebnym," zakrenil se témér
urazene, odhaliv pritom dvé rady hrozivych bélostnych
tesakd. ,,Ja pomaham pouze dobrym."

»A kteri jsou dobri, Modrasku?" zeptal se pan Hliza
bezelstnée.

»Ti, kterym pomaham," odpoveédél on tonem, jako
by se to rozumélo samo sebou. A jakkoli mozna ano,
presto nebyl Hliza s odpovédi spokojen. Nez vSak stacil
cokoli namitnout, lev ho zarazil — v obranném gestu
zdvihnuv velikanskou drapatou packu, pravil: ,Dobra,
dobra. Kdyz si to prejes, uvidim, co se da delat. Ale neni
to jen tak. I ja se musim ridit jistymi pravidly, vis? Jinak
si meé najdou ty mrsky a poradné mi vyprasi kozich...
Brrr!™

»Mrsky?"



»Erynie — sudice. Kdo jiny?! — Cozpak ty je neznas?
Ach, tak za to bud’ tuze rad! Tyhle holky certovsky, ty
jednomu umi narezat, to ti teda povidam."

»~Jenom to? Nic vic?"

,Heled’, vis vibec jaky to je, kdyz ti nékdo vyprasi
kozich?!™ pohorsil se Lev.

,Neprijemné?" navrhl Hliza.

,JO, presné tak. Je to neprijemny a ja to nemam
rad.."

»10 se ti nedivim..."

,Opravdu ne? NelzeS? — Abych rekl pravdu, ve
skutecnosti vypadas dost udivene."

,ViS, kdybych obrovské Ivy s duhovou hrivou vidal
Casteji, mozna bych si zvykl..."

Modrasek vsak, nez aby na decentni zert odpovédél
aspon decentnim pousmanim, jak by se snad sluselo,
pokyva misto toho svou kralovskou hlavou a rozvazné
rekne: ,Ty jsi obzvlasté smutny chlapik, kamarade. Rad
bych té rozveselil. Zazpivej né€jakou péknou a ja ti
zatancim."

Pan Hliza se po dlouhém case zas od srdce
rozesmal. Majestatni Ivi kral byl jesté pot'ouchlejsi, nez
se zprvu zdalo.

A kdo by v tu chvili ve svétle pozvolna zachazejiciho
meésice popatfil do tvare spiciho pana Hlizy, vidél by ji
tak spokojenou a Stastnou, jakou se zdala naposledy za
cast jeho utlého détstvi.



Zatimco Modrasek bavil pana Hlizu nejrliznéjSimi
Sprymovnymi  kousky, unaveny profesor Kdlrka
odpocitaval dlouhé minuty do konce své nocni smeny.
Ta jako obvykle spocivala v peclivém rozboru a tridéni
nejrliznéjSich biologickych vzorkl — mnohé struktury
byly az k zblaznéni podivné, a prace ho tudiz Casto
napliovala krajnim vzrusenim z odhalovani neznama.
LeC té noci jej téSila mnohem méneé. Nemohl se
soustiedit a citil se obzvlasté unaven. Pricital svdj
zemdleny stav whisky, kterou spolecné s doktorem
vypili. Snad jelikoz si chtél doktora po svém vybojnéjsim
vystupu trochu udobrit, pripil si s nim vicekrat, nez by to
byl udélal kdykoli jindy. Samozrejmé&, zpocatku piti
Clovéku prida. Tehdy ma energie, az by plakal nebo
skakal. Profesor Kirka nicméné védél, ze tohle je
energie na dluh: cela ta jarost, kterou alkohol prinasi, se
musi nekde vzt A on patrné pravé proziva ten
neradostny cas, odkud byla vykradena tentokrat. Ruce
se mu tresou; sice mirné — tak mirné, jako jinym zcela
bézné —, avsak pro jeho praci je to prilis.

Odsunul se od pitevniho stolku, na némz spocivalo
Castecné preparované torzo jakéhosi
neidentifikovatelného Zivocicha, vstal a protahl se.
V jeho dlouhych zadech mu povazlivé zapraskalo a Kirka
vzdychl: 7o vecnée hrbeni nad stolem mi nedéela dobre —
pomyslil hofce — mozna jsem mél vaznée zdstat u sportu,
Jjak chtél otec. Jindy by jej néco takového ani nenapadlo
— védu prece tolik miloval! —, ale posledni dobou si tento
byvaly Spickovy biatlonista nebyl svou volbou tolik jist.
Vytky, které zvecera pred svymi kolegy tak bez obalu
vyslovil, nevysly ostatné jen tak z niceho: ony byly pouze
kvétem mnohem SirSiho podhoubi, na néz se v jeho nitru



sbiralo uz delsi dobu. Zvlasté profesora stvalo, ze
v poslednich tydnech se Soukromnik v Ustavu jaksi
zabydlil. Dokud se ukazoval velmi zfidka, aby jen tu a
tam dohléd|, je-li s penézi jeho prikazce nakladano dle
jeho svrchované vile, dalo se nad tim primhoufit oko.
Ale jakmile zacal osobné — a velmi aktivné! — asistovat
pri samotnych  doktorovych sezenich s médii, ve
vhimavém profesoru Klrkovi postupné nartstalo neblahé
tuseni. A trebaze nikdy nemél z onoho clovéka dobry
pocit, v poslednich nékolika dnech veskeré tuseni docela
kulminovalo.

Nu, mozna jsem jen prepracovany, rekl si pak.
Treba mi tech par dni volna prospeje a pak uvidim zas
vsechno jinak.

Nebyl ovsem tak hloupy, aby mu ono ubohé
sebechlacholeni dokazalo zvednout naladu. Bohuzel
nejspiS prave prichazi doba prozreni, jez s neoblomnou
nutnosti strida kazdy prvotni nadSeny a nadsenim
zaslepeny stav. Mozna tohle nebylo jen Soukromnikem —
mozna ze Klrku uz zrazovalo to vsechno. — 1Jiste,
dotykaji se tu Uzasnych veci! Ale s jakymi moznymi
dlsledky? A za jakou cenu?! Onen exaktni a zcela
nezUcastnény pristup, jenz i Klrka zprvu povazoval za
jediny spravny a jesté by byl sam litoval, ze jej neni — na
rozdil od svych kolegl — beze zbytku schopen, se mu
posledni dobou ukazoval z odvracené strany. Patrné
proto, ze na nej konecné zacinal pohlizet jakozto clovek
a nikoli jako tupy nastroj jakési abstraktni a zpola
vylhané vyssi instance, totiz absolutni védy. Poslednim
hrebickem do rakve jeho plvodni nadSené naivity byla
pak smrt té divky. Jistéze néco takového se nestalo
poprvé. Poprvé byl vsak Kirka pIné pri smyslech, kdyz



se 0 celém incidentu hovorilo. AC jindy ona chladna a
docela odlidsténa vyjadreni na adresu ,,ztracenych médii,
kterych je docela sSkoda" prechazel bez jakéhokoli
vyznamnegjsSiho hnuti mysli, tentokrat se mu to
nepodarilo.

Zemdlené odkracel k pristénku v rohu mistnosti,
natoCil vodu do varné konvice, postavil ji do drzaku a
zapnul. Zatimco se voda varila, kritickym okem meéril
sklenicku témér do samé své plle plnou sedlého
kavoveho logru. Jako uz trikrat té noci, ani tentokrat ji
nevyplachl. Pouze prisypal trochu kavy. Zalévaje pak onu
bahenni cernotu horkou vodou ze sycici konvice a
nepritomné sleduje, jak se z ni koufi, pokraCoval ve
svych neradostnych Uvahach. Nejhorsi ze vseho na tom
Jje, tikal si, Ze neni cesty zpet. Snad existuji rozjeté viaky,
z nichz lze strochou namahy vyskocit; profesor byl
nicméné stoprocentné presvédcen, 7Zze se neveze na
jednom z nich. Cely jejich projekt je véci nejprisnéjsiho
utajeni a za zadnou cenu nebude vlada riskovat, Ze jej
kdosi zradi verejnosti. Kdybych byl paranoidni, premital
Klrka, rekl bych dokonce, Ze svym vcerejsim
vystoupenim jsem si ortel jiz podepsal. Védél prece, ze
v zalezitostech tak vaznych, jako je tato, se podezreni
prakticky rovna usvédceni. Chranilo jej snad jen, ze
neprotestoval proti vyzkumu jako takovému, nybrz Cisté
proti priliS extrémnim snaham jejich vnéjsSiho mecenase
— 0 némz ovSem zas naopak vlada neméla nic védeét. Ale
neni to pro mne pak jesté horsi? Nedostal jsem se tak
mezi dvé ostri?! — Bud’ se jejich ramena zaprou proti
sobé a vzdjemné se zadrzi, anebo naopak: cisté se
minou a jako nizky mne rozstrihnou.



Zlehka usrkl a zakrenil se. Malo sladké! Prisunul si
cukrenku a celou neprijemnost ihned rozresSil. Ach, kéz
by vse slo vyresit tak lehko!

Podival se na nasténné hodiny a rozhodl| se, ze pro
dneSek bude lépe vyzkumu zanechat. Opatrné sbalil
vzorky a nalezité je ulozil do specialni chladnicky.
Dokonale vydezinfikoval veskeré nastroje a konecné
odepnul od stolu precizni vysokootackovou vrtacku, jiz
uzival k provrtavani obzvlasté pevného krunyre
zkoumaného objektu.

Dopil svou kavu, neumyty hrnek ledabyle postavil
na kredenc a snal si plast’. Pro dnesek dost. Ihned zamiri
k autu. Neposnida tu, ba ani si pred dlouhou cestou
neodpocine. Snad pozdé&ji. Pozdeji, jakmile vypadne dost
daleko ze zajeti téch tlustych Sedych zdi!

Jimal jej az klaustrofobicky tisnivy pocit. Nahle se tu
citi jako vézen a potrebuje si co nejrychleji dokazat, ze
skutecnost se ma jinak.

Jeho stary dobry Lincoln spolehlive chytl a
rozkosnicky brumlaje, jiz jej veze k brané s vysokym
plotem. Ten trebaze vypada velmi uboze a chabé, Kirka
vi, ze to je jen na oko, aby eventuelné nebudil
prehnanou pozornost, kdy ve skuteCnosti je cely plot
pod vysokym napétim.

Znudéné plsobici — avsak i to jisté jen pro oko! —
vojak u brany zkontroloval Kilrkovu propustku, kterou
mu on podal stazenym okynkem. UZuz se zdalo, Ze
mavne, aby jej pustili, kdyz tu se jeho obocCi nad
papirem vyznamné zkrabati. ,Moment, prosim," omluvil
se Klrkovi a zmizel uvnitf Uzké véze. Klrka poslusné
vyckava a na kozené sedacce se vydatné poti.



Mam ja tohle zapotrebi? — Plisni se. — Mel jsem
zlstat u toho biatlonu! Jiste méll Takova nevinna
cinnost! — Otec mel pravdu! Chudak neboZtik tatinek:
Jjakou mél pravdu! Skoda jen, Ze mu to jiz nemohu rici...

Doslo mu vSak, ze i kdyby nebylo rakoviny, jez
starého pana KOrku skolila, stejné by mu verejné za
pravdu dat nemohl: vzdyt' tam za plotem se musi tvarit,
Ze je vSe v naprostém poradku, a o své praci mluvit co
mozna nejméné a neurcité. Ach, ano... tam za plotem!
Tam, kam se jisté jiz nedostane! Vteriny, ba minuty
ubihaji, a dlstojnik stdle hlouba nad jeho propustkou...
BoZe, cozpak do ni zanesli zviastni tajné pokyny?! Jisté
ted’ strazce peclivé lusti neviditelna pismenka a chudak
profesor Klrka se uz nikdy...—

,Vase propustka, séfe!™

4EN?IY

,,§t’astnou cestu!™ DUstojnik mu vracel lejstro.

JA... dékuju vam," prevzal je tresouci se rukou
Klrka.

,Je vam dobre?" zméfil si ho distojnik.

,Jisté, samozrejme..., nic mi neni."

,Dlouha noc, ze?"

,Presné tak, jsem po nocni smené," odpovidal,
hrbetem ruky si pritom utiraje studeny pot z cela.

,Chapu! Mezi témi blazny stravit byt jedinou
hodinku, byl bych na tom jisté jesté hir nez vy. Tak
hlavné jedte opatrné, at' nesjedete z cesty a neutopite
toho mazlicka v néjakém mocalu. Zveda se odporna
miha..."

Rozloudili se a Kiirka, projizdéje oteviranou draténou
branou a mijeje strazni veézicky, vydatné si oddechl. Divil
se jen, Ze strazny hovoril o jeho kolezich jako o

|\\



blaznech. I kdyby mél snad pravdu, odkud tak malo
Ucty?! — VSak zahy to Klrka pochopil a musil se chté
nechté usmat: vojak samoziejmé nehovoril o ostatnich
védcich — on mél na mysli jejich meédia! Vskutku,
profesor na chvili zapomnél, ze oficialné pracuje
»V blazinci*. Zapomnél, ze oni odbornici bez svedomi a
jakékoli stopy ryzi lidskosti, jez dohlizeji na chod tohoto
vpravde internatniho pracoviste, jsou oficialné ,lécCitele,"
zatimco oni lidé nadani rozSirenym védomim — trebaze
bohuzel chaotickym — a bezmala neuvéritelnymi
parapsychickymi  schopnostmi — trebaze ovSem
nezvladnutymi — jsou ,pacienti.”

Kus za branou Kirka vyrazné slapl na plyn a kapota
jeho hnédého Lincolna rozrazila chuchvalce mlh. Teprve
kdyZ se mu celda scéna takzvané ,lécebny" ztratila ze
zpétného zrcatka, nohu na pedalu uvolnil. A jisté tu byl i
dalsi dlivod; distojnik jej nevaroval nadarmo, nebot’ pro
samou mlhu Slo cestu jen sotva sledovat. Profesor se
musel vydatné soustredit, nemél-li silnici ztratit z oci. A
jak rovnéz upozornil strazny: minuti cesty se mohlo
ukazat osudnym; pokud ne primo jemu, pak alespon
jeho krasnému vozu. Blata byla tuze zradna a ke vSemu
cesta jimi ubijela svou jednotvarnosti, jiz
neproniknutelna mlha jenom umocnovala.

Po jisté dobé Sedé cary zhoustly natolik, ze se Kirka
odvazoval jet sotva rychleji nez krokem. Reflektory jeho
vozu viditelnost nezlepsovaly; pouze barvily Sed” dozZluta.

Unaveny profesor vydrzel jesté dvacet minut, nez to
vzdal docela. Zastavil pro jistotu u kraje cesty, ackoli
pravdépodobnost, zZe by tudy kdokoli jiny mohl jet, byla
prinejlepSim nulova. Vypnul motor, nacez ono specifické
hrejivé predeni bylo vystfidano dokonalym, ledovym



tichem. Nejlépe bude vyckat, dokud se mlhy nerozptyli.
Zvazoval, jaky kus urazil a jaky mu jesté zbyva. Bude-li
maximalnim optimistou, pak dom{ - totiz do vsi
Rybarova a baracku jeho ovdovélé matky — to ma jesté
priblizné pét a pdl hodiny cesty. Takovy kalkul ovSem
nepocita se snizenou viditelnosti. Proto si Kirka sklopil
sedacku v rozhodnuti trochu se prospat. I kdyby spal do
samého poledne, dom0 dorazi pravé vcas
k podveCernimu Caji. Maticka bude mit radost.

Zavolam ji od pumpy, az se konecné vystracham
Z mokradl do pohostinnéjsich koutld zeme? — zvazoval. —
Nebo bude lépe maminku prekvapit? Oboji se zda dobre,
ale to prvni ma své vyhody. — Koutky jeho Sirokych Ust
se mirné vytocCily vzhlru: TotiZ predné v tom, Ze mi bude
moci pripravit neco dobrého k snédku!

Chvili se na sedacce vselijak kroutil, nebot’ nemohl
najit dost pohodinou pozici ke spani. Brzy to vzdal a
usoudiv, ze lépe to pljde na prostorném zadnim
sedadle, otevrel dvere. Chladno, které se do né€j
zakouslo, jakmile vystoupil z vozu, ho velice prekvapilo.
Bylo sice Casné zrana a bylo i odporné zatazeno — o
mize nemluvé —, presto by rozhodné necekal takovou
zimu.

Mel jsem si vzit kabat, posteskl si. — Vyrazil jsem
zbytecné zbrkle — a to vsechno kvili néjakym svym
hloupym, ciste paranoidnim obavam. To jsem ale
hlupacex...

Protahne se a zivne. Nejvyssi cas zamhourit oko!

Saha prave po klice zadnich dvefi, jiz ji i tiskne, taha
k sobé, znovu unavené ziva, — kdyz tu se zarazi a
s pusou dosud otevrienou Ulekem ztuhne. Je snad ten
stin tam vzadu...?! — ten stin, jejz prve nevzal na



mysl...?! Je to snad jiny zaparkovany vdz?!! Zprvu neni s
to ani malicko otoCit hlavu. Snazi se zhluboka dychat.
Plisni se pfi tom za svou priliSnou ustrasenost, az tu
konecné se mu podari pomalu otoCit krk — srdce mu
tluCe a poléva jej pot tak studeny, ze okolni vzduch se
vUci nému zda doslova horkym.

Klrka doufal, Ze ten odvazny pohled jeho obavy
rozptyli. Mzoural do neproniknutelnych mlh. Mzoural a
mzoural... AvSak ¢im vic se snazil, tim méné mohl byt
bez obav: vskutku tam na samé hranici viditelnosti stoji
jakysi temny objekt svymi rozméry dost napadné
pfipominajici zaparkovany automobil. Vikol je vsak klid.

Profesor stal dobré tfi minuty, neschopen pohybu,
ba dokonce ani jakékoli smysluplngjsi uvahy. LeC ani
béhem oné doby se ve sméru jeho utkvelého pohledu
nic nepohnulo. Opravdu jej sleduji, nebo si to zas jenom
namlouva? Zahy ho napadlo, nemél-li by jit podezrely
Ukaz prozkoumat zblizka. A s tim dobre na mysli, Cinil se
nasledovné: co nejrychleji otevrel predni dvere Lincolna
a zapadl zpét na misto. Mlha nemlha, roztresenou rukou
zbésile nastartoval a Slapnul na plyn, az pneumatiky
zaupély a zaryly se do cerného Stérku na dobry palec
hluboko.

10

Odpoledne téhoz dne pan Hliza nervozné vyckava
pred svym oblibenym oknem. Jaklstka mu jiz od rana
daval vyznamnymi pohledy najevo, Ze jejich domluva
stale plati. A hle, tam uz se blizi: rovnym, uctyhodnym
krokem primo prostredkem chodby a pritom presny jako



vzdy. Pan Hliza toho muze obdivoval a jisté jej mel i
svym zplsobem rad; povazoval si pak velmi, ze ho
plukovnik koneCné pocal brat plné na védomi, ba
dokonce, ze snad Hliza je jedinym, komu se tak
postéstilo. Nicméné takova cCest je jaksi dvojseCna:
utécha a brimé soucasné — Uspéch, jenz se neponese
lehko. Nejen ze jiz vCerejsSi rozhovor s panem JakUstkou
poodhalil Hlizovi rousku, jiz by byl sam rad€ji nechal
zahalenu, Setre se tak mnohych trapeni a starosti, nybrz
dnes mu ma plukovnik dokonce ukazat cosi, o ¢emz
vyslovné a s velikym presvédcenim predpovéedél, ze se
mu to ,nebude libit."

,Krasny den, ze?" usmal se prichozi.

,Jako kazdy druhy," odpovédél Hliza a dokonce i on
se usmal. Necinil tak Casto — ba dosud jen vyjimecné —,
le¢ po setkani s Modraskem se leccos zmeénilo.

,0d vcerejSiho odpoledne se nekonala zadna
sezeni," rekl rovnou plukovnik, nezdrzuje se jiz
prazdnymi frazemi. ,Zrejmée se néco chysta."

,Tusite co?"

,Netusim nic," priznal Jaklstka. Ze zanadfi pritom
vytahoval krabicku cigaret. Na odpoledne ma cigaretu
toliko jedinou — musil si je dobre Setfit, nebot’ byly na
pridél a to jesté jen tehdy, choval-li se obzvlast’ slusné.

»A tfeba se ani nic nechysta," navrhl Hliza, ,treba
doktor na sezeni pouze nemél Cas."

Nas lebedny optimismus bohuzel nesdilim,
kamarade. Citim az do morku kosti, ze je na spadnuti
néco velkého."

Pan Hliza v obavé, aby jej zas nezchvatili divi bési,
radéji zménil téma. ZtiSiv hlas, rekl: ,Pane Jaklstko, ja
jiz vim o Jitrence!"



,Vyborné! Tak co je s ni?! Mluvte! Co sni ti podli
skunci udélali?"

»Ech..., no, to ja vilastné nevim," uvédomil si Hliza.

Plukovnikova ruka s cigaretou se zastavila na pul
cesty k Ustdm a jeho oci si prisné premérily bezelstnou
tvar Hlizovu. ,Tak co vlastné vite?!™ zeptal se témer
nevrle.

,Vim jen to podstatné," pokrcil rameny Hliza. ,Totiz,
Ze se ji nestalo nic zlého. Trochu mne ale mrzi, ze ji uz
nikdy neuvidime."

,Podivejte, pane Hlizo... Trebaze od té doby, co
mam ony désné vize, jsem uvykl posuzovat veci zcela
jinak nez drive, prece jen jsem si dosud neoblibil
podobné hadanky. Vite-li néco konkrétniho, povézte mi
to. Pokud nic nevite, anebo mi to povédét nechcete,
dobra, ale nevedme prosim zbytecné reci!™ Plukovnik se
mirné zamracil.

»,Neumél bych vypovédét vSechno, co jsem dnes v
noci vidél," pravil pan Hliza s jakousi litosti, ,bylo by to
zdlouhavé, nesouvislé a asi i zbyteCné. Ale nasi malou
kamaradku potkalo nejspiS to nejlepsi, co clovéka mize
potkat. Ja to prosté uz vim. Klidné si tomu nevérte, jestli
nechcete."

HlizGv vyraz byl s témi slovy nezvykle pevny, a na
pana Jaklstku to zrejmé zapUsobilo. ,V&fim vam," rekl
po chvili. ,A jsem rad, ze je to s tou holcickou, jak rikate.
Kéz by se i nam ostatnim vedlo podobné! — OvSem
zbozna prani ted’ odlozme, a jestli dovolite, pljdeme
k véci. Jisté jste nezapomnél, jak jsem vam vcera slibil,
Ze vam néco ukazu."

»10 opravdu ne. Spise mne to dési cely den..."



|\\

,Nebudte prece takovy straspytel!™ zasmal se
plukovnik. Pak vaznéjSim tonem dodal: ,Ackoli
pfiznavam, ze jisty dlivod k obavam tu je. Dokonce jsem
musel znovu zvazovat, zda vas do toho uvadéet — zda by
nebylo lépe nechat vas vdosavadni blazené
nevédomosti."

,Bohuzel to uz by ani neslo," vzdychl Hliza. ,Uz jen
ona poodhaleni jsou dost muciva... Nakonec, mam-li se
trapit, radéji se budu trapit pravdou, nez smyslenkami."

,Hmm... Tu je ovSem taky problém: tim, co vam
ukazu, Clovék Uplnou pravdu stejné nezjisti. Mozna to
doda jen dalSi material k vystavbeé takovych désivych
smyslenek."

,1 kdyz tim pravdu nezjistime, alespon ji pak
budeme bliz; ne?"

,Snad ano..." odpovédél plukovnik nejisté. Zahy se
ovsem sam na sebe rozzlobil: ,Co to ksakru délam?!
Obiram se pochybnostmi jako néjaka fiflena! Fuj! Uz
zadny z téchhle babskych zbleptli! Pojdte tedy se
mnou."

Hlizovi se libil Jaklstka presné takovy: rozhodny,
prosty, precizni. Rad jej proto nasledoval. Prosli celym
patrem az ke schodisti, odkud bylo Ize pokracovat
nahoru i dold, z ¢ehoz jejich zamér ocividné vyzadoval
zvolit moznost druhou. Schazejice do suterénu, vedli
velmi tiSe nasledujici rozhovor.

JVlastné kdyz jsem rikal, ze vam néco wkdzu, nebylo
to tak Uplné presné."

»Jak to myslite, pane plukovniku?"

,Nu, nebude to vlastné vlbec véc pozorovani —
spise musime bedlivé naslouchat."

,Budeme snad Spehovat doktora?!™ vydeésil se Hliza.



»10 by asi neslo. Jisté by tim Clovek zjistil ze vSeho
nejvic, to mate pravdu. Ale ty podélany kamery to
nikomu nadlouho neumozni. Prostor okolo jeho dveri je
jimi strezen setsakramentsky! To jisté vite... Takze ne;
my pUjdeme opacné: smérem k pradelnam."

»,1am nejspiS podezreli nebudeme," uznal Hliza, ,ale
co uslySime?"

,PO pravdé receno, nejsem si jist, jestli viibec néco.
Mozna jsem vas zbytecné priliS navnadil a nakonec treba
ani nezaslechneme nic. Ovsem jisté také jen diky tomu,
Ze vétraci Sachty nepropousti ony zvuky neustale, nebylo
jesté v tomhle sméru podniknuto zadné protiopatreni.
Mozna jsem jediny, kdo si téch zvuk{ vsSiml. A treba i
proto, ze mam bystrejsi sluch nez nasi dozorci. V tom
pripadé by ale zalezelo na tom, jaky sluch mate vy...
Treba budete téch apénlivych narkl a strasnych
nelidskych vykrikd usetren."

NaFkG?! VWkFika?! Nelidskych?!m™

,Bohuzel je to tak, pane Hlizo. Nemohu vam odhalit
nic jiného, nezli ze kdesi pod nami dochazi s nejvyssi
pravdépodobnosti k tyrani jakychsi tvorl — vskutku je
jasné, ze /idé to nejsou a byt nemohou. Vsak uvidite, Ci
spise uslysite, sam."

,Bozinku! Vy slySite vykriky a hned volite to
nejhorsi! Co kdyz vlbec nejsou tyrani... Treba jen...—"

,1reba jen co?!" zasyCel JakUstka. ,Treba krici
radosti, chtél jste fici? Bohuzel, mlzete mi Vvérit, ze
zrovna ja poznam rev muceného. Blh mi odpust’ nebo
mne proklej, ale je to tak a nemohu tomu uz pomocdi,
pane Hlizo: zkratka prévé jd tohle musim nejlépe
poznat!™



Pan Hliza védél, ze plukovnik narazi na své — zcela
patrné nezavidénihodné — zkuSenosti z valky. Rovnéz
védel, ze nejlépe udéla, nebude-li se v nich ani malicko
stourat. Radgji se zeptal: ,Jestli je pravda, co rikate, pak
jak si to celé vysvétlujete? ProC by to nékdo délal? Proc
by nékdo...—"

,Nékdo?! Pochopitelné doktor a cela ta jeho posrana
banda! — Rozhodné o tom nepochybujte. Za ta léta vim,
Ceho je ten praskunk schopny."

,Dobra, at’ uz je to on nebo nékdo jiny...—"

»Ti jeho zkurveni poskoci! — Samozrejmé€ Ze ne
doktor osobné," upresnoval Jak{stka.

LJisté... Ale proC to podle vas délaji?"

,Pro zabavu urcité ne. Cely tenhle Ustav ma podle
mé svlj velmi prakticky Ucel. A jisté vSe co se tu déje,
k nému bude v posledku smeérovat. Tudiz ja to vidim
jasné: ty tvory tam trapi ze stejného dlvodu, jako trapi
nas — chtéji zkratka Cehosi dosahnout; chtéji od nich
néco ziskat. Mam-li se spolehnout na svou zkuSenost —
tu, kterou bych ovSem ze své paméti nejradé€ji na veky
vymazal —, pak hadam, ze chtéji prosté néjakeé
informace."

,Ja tomu ted' ale viibec nerozumim, pane JakUstko...
Nevim vlbec, jak si dat tohle vSechno do néjakych
souvislosti."

,Ha! VyteCné je aspon, Ze ihned né&jakou souvislost
predpokladate! V tom to totiz pravé vézi: tusit ze mezi
nami a témi tam dole vskutku je jakasi pevna
souvislost.®

»Ale jaka?!™ doZadoval se Hliza zoufale.

,Odpustte, priteli, ale tohle ja vam nepovim. Moje
teorie ohledné téhle zalezitosti ackoli dava v urcitém



ohledu velmi dobry smysl, zaroven je tak blazniva a
fantasmagoricka, ze bych se stydél ji vyslovit. Ne, ne,
omlouvam se, ale radéji si ji opravdu necham pro sebe.
Alespon prozatim..."

11

Omselé a témeér docista vybledlé ukazatele podél
zaplatované statovky oznamuji profesoru  Williamu
Klrkovi, Ze se blizi k jakési pochybné obchodni zoné.
Nevénuje jim priliSnou pozornost, jsa mnohem spiS
zaméstnan az neurotickym posSilhavanim do zpétného
zrcatka. Z blat se vyhrabal teprve dvé hodiny pred
polednem a nezaznamenal pritom Zadné prlkaznéjsi
znamky stihani. AvSak ve stavu, v jakém se nachazel,
k ‘potvrzeni* nejcernégjSich obav stacil sebemensi a
se mnohdy, Ze jeho Lincoln byl jedinym vozem Siroko
daleko. Obijevilo-li se vSak jakékoli auto ve zpétném
zrcatku — ba casto i jelo-li proti —, hned se Klrka tfasl.
Celé odpoledne jel spiSe pomalu, nebot’ tim snaze
dosahl, ze jej kazdy predjel a zbavil tak onoho tisnivého
pocitu. Proklinal se pritom, Ze se rano nedosel podivat,
zda je onen stin vskutku zaparkovanym vozem - setrel
by podezreni a kolik starosti by si byl usSetfil! Nejistota a
temna tuseni Klrku svirala natolik, az musel ucinit jista
rozhodnuti a pozménit plvodni plan. Dom{ nepojede,
nebot’ nechce maminku vystavit moznému nebezpedi.
Dokonce ani zatelefonovat se neodvazi.

Nastésti Klrkovym stale patfi maly srub v horach.
Inzerdt nabizejici osirelou chatu k prodeji, jejz dali



vyvésit brzy po smrti Klrky starSiho, kazdy ignoroval.
Ackoli William s matkou nad tim povzdy hudrovali, nebot’
védéli, ze Cim pozdéji se chatka proda, tim bude
zchatralejsSi — jezto neni jiz nikoho, kdo by tam dal
pravidelné jezdil —, nyni za to byl William velice rad. Na
tech par dni se ubytuje tam a pokud nic jiného, alespon
zavzpomina na staré casy, kdy zdolaval okolni kopce
s lyzemi na nohou a puskou na zadech v pripravach na
nejeden vyznamny Sampionat.

Profesor pribrzduje a zatali vpravo smérem
k prfizemnim podlouhlym budovam. Pri pohledu na
opadanou omitku a trsy suchych trav tréici mezi
popraskanym dlazdénim i ze stfrech budov Kirka znacné
ohrnuje nos, avsak neni jiného zbyti. Musi nakoupit
zasoby, a jelikoz tuto nutnost stale odkladal, dost
mozna, ze zde na prahu Kozich hrbetll se naskyta
posledni prilezitost. Samotné Kozi hrbety jsou divoka
vrchovina plna zradnych srazd a nejhlubsich rokli; jenom
hlupak by si v takovém zapadakove, kam sotvajaka
ztracena duse zavita, otevrel jakykoli vétsi obchod.

Klrka zastavi vedle tmavé zeleného pickupa,
jednoho z pouhych ctyr aut, ktera hosti Siré parkovisté
nuzného obchodniho strediska. Vypne motor a ze
sedadla se zveda jen s nejvétSimi obtizemi, kdyz Unava
na neho dopada plnou silou. Kraceje k budove
s prosklenou predni sténou polepenou bezpoctem
nejrliznéjsSich zoufalych reklam, nevSima si ani unylé
hadky mladého manzelského paru, jejz miji, ani stareny,
ktera kolem kulha s vozikem nalozenym jakousi Spinavée
vyhlizejici dekou.

Oteviraje sklenéné dvere prodejny, zahlédne
v odrazu sv{j obli¢ej a bezmala se lekne: kruhy pod



ocima se rozlézaji pres pll tvare jako néjaké Seredné
ropné skvrny. Doufém, Ze tu maji automat s kdavou!
Musim si dat aspori dvaojitou.

Nasledné zjistuje, ze maiji. Nikoli vsak funkcni.
Postarsi obtloustla zena ve vybledlé uniformé barev
prodejniho retézce ihned hlasi ponékud nosovym, ne
vSak neprijemnym hlasem: ,To ani nezkousSejte, pane,
jenom by vam to ty drobnasky sezralo. Vite co? Zatim si
nakupte a ja vam kafe udélam!™

»Ach, dekuji, to budete moc hodna," odpovi
profesor odevzdané.

VY nejste mistni, ze?" spise konstatuje, nez se pta.
,Nikdy jsem vas tu nevidé€la. Pamatovala bych si vas,
pac ja mam na lidi skvélou pamét™

,NO, vlastné nejsem. My jenom mame cha...—"
v tom jej jeho paranoia donuti zmlknout.

Nastésti ho Zena nenecha v rozpacich dlouho: ,To je
v poradku, pane, koneckonct nic mné do toho neni."
Viele se usméje a tehdy se zda o mnoho mladsi i Utlejsi.
,Potraviny jsou tamhle vpravo. Drogerie tamhle a jestli
shanite neco konkrétniho..."

,Dékuji, snad si poradim," pokyvne Klrka a chopi se
rozvrzaného voziku.

Prodavacka, jakoby soucitné pozorujic jeho pohyby,
pravi: ,Asi chcete silng, ze? — To kafe, myslim..."

,O, ano prosim. M&m pred sebou jesté par hodin
cesty."

Zahy se v duchu plisni, ze podal i tuto na prvni
pohled nevinnou informaci: Budu-i to svym
pronasledovatelim takhle usnadriovat, mohu si za to
sam, az mne najdou a dostihnou!



Zatim pIni koSik nejrliznéjSim zbozim, o némz je
treba jen malicko presvédcen, Ze by je mohl potrebovat.
— Predevsim nezapomenout na sirky a balicek lihovych
granulil Za chladnych noci bude nutno topit ostosest. —
Zaujme jej rovnéz Sikovna halogenova svitilna. A tam si
zas vezme provaz, trebaze nevi na co — snad mu to tak
prijde spravné. Hlavné dostatek jidla a piti! Whisky
tentokrat rad pohrdne — bere radé€ji dva pakly piv a par
lahvi vina. Blouma obchodem sem tam, vlastné ani
zvlast’ nespecha. Nikdo mu neprekazi — pokud se nemyli,
je tu pravé jedinym zakaznikem —, a do usi se vtira
uklidiuijici swingova melodie pusténa z mistniho, trochu
chraplavého rozhlasu. Klrka zivne a opre se o madia
voziku. Ta se pod jeho statnym teélem povazlive
prohnou. Radeji uz vyrazim k pokiladné,; snad mam vse.

,V klidu si to vypijte," kyne prodavacka k vyrazné
vonicimu Salku, ,ja vam to zatim spocitam."

Profesor s povdékem ucucava kavu a pomysli, jak
vstficny je vnitfek obchodu, jenz se zvenci zdal tak
nevabnym. Zatim prodavacka velmi obratné prebira a
markuje jednotlivé kusy jeho nakupu a zaroven jimi pini
bilé igelitové tasky.

Snad aspon s tim bych ji mél pomoci, uvédomi si
Klrka brzy a ponékud roztrzité se tak pokousi Cinit; ale
ponévadz celou veéc spise zdrzuje, prodavacka mu s
usmévem velmi taktné naznaci, ze bude lépe, vrati-li se
ke své kave.

Po Cas prace zena nezavazné hovori, avsak William
ji sotva vnima. A byla by jej monotdonnost jejiho hlasu
snad ukolébala ke spanku, kdyby nebyl zahlédl skrz
sklenénou sténu, ze se ze sméru, odkud sam prijel, blizi



Siroky Cerny vlz. Zahnul na parkovisté a zastavil na
samém jeho konci, co nejdale od obchodu.

Nebyl-li pfitom krajné znepokojivy uz sam fakt, ze
z vozu nikdo ani nevystoupil, pak zcela désivé Karkovi
priSlo, ze je vybaven cernymi kourovymi skly, zhola
neprihlednymi.

Roztlouklo se mu srdce, az myslil, ze to snad i
prodavacka musi uslyset. Urychlené =zaplatil, vzdal
tisiceré diky za kavu a hluse prislibil, ze se brzy opét
zastavi. Provaz si hodil pres rameno, chnapl po taskach
a jako o prekot se hrnul ven. Na Cerny mercedes se ani
nepodival a svymi pohyby, trebaze zrychlenymi, se prece
jen snazil plsobit co mozna nepodezrele. Sleduji-li jej
opravdu — a on byl presvédcen, ze ano —, pak bude jisté
lépe, kdyz nebudou tusit, ze si toho je védom. Nakup
ulozil do kufru; pouze zjedné tasky vytahl lahev
s limonadou a velikou ofiSkovou tyCinku — po cesté
konecné ‘posnida’. Do bricha se zakusujici nepekné
kfeCe Williamovi nevybirave pripominaly, jak dlouho
vlastné nejed|.

Usedl k volantu, nastartoval a pomalu se rozjel.
Koutkem oka pritom neprestaval hlidat ¢erny automonbil.
A trebaze ten tam stal jesté tehdy, kdyz jej Klrka ztracel
z dohledu, profesor dobre veédél, Zze to na véci nic
podstatného neméni.

Nevybiravé zaklel a seslapl plyn az k podlaze.
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Pan Hliza se ustrasené krci na své posteli v koutku
pokoje. Prikryvku krecovité tahne az k ustlim, maje ji za



stit vpravdé marny, a zimnicné se trese. S panem
Jakilstkou postavali v blizkosti Uzké pradelni Sachty
hodnou dobu. Nezaslechli nic a Hliza tim, po pravde
receno, nebyl ani trochu zklaman. Dokonce se mu
vnucovala libiva myslenka, ze se plukovnik myli a neni-li
to proto, Ze je docista blaznem, pak aspon proto, Ze vize
prece jen miva. Co divného tedy, slysel-li by upénlivé
hlasy tam, kde jiny zaslechne sotva vic nez slaboucky
Sevel privanu. Uzuz se chtél Hliza radovat, jak celou véc
rozlouskl ke zdarnému a navysost uspokojivému konci,
kdyZ tu se odspoda ozvalo tlumené cosi, jez vesSkeré
jeho utéchy nadobro rozptylilo.

Nevydrzel tam stat dlouho — pan JakUstka jej musel
zas bezmala odnést —, vSak stacilo to, aby plukovnikovi
plné uveril: tam dole je néco nelidského — pritom ale i
nezvireciho — muceno. Na rozdil od plukovnika, Hliza se
dalekosahlych spekulaci, nebot’ nova Uuzkost ihned
rozevrela dalsi trhliny a rokle, jimiz se k nému Splhaji
ohavné zrldy. — A tentokrat si pan Hliza nerekl o
prasky...

Tu plazivi a prilnavi hlisti se mu vinou kolem patere;
sedé vSak zady pevne pritisknut ke sténe, presvedcuje
Hliza sam sebe, ze toho neni mozno. Bezuspésné. Navic
jesté, kdyz vprostred pokoje se kymaci trpaslik, jemuz
misto plnovousu vyrlsta z brady trs pohybujicich se
chloupkatych a hrotitych hmyzich nohou. Misto nosu
zeje mu do svéta ostra hola kost prorazivsi povislou kdzi
obliceje s nevypoveditelné smutnyma ocima a bezzubymi
rty, ktera neékdo seSil bezohlednymi draténymi stehy
(zrejmé je pritom kdo, nebot’ mechanicka ruka prisata
jako néjaky ohavny parazit ramenem Kk trpaslikove lysé



hlave stale jesté svira jehlu s koncem onoho zrezivelého
dratu). SesSita Usta vyluzuji skrz jediné misto, kde steh
povolil, sipavy hvizd oznamuijici, ze se nebozak silneé
dusi. Hlava mu ¢ni prfimo z hrudi a udy ma pritom -
nepocitaje onen jiz zminény — groteskné kratké a témér
bezkloubé. Jen s nejvétsi namahou se Soupavymi krlicky
posunuje smérem k I8zku pana Hlizy.

LeC ani hrudohlavy skret neni z nejhorsiho, cemu
pan Hliza prave cCeli. Kdyz tam zpoza okna, obklopen
aurou neprirozene neprostupné cerni, jej tise a nehybné
pozoruje skutecny démon. Zadna nestvlra napdl
strasliva a napll politovanihodna, zadné monstrum
vzbuzujici soucit neméné nez strach! Trebaze podivnost
mu ani v nejmensim nechybi a jeho télo se rovnéz
vyznacuje nejbizarnéjsi  kontaminaci  nesourodych
organickych i mechanickych komponent, presto on zcela
postrada dvojznacnost, jiz s sebou néco takového neslo
vzdy jindy. Pfi pohledu na pana ohavnosti citi Hliza
nejvyssi Utrobni nevolnost a jeho nozdry se plni
nesnesitelné odpornym a naléhavym kyselym puchem.
Zaludek by se mu byl zvratil spolu se vsemi vnitfrnostmi
nebyt jen toho, Ze kazda zjeho télesnych funkci
soucasné ochrnula mrazem nejvyssi ¢iré hrlizy. A jakoby
z veliké dalky, ba toliko v ozvéné od rozeklanych skal
nepritomnych pustych svétl, se nesou mnohohlasé
extatické zpévy za doprovodu hlubokych bubnd. ,,Hum-
wa-wa, hum-wa-wa, hum-wa-wa, hum-wa-wa, hum-wa-
wa, hum-wa-wa, hum-wa-wa, hum-wa-wa..."

Trvat to jesté néjakou dobu, zemrel by Hliza Cirym
strachem a démon by si jej jistojisté odnesl. Zfizenec
vSak, priSedsi Hlizu dlrazné upozornit, Ze se opomnél
dostavit k pravidelnému vecernimu caji, clouma jeho



ramenem a razem se beési za doprovodu sSkrundavého
zvuku vypousténého odpadu stahuiji. HlizGv puls opét
naskoci, vraci se mu trochu barvy do tvari a jeho Usta
konecné opousti Uzkostny vykfik, jenz prve zamrzl napdl
cesty hrtanem.

,Co fvete, ksakru?
rozezlene.

Pak nad Hlizovou bledou a krajne vydesenou tvari
mirné pookreje a o poznani UcCastnéji rekne: ,Spatné
sny, hm? Byt ale vama, tak nesnim s otevienyma oc¢ima;
to m{ze byt docela nebezpecné."

,Sny?" Hliza nechapaveé premila ono slovo. Snad
proto, Ze se mu rozvaha dosud nevratila zplna; nebo Ze
mu zrovna v tomhle pripade prisSlo to slovo podivuhodnée
nepatricné?

«Seberte se, oplachnéte, a rychle do jidelny!
prikazuje zfizenec zas jiz zcela nekompromisné. ,Ceka se
uz jenom na vas!

L ceka™

,Jisté, ¢eka. Dnes tu totiz nepljde jen o cajik. Prisel
i doktor a s nim néjaci dalsi dva muzi — jisté také doktori
— a cht&ji vam vSem néco dllezitého povédét. Néco se
nejspis chysta... Sam jsem na to zveédavy, tak sebou
hnéte, at’ o nic neprijdeme!™

Co vSak mél zrizenec za pouhé povyrazeni, to bylo
Hlizovi pri¢inou dalsi Uzkosti — vzdyt' at’ uz se chysta
cokoli, jisté nic dobrého. Vzpomnél pritom na slova
Jaklstkova. Nemoha vsak jinak, podle prikazu vstal a
pospisil si k umyvadlu.

l\\

stouchne do né€j zrizenec
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Stary dobrak Lincoln nasupené vrci, kdyz jej William
nuti stoupat po strmych cestach Kozich Hrbetl. Nehledé
ani na jejich svazitost, silnice jsou tu rozbité, uzké a
krkolomné tocité. Unaveny profesor ma co délat, aby se
udrzel v bezpeCnych kolejich a nesjel ze srazu vstric
hrotitym korunam staletych smrkld. Doufal jen, ze nikdo
nepojede proti, nebot’ si neumél predstavit, jak by se
jeden druhému vyhybali. VSak nezdalo se, ze k tomu ma
dojit, kdyz celé hodiny nepotkal zivacka. Presto nevedél,
ma-li se radovat. Nakonec, byl by si asi radéji prosel
veskerou neprijemnosti s narocnym vyhybanim a
couvanim, nez aby celil takové prazdni.

Prichazejici veCer ma s lesnatym terénem Kozich
Hrbetll lehkou praci; sem pada tma drive a snaze —
zatimco vzdalené horizonty barvi dosud krvavy karmin
cervankd, tu jiz vliddne bezohledna Sed’ blizici se noci.
William se zprvu ostychal zapnout svétla, aby tak
neusnadnoval praci svym pronasledovatellim, ktefi jej
mohou — jak myslil — vyhlizet odkudsi z udoli (trebaze
cerny mercedes profesor podruhé nezahlédl, presto
nevéril, ze se zmylil: za témi tmavymi skly jistojisté
nesedéli turisté! o tom byl presvedcen silng€ji, nezli o
samotné existenci Bozi). Brzy je ovsem vseho toho
mZourani a napinani zraku presprilis — koneckoncll ono i
prestava byt Uc¢inné — a William chté nechté rozsvitit
musi, nebot’ opak by jiz byl zivotu nebezpecny.

NemdiZe to uz byt daleko, rikal si. Na druhou stranu
vsak: Nezabloudil jsem? Nejedu uz prilis dlouho?! Byl
bych reki, Ze jsem tam mél uz davno byt.

Fakt, ze tato zradna mista uz hezkych par let
nenavstivil, nahraval pfitom obojimu: jednak obavy



vyvracel, kdyz ujistoval, ze Klrka si prece uz nemdize
pamatovat, jak daleko to k chaté ve skuteCnosti bylo; a
jednak obavy posiloval: pfi védomi, Ze tentyz dlvod
mUze dost dobre poslouzit beznadéjnému bloudéni.

Klrka si pritom byl naléhavé védom, ze si nemize
dovolit projezdit krizem krazem celou vrchovinu. At uz
by takové hledani bylo samo jakkoli beznadéjné,
predevSim jeho samotnou moznost vyvracel obsah
Lincolnovy nadrzZe. Profesor se potil a opét proklinal sam
sebe, ze s sebou nevzal alespon jeden nahradni kanystr.
Ale jak bych na tohle vsechno mohl myslet?! vztekal se
pak. Jako bych byval nemél dost starosti uz s temi
hajzly, co mne od réna sleduji! Prokiati nicemové!!!

Prvotni strach se tak tvari vtvar ¢im dal tim
Uzkostnéjsi situaci pozvolna proménoval, az se proménil
k nepoznani. Plvodni Uzkost se neustalym vyzivovanim
zakuklila v beznadéj, kokon nakonec puka a tu se lihne
Cird agrese. Unaveny a ztrapeny Klrka svymi velkymi
dlanémi svira volant tak pevné, ze by jej bezmala
rozdrtil, a skrze stisknuté celisti se derou nejrliznéjsi
ostré nadavky a vyhruzky. — Jen at’ se mi ti zmetc
dostanou do rukou! Jd jim to vsechno spocitam! Jen at’
s/ prijdou! Jenom at’ si zkusi prijit!!!

Zahy dokonce jako hotovy Silenec busi do klaxonu a
pronikavy zvuk se odrazi od strmych stitd na druhé
strané rokle. ,Hajzlové hnusny! Jen si prijd'te! Jen si pro
mé prijdte!!! Cozpak neslysite?!! Tady jsem! No tak!™
Lomcuje pritom s volantem.

Nikdo vsak neprichazi; a kromé ozvény vlastniho
troubeni — zvuku znetvoreného k nepoznani —, nikdo ani
neodpovida.



VSechny ty wvylevy Klrku brzy unavi a on se
s odevzdanych povzdechem vrati k dosavadni rutiné: co
mozna pozornému sledovani cesty, kdy na mysli zbyva
snaha jedind, ode vSech afektll oprosténa, Zel sama
dosti obtizna: Hlavné za jizdy neusnout! Hlavne
neusnout!

14

,No vida! Tady vas mame! Div, ze jste se také uracil
dostavit!™ castuje Hlizlv opozdény prichod doktor. Jeho
obycejné tak distingované vystupovani  je
pravdépodobné naruseno kapkou alkoholu. Jak si mezi
samotnymi pacienty mnozi vSimli, posledni dobou se tak
delo Castéji.

,Omlouvam se," odpovi Hliza mechanicky, ,hebylo
mi dobre." S panem Jaklstkou sedicim u okna si pritom
vymeénuji letmy spiklenecky pohled.

LJisté, jisté. Ty vase zrGdy! No ovSem! — Hlavné uz
si sednéte, propana!™

Koprovkin mu odsouva zidli; dobry kamarad vousac
mu jako vzdy drzel misto vedle sebe. Aby chovanci
sedeli na svych stalych mistech, bylo ostatné i z viile
téch nad nimi. Cim vétsSi a prisn€ji dodrzovana
pravidelnost, tim lépe se — jak tvrdil doktor — predejde
oném zachvatlim, jez pacienti mivaji namnoze pry
z moci chaosu. Jakkoli by Hliza v ostatnim doktorovi
neveril, prece alespon vtomto by mu stale dal za
pravdu: v rutinnich, dOvérné znamych a jednoznacné
nalajnovanych cCinnostech Clovék nachazi jakousi
schlidnou stezku dzungli Zzivotni absurdity. A ¢&im



zradnejsi je takova dzungle — ¢im absurdnéjsi svet —, tim
nutnéjsi jsou dobre znaCené stezky. Grotesknost a
absurdita svéta, do néjz byl vrzen Hliza, jest pak takova,
ze i kdyz tu stezky budou, pljde je sledovat jen
s nejvyssim vypétim a Usilim. To Hlizu stalo vesSkerou
energii, to mu bralo veskerou ostatni rozvahu, to jej
niCilo. A zbylo-li mu nékdy prece jenom trochu energie a
mista k mysleni, tu hned premital, zda by nebylo Iépe,
kdyby byval jednou podlehl oném mocnym tlakim a
nechal se pozrit jicnem onoho druhého svéta, ktery se o
néj s takovou silou a vervou hlasi; ...kdyby se byl vzdal
toho Upénlivého Ipéni na své racionalni lidské existenci;
kdyby konecné povolil svllj uchop a nechal se odsud
vyrvat prackami zr@dnych bést a odnést pak, kamkoli
jim bude libo... — LeC kdyby se jim prece jen zplna vydal,
poustéje se veskeré racionality a ztraceje ji zahy
z dohledu, byv do dalav nesen na kfidlech Silenstvi,
neztratil by tim sebe sama?! A pokud, pak zbyvala
otazka, ve které nemél nikdy jasno; otazka, ktera mu
byla otazkou zasadni: Ma Ci nema takto ztratit sebe
sama? Shakespearovské byt ¢ nebyt? tu ziskavalo
novou, realngjsi dimenzi: jak byt? kym byt? — Nebot’
dokonce i Hliza — i tento prikladny ,blazen" — az prilis
dobre védel, ze nebyt je zhola nemozno. Vzdycky totiz
Jjest — otazkou zUstava pouze kdo Ci co a jak.

,Vy dnes vypadate opravdu Spatné, pane Hlizo,"
neprestaval si jej prohlizet doktor, zatimco on se
usazoval. ,Ze vy jste si nevzal své prasky?! — Aha! To ja
poznam! Ale vazné mi uz zacina lézt krkem tahle vase
mala rebelie, nebo co to vilbec ma byt. Budeme s tim
muset velmi brzy néco udélat! Jinak byste nam jesté
prerostl pres hlavu... Hm, hm. No, pojd'me ovSem k véci.



Kvlli vam jsem totiz rozhodné neprisel, to si bud'te jist,
mily pane Hlizo. — Ve skutec¢nosti jsem prisel kvlli vam
vsem." — Roztahl ruce. — ,,Pripadli jsme totiz na zpUsob,
jak co nejefektivnéji vylécit vas vsechny — vsechny
naraz’™

S tim si plukovnik Jak{stka vyznamné odkaslal.

,Déje se snad néco, pane Jakdstko?"™ Slehl po ném
doktor svym zurivym ockem, az by mu bylo skoro
propalilo okular.

,Vibec nic, doktore," odpovédél plukovnik, trebaze
s nepreslechnutelnym ironickym podténem.

Doktor toho nedbal. , To jsem rad. Tedy, jak rikam:
prisli jsme na moznost, jak efektivné resit problémy vas
vsech naraz. Nejlépe toho dosahneme skupinovou
terapii."

,Cimze?" zeptal se bezelstné Koprovkin.

»Skupinovou te-ra-pi-i," opakoval doktor trpélivé.

,Vo tom ja nic nevim," rekl Koprovkin prosté, coz
slecnu Bédu, anorekticky hubenou divku s vystouplymi
licnimi kostmi, jaksi rozesmalo. Radim Batalij, nejmladsi
z panského pokoje, jenz si ji vzdy predchazel, se zasmal
spolu s ni.

,Psst, psst!™ Certil se doktor. ,Nikdo z vas o tom nic
urcitéjsiho védét nepotrebuje, pane Rasputine! A hlavné:
nic tu neni k smichu! Jde o vaznou véc! Ticho; ticho,
rikam! — Dobra, tak poslyste: tohle jsou pani inzenyri
Hroznyj a Brandenburg." S cimz oba shromazdeénym
chovanclm mirné pokynuli. — ,Ponévadz skupinova
velmi zkuseni odbornici mi budou asistovat. Predstavuiji
vam je jiz nyni, abyste s jejich pritomnosti dopredu
pocCitali a nenechali se ji pak nijak rozptylovat. Oba



panové maji ve svém oboru dlouholetou praxi a jsou
nejlepSimi  z nejlepsich, tudiz Uspéch sezeni, které
chystame, je vskutku zarucen."

»A co kdybychom se ho nechtéli ucastnit?" zeptal se
Jakdstka stiplavé.

Doktora tim vsak nerozpalil. Ten naopak odpovéedél
velice klidné, ba az s jistou zalibnosti: ,Pak byste byli
sami proti sobé a bylo by zrejmé, ze z vas mluvi pouze
vase nemoc." - Nasledujici slova si pak primo
vychutnaval: ,Procez bychom ve vasem vlastnim zajmu
byli povinovani vas ke spolupraci donutit.. a to
samozrejme jakymikoli nutnymi prostredky."

»10 jsem si presné myslel," odfrkl plukovnik.

,Pak tedy vase otazka byla zcela zbyteCna, pane
Jakdstko, a pouze tim okradate nas vsechny o cas, ktery
jiz mohl byt vénovan dllezitéjSi debaté, nerkuli
podvecernimu caji!™

»~Snad se tolik nestalo..."

,Nevim, nevim, pane Jaklstko. Ja spiSe myslim, ze
byste se za tohle zdrzovani a obtézovani mel ostatnim
omluvit."

,Coze?!"

»-Ano, ano. Omluvte se!" Sikanoval jej doktor.

,Nechapu, pro¢ bych se omlouval. Mam prece pravo
se zeptat. A beztak jsem presvedcen, ze to nikomu
nevadi."

,Vase presvédceni ovSem nehraje prazadnou roli,"
kontroval doktor slizkym hlasem. ,Omluvte se, rikam
vam!™

,Co udélal?'™ vloZil se do toho Koprovkin nahle. ,J]a
tomu nerozumim, doktore!™

,Pssst!®



,Heledte, mozna je to tim, ze sem blbej, ale ja
z toho vazné vibec nic nepochopil," vede si svou
svérazny vousac a mladez se opét smeje.

»Ticho! VSichni budte zticha nebo budete bez Caje i
bez vecere! Bud'te zticha a poslouchejte!!! — Ehm. Dobra
tedy; abyste byli dopredu dobre informovani a vedéli, na
co byt pripraveni, alespon ve zkratce vam ted’ vypovim,
jak to celé bude zitra vecer probihat, a tuhle mi kolegové
mne pripadné doplni, pokud bych cosi prece jen
opomnél..."

VSak at’ se doktor v dalSim snazil uprimné ci Izivée,
pan Hliza jej neposlouchal. Nemoh/ jej slyset, nebot’
veskerou nebozakovu pozornost si vynutil jemu jiz
znamy zvuk hlubokych temnych bubnl nesouci se
neprirozenym zplsobem 1z veliké dalky. Monotonni
rytmus byl tentyz jako prve, kdy Hlizu navstivil samotny
démon. Slabiky vsak, jez sbor neznamych pévcl
pa-zu-zu, pa-zu-zu, pa-zu-zu..."

Blhvipro¢ pravé tahle zména pana Hlizu ze vSeho
nejvic vydesila. Jako by prave ona véstila cosi strasného.
Cosi, Cemu by snad v budoucnu mohl zabranit, jen
kdyby byval nyni spravné porozumel. LeC jakkoli silné a
bezprostredné citil tihu té strasné vyzvy, a jakkoli ze
srdce rad by ji byl dostal, prece védel, ze toho nebude
schopen. ,Pa-zu-zu, pa-zu-zu, pa-zu-zu, pa-zu-zu, pa-zu-
ZU, pa-zu-zu, pa-zu-zu, pa-zu-zu, pa-zu-zu, pa-zu-zu, pa-
ZU-ZU, pa-zu-zu, pa-zu-zu, pa-zu-zu, pa-zu-zu, pa-zu-

A\Y

ZU...
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Diky bohu; jedu spravné! zavyskl William, jakmile
svétlo z jeho reflektord padlo na zchatralou kaplicku. Zde
kamenna Marie surazenou hlavou narika nad
umucenym synem, jemuz Cas oddrolil veskeré rysy i
veskeré rany. Nezameénitelny vyjev zoufalé piety William
za celych osm let nezapomnél. Ten slouzil zaroven jako
rozcestnik. Za nim profesor zahyba vpravo, jsa si
konecné jist, ze se umysl zdarfil. Zbyva sotva pdl
kilometru po Uzké cesté lesem. — Vsak jiz bylo na case! —
Tma je, ze by ji mohl krajet, a Unavou chudak Silha. —
Snad zistaly na kavalcich matrace! Budu je potrebovat.
Zamknu se, zalehnu, a oni — at’ uz jsou kdokoli — at’ mi
viezou na zada! Prinejmensim do réna na ne uz
nehodlam ani pomyslit! — Koneckoncl jiz nevéfil, ze by
mu minili ubliZit. Patrné jej jen cht&ji mit pod dozorem. A
trebaze si jeden nikdy nemdze byt jist, vskutku William
zrovna nebyl ve stavu, aby se mohl jakkoli ujiStovat.

Zanedlouho se cesta rozSifuje a cipy lesa se
rozeviraji v prihodnou mytinu; zarostlou sice o poznani
vic, nez kdyz tu byl William naposledy, prece vsak
takovou aby si lehko vybral misto k parkovani.
Potemnéla drevéna chatka s kamennou podstavbou se
chouli mezi vysokymi kmeny a pisobi jeSté uboZeji, neZ
jak si ji William pamatoval. Zddny div, Ze se neprodala,
rika si se vsSi uprimnosti. — Vevnitr je ale utulna! — nebo
alespon doufal, ze takovou byt neprestala.

Vypne motor i svétla. Nezli se odhodla vystoupit,
vychutnava nastalé ticho. Odkudsi zahouka sycek. Brzy
znovu. Jinak je kolkolem naprosty klid. Otec miloval



tohle ticho, vzpomina William; kdyz po pravdé: on sam
ho tolik nemusel.

Alesponn tehdy. Dnes vsSak premita, zda se véci
nezmenily. Mozna je potreba, aby Clovek jaksepatri uzra/
— vzdyt mladi si klidu nevazi —; mozna je potreba
dlouhého casu, nez se clovek naucCi podobné Vveci
patficné ocenit. A ac si William nemyslil, ze tomu az
prehnanému poklidu prisel na chut do téze miry jako
jeho otec, presto v ném nyni spatroval, co tehdy nebyl
schopen pojmout. Bohuzel pro n€¢j, byla v tom obsazena
i kapicka jistého deésu. Byl si jist, ze nejen ona tma,
nybrz i vsechno to ticho je priCinou neprijemného
rozpolozeni, jez se o né&j pokouselo.

Snad aby radsSi znovu nastartoval... Mozna by mohl i
naladit néjaké radio...

Pak ovsem sam sebe napomenul. — Chovam se jako
ustrasené decko!

Vytahl klicek ze zapalovani a donutil se vystoupit.
Zas na neého padl mrazik, jako toho dne zrana.
Pripomnél se mu tak onen znepokojivy vyjev: Cerny stin
zakryty mlhou, nehybny, tichy, jakoby zamrzly a prece
nanejvys hrozivy. Néco mu Septalo, at’ nyni jen mirné
otoCi hlavu; at’ ji jen malicko otoCi — a on ze tam bude
zas!

Zaklel a zabouchl dvere. Praskly tak hlasité, az ho
zabolela hlava. Nerozhlizeje se napravo ani nalevo,
obesel auto a otevrel kufr. Skomirajici zarovka rozlila
slabnouci Zlut' pres igelitové tasky s nakupem a William
se musel nepatrné pousmat, jakmile si vSiml lana
polozeného vedle. — Proc jsem ho vibec kupoval? krouti
hlavou. Hodlal jsem se snad obésit?!



Prece jen si jej zas hodi pres rameno a saha po
halogenové svitilné. Uveédomi si vSak — tu bohuzel
ponékud pozdé! — Ze do ni nezakoupil baterie. Vztekle s
ni prasti zpét, sebere tasky a loktem prudce stouchne do
vika kufru. Ono zapadne nezvykle tise a Williama
spolkne naprosta tma. Skvele, pomysli ironicky, ted” uz
jen trefit do chaty! A elektrika bude jisteé davno
odstrizena...

V duchu neprestava bédovat nad svou hlouposti a
opatrnymi tapavymi kroky mirfi smérem, kde tusi
chalupu. Jeho boty se prodiraji zméti trav a plevele
vseho druhu. Pravé zde snad byvaly otcovy uhledné
zahony. VSak kde tém je konec...

Zanedlouho Williamdlv zrak tmé privykne a on jiz
rozeznava cerné obrysy stroml na pozadi lehce svétlejsi
oblohy. Rovnéz chatka je oproti zazSimu lesu mirné
tmavsi a William zrychli krok. Flasky v jeho igelitkach o
sebe nepatrné cinkaji a onen zvuk pUsobi vprostied lest
nepatricné. William se chvéje: po tolika letech opét zde a
citi se jiz jako vetrelec. Uz aby byl uvnitr! — s odkrytymi
zady ne a ne zbavit se pocitu, Zze je pozorovan.

Bere za studenou kovovou kliku a tu se zas proklina:
je zamCeno a on nema klice! S povzdechem poklada
tasky v Umyslu dvere vyrazit. NeZ se do toho zhurta
pusti, prece jen jesté pomysli, nenasel-li by se méne
nasilny zplsob. — Nemohl by vniknout nékterym z oken?
Pridrzuje se zabradli a obchazi verandu. Zde jsou vSak
okenice pevné spusténé a zamcené. Jediné dalsi okno je
z druhé strany chaty, smérem k lesu. Trebaze nema ani
dost malo chuti obchazet potemnélou chalupu jako
néjaky zlodéj, prece se ktomu prinuti a opiraje se
jednou rukou o sténu, sléza z verandy a pomalicku se



stracha kolem. Pod jeho kroky tu a tam krupne vétvicka.
Tu a tam se ozyva zvuk jiny, tézko identifikovatelny. Cosi
se prodira houstim pfi kraji lesa a William trne strachy.
Jisté jen jezek, veverka, Ci podobna neskodnost...
Vyrazné prichvatne a to se mu vymsti: zakopava o
smotek jakychsi trav a pada na zem. Neuderi se prilis,
nebot’ plida je mékka. Nez se vsak staci zvednout, pres
tvar mu prebéhne sustivy mnohonohy hmyz a William se
otrese hnusem. — Kdovi kolik pavoukd nase stard dobra
chata hosti! Tohoto snad ostatni vystvali a rad by se za
to mstil padvodnimu majiteli. — (Vskutku si Klrka jiz nebyl
jist, zda mu ona ponure ticha budova jeste , patr7*.)

Otravené vstava a Satra po zdech. Whborny napad,
rika si zas jizlive — aspori si tak mohu nabrat piné hrsti
podobné haveti. — Pri predstave, ze naslepo hmata po
zdi obsypané tisici pavoukdll, s odporem své ruce stahne
a otird je o nohavice. — Takhle ne! Zpét k pldvodnimu
planu.

Tma se mu mezitim podvolila o dalSi krapitek, az se
dokaze vratit zpét, aniz by si musel pomahat hmatem.
Teprve u dveri zas uziva dlani, aby se ujistil, proti cemu
se v nasledujicim okamziku vrhne svym ramenem. VSe
se zda v poradku, a tudiz tak cini. Dvere se rozleti
prekvapivé snadno a on zavravora. Podari se mu nabrat
ztracenou rovnovahu, kdyz se zachyti dubového ramu.
Oddechuje a nedlvéfivé zira do Cerné prazdné, jejiz
chrtan pred sebou pravé rozevrel.

Ona temna dira, jako by jej zvala, ba dokonce, jako
by jej vsakovala' Snad léta temnoty vytvorila uvnitf
chalupy jakysi podtlak — podtlak jenz se nyni hodla
vyrovnat. Cernl vnitfnich prostor nasava i tu posledni
trochu svétla zvnéjsku a Williamovi se zda, jako by cely



svet jesteé vic potemnél. — UZ blouznim! napomina se
zas. Zdviha nakup a pospiSi dovnitf. Hned za dvermi do
néceho vrazi a sprosté kleje. Tasky upusti na zem, az
praska sklo. Nedbaje toho, satra po kapsach. — Prokiate!
VZdyt'” prece uZ pdl roku nekoufim! Tak jakypak
zapalovac v kapsach?!

Ale mozna bych mél zase zacit, rika si pak
rozezleng, shybaje se, aby vylovil sirky, co nakoupil
odpoledné. Doufa jen, ze ono pivo, jez slySel prasknout,
nenateklo do nich; a kupodivu alespon v tomhle ma
dnes Stésti: sirky jsou suché a snadno Skrtaji. Jakmile se
William s pomoci mihotavého plaminku mirné zorientuje,
zurivé odkopne stolicku, o niz se prve prastil, a pospisi
k malym smaltovanym kamink{m. Sirka mu po cesté
zhasina a jej zas pohlti naprosta tma. Unavou
zneSikovneélé prsty jen ztuha zapasi s krabickou: musi
davat pozor, aby mu nespadla na zem. Trva to mucivé
dlouho, nez se mu podafri zapalit druhou sirku. Mezitim
jej napada, jaky je hlupak, Ze nenechal svitit auto,
dokud vSechny podobné véci neobstara — kolik starosti
by si byl usettil!

Nad svou nyné€jSi — toho dne uz tolikatou! -
hlouposti by se byl velice pozastavil, mél-li by na to jeste
silu. Ta mu vSak schazela. Veskerou posledni vénoval
tomu, aby za pomoci lihové granule a zbytkd nalezité
proschlych trisek, které se kolem kamen dosud valely,
rozdeélal malicky ohen. Jeho nuzné svétélko stacilo
k tomu, aby mohl zavrit dvere a zapecetit je kovovou
petlici. Jakmile jesté zkontroloval okenice, Zadnych
dalSich opatreni uz nebyl schopen. Dbaje pak pavucin
v rozich mistnosti stejné malo jako poplaseného kriku
jakési zvére, jez se nesl odnékud zvendi, padl na kavalec



(jenz matrace bohudiky dosud mél!) a v pouhych
nékolika okamzicich usnul.
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Taktéz Hliza se pravé propada do svéta sni. Jemu
ktomu vSak bylo pomozeno silnymi medikamenty.
Presunuli jej na samotku, nebot’ své spolubydlici rusil
svym ustavicnym krikem. Pripoutali jej k IGzku, napojili
na pristroje a do zil mu vetkali hadicky. VSak co naplat,
ze télo je pod kontrolou, kdyz duse trpi, jsouc zajatkyni
v lihni nocnich mdar?

,Doufam, ze zitra bude schopen, doktore," pravi
pevnym tonem Soukromnik. Ve stoje pred jednostranné
prihlednym sklem pozoruje Hlizu, jenz sebou i pres
pevné popruhy dosti hazi. Na sobé ma Soukromnik svUj
typicky Sedy kabat, ruce prisneé slozené za zady a tvari
se nanejvys kysele. ,,Budeme potrebovat vSechny. Jako
by nestacilo, Ze jsme prave ztratili tu holku!™

LJistéze vSechny," prikyvne doktor sedici na zidlicce
za jeho zady, ,ale Hlizu predevsim, priteli. Jsou-li ostatni
pouze do poctu, on jisté ne."

,Tohle vy naznaCujete stale. A jisté mate pravdu.
Ale strasné nerad to priznavam," odpovédéel Soukromnik.
,Nemam totiz tohohle Hlizu rad. Nelibi se mi ten jeho
stupidné dobrackej kukuc! No, jen se podivejte: jakym
zplsobem tam lezi — probdh! vzdyt jemu ani takové
pripoutani nepomlze, aby se narovnal! Jak se chouli a
hrbi, jak uboze se trese! Stale jen jako klubi¢ko holého
nestésti! — Propana, nefikejte mi, ze v tak churavém téle
se mdze skryvat tolik dusevnich sil!"



,Télo je vézenim duse, priteli. Cim slabsi pak jest,
tim méné ji bude branit v rozletu, nemyslite?"

,Neplette sem néjakou lichou mystiku, doktore! Tu
whisky uz radéji nechte! Sam ostatné vite, ze ani tihle
blazni s hlavou v oblacich nevidi vztah téla a duse takhle
jednoduse."

,Dobra. Snazil jsem se vam jen nabidnout jisté
vysvetleni. Nemusite je prijimat — samozrejmé —, ale
také jste je prijmout mohl; a leckteré nesnaze byste si
byl usetril. Vite prece, Ze takhle je to se vSemi pravdami:
jsou to pouhé konstrukce, jimiz si strojime
nepochopitelno, abychom v ramci ného dokazali zit; jsou
to pouhé uchytky, jimiz se chapeme neuchopitelna,
abychom neupadli do nejtemnéjsi propasti a neztratili se
nadobro v jejim Cerném bezednu! — Kazda ‘pravda‘ je
stejné dobra jako jina, pokud ji jenom dokazete verit a
pokud vam jen poslouzi jako dostatecny stit proti chaosu
reality!™

A co ony — vami vzdy tolik glorifikované — pravdy
védecké?" zeptal se Soukromnik podivene.

»TYy jsou potud dobré, pokud svét pristupuje na nasi
hru a tvari se podle nich," pokrcil doktor rameny. ,Vzdy
jej to vsak po Case omrzi a co bylo nezpochybnitelnou
pravdou, brzy je zas omylem, povérou a klamem.
Historie nas o tom naucila mnohé, ackoli snad ani
nemusela: moudrejsim je to jasné apriori."

VY jste nejednoznacny Clovek, doktore!™ zasmal se
Soukromnik nahle. ,Prisahal bych, Zze nyni mluvim s
Uplné jinym chlapikem, nez jakého vas znam. Radéji uz
toho nechte, nebo se mi ukazete nejednoznacnym jako
svet sam!"

I\\



~Skvéle receno," uchechtl pro zménu doktor. ,Ale
mate pravdu, nesmim se nechat priliS unaset svéetlem
ducha! Nepripravenému svou zari doslova vypaluje oci a
zatimco on mysli, ze nasel pravdu, ve skutecCnosti
veskery zrak ztrativ, zbloudi docela. Tak se to, myslim,
stava mnohym. Véru bude pro mne lepsi vratit se ke své
skromné — avsak jisté — roli. Nu, cozpak to neni skvélou
uteéchou, kdyz Clovek vi, kym jest? Cozpak neni skvelg,
kdyz se o tom stale a opakovaneé ujistuje? — Tak vite co?
Ted pljdu a mrknu se zas nasemu pacientovi na ty
kapacky — jsem prece doktor!™

Prudce vstal, zavravoral vSak a byl by i upadl|, nebyt
stolu, o néjz se mohl zachytit. Naraz do stolu srazil lahev
palenky, ktera se zahy skutalela pres okraj a cinkla o
zem. Sklenici se ovSem nic nestalo a trebaze byla
otevrena, ani se nic nevylilo. Toho casu byla totiz davno
prazdna. Doktor se tomu opilecky zasmal. Nakonec rekl:
,NU, mozna bude misto toho moudrejsi, pljdu-li si
lehnout. Necham si alespon své bilé doktorské
podvlikacky a to mne sdostatek ujisti, kym vlastné
jsem... Ha, ha."

,Mné osobné jsou vase metafyzické rozpaky
lhostejné, doktore," rekl mu Soukromnik prisné. ,Pres
noc se o své roli ujiStujte, ¢im je vam libo. Ja jen
doufam, ze zitra vecer ji zastanete, jak nejlépe budete
schopen. Ve hre je priliS mnoho — tohle neni zadna hra!™

»10 posledni jste rekl velice pripadné," rozchechtal
se zas on. ,Premyslejte o tom..." Mavl na rozloucenou a
nez stacil Soukromnik odpoveédét, potacivymi, prece vsak
dost rychlymi kroky se vybelhal z mistnosti.

Pche! pomyslil si Soukromnik. Premysiejte si sam!
Co mné je do toho?! J§ tu mém své poslani! VELIKE



poslani! — Rozumite?! — V duchu tak kficel na doktora.
Chapete to?! Ja tu NEJSEM zbytecne! JA jsem tu, abych
néeceho dosahl, sakrall!

Brzy se uklidnil a vyprazdniv zas mysl, z{stal hledét
na neklidné oddychujiciho pana Hlizu. Jak tam tak stal,
nechavaje vSe kolem sebe i v sobé pouze nezavazné a
nenasilné plynout, brzy mu na mysl jista srozumitelna
idea prece zas vyplula. — Ach, to je opravdu ubozak!
Septala mu. — Jen se podivejme! Takova politovanihodna
bytost! Hrdza!

Kdyz se vSak z oné oddychové letargie usebral
k plnému védomi®, ke svému zdéSeni zjistil, ze co pravé
pozoruje, neni pan Hliza, nybrz jeho vlastni odraz ve
skle. Znechucené se odvratil a urychlené jiz i on opousti
pozorovaci mistnost. TlaCitkem na zdi jesté pfrivolava
nocni sluzbu.?
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Vprostfed noci se William Kirka nahle probouzi.
Procita do naprosté tmy a naprostého zmateni. — Kde
jsem?! Co se to deje?!

Zahy se zorientuje. Jeho svét dostava své predtim i
potom a vsechna ona tma nabyva své nahore i dole,
vievoi vpravo.

Prestoze odpocCat se William zdaleka necitil,
odhadoval, Zze par hodin spanku prece jen utrzil. — Ale
rano jiste jeste neni, tak proc jsem se vzbudil? — Néco
takového se mu nestavalo. — Snad je to tim, Ze spim

3 min&no v&domi reflexivni (reflektujici védomé obsahy sitem rozumu)
4 viz ,,pozorovaci mistnost“ d&jistém pozorovani na riiznych rovinach



v nezvyklém prostredi? — A jakkoli rad by si to
namlouval, ve skuteCnosti tusSil, ze priCina je jinde:
nevzbudil se, nybrz byl Cimsi vzbuzen! — Nejaky zvuk?
Sramot Ci kroky? Dokonce snad lidsky hlas?!

Napinal uSi, zda to — at’ uz tim bylo cokoli —
nezaslechne znovu... Napinal usi a trnul pritom strachy.
V malatném, rozespalém stavu se citil slaby a zranitelny,
chybéla mu i ta nejmensi chut’ do kazdé pltky. Jestli jej
nyni prepadnou, je s nim konec; nebude se moci branit;
nebude se branit... — Nahle si uvédomil: Prave proto
dojde k utoku! a jeho stav se razem proménil. Prudce se
postavil a veskera malatnost byla tatam; zhluboka
oddechoval a hlavou se mu mihaly znepokojivé scénare.
Jakoby tretim okem vidél velikého muze bez tvare,
kterak opatrné zkousi kliku... a druhého, jenz obchazi
staveni. Oba maji zbrané a jsou pripraveni zabit.

Ostatni smysly o vsem takovém dosud mlcely. —
ZamlCuji mu snad jeho vlastni zkazu? Chtéji jej
vpredvecer smrti chlacholit, ze se nic nedéje?! ProC jeho
sluch davno nevnima kroky, praskani dveri?! ProC se mu
zrak nevysmiva zableskem vystrelu?! Snad smysly
vyckavaji, jezto ma osudem vyméreno par dalSich
pitomych Uzkostnych chvil? — Pak to ale neodvratné
prijde! Kazdou vterinou! Jiz brzy! — Ted?! Stale nic.
Brzy...

Lec¢ ¢as ubiha a nic se nedéje. Vikol je klid; nezda
se ani, ze by venku houkal stary znamy sycek.
Williamovo krajni zjitfeni uhasina a roztresena kolena jej
usazuji zpét na kavalec. Mirné se uklidni a uvaZuje
racionalnéji. — 7aké mne mohl probudit sramot néjaké
zvere! Proc by to rovnou museli byt lide? Ano, jiste je to
tak... VZdyt' jak by mne tu také nasli?



Védeél nicmén€, ze prinejmensim tim se tesit
nemlze: jsou-li totiz jeho pronasledovateli vladni
povérenci, snadno si zjisti, co spolecného maji Klrkové
s Kozimi Hrbety; chata je prece stale vedena pod
katastrem!

Jesté chvili tak sedél, promysleje to i ono,
dohromady vsak jedno veliké nafouklé nic. — Dohady a
spekulace, nic jineého! plisni se potom. — Vystrasenost
clouma mou predstavivosti — misto abych predstavivost
podridil rozumu, vystavuji ji témhle iracionalnim tlakdm?
a to mam z toho: Ze pry tu slidi dva muzi a kdovi co
Jjeste! Pche! Samé hlouposti!

PohorSené krouté hlavou nad vlastni neustalou
ustrasenosti, poklada se zpét do lehu, kdyz tu... Smich!
Skodoliby lidsky smich odnékud zvenku! Zvuk sice
tlumeny, prece vsak zretelny. William vylétne jako
splaseny. Zakopava o stolicku, ustoji to a zahy se jeho
az nezdrave zrychleny dech tristi o hrubé drevo stény,
k niz se horlivé tiskne, hledaje skulinu pro oko. Takovych
je tu bezpocet — a trebaze jindy to bylo k vzteku, dnes
naopak k nezaplaceni. Jednu vskutku hned nachazi -
vUci sténé musela byt o fous svétlejsi, kdyz zvenku se
line malicko sveétla.

Uzkym otvorem nevidél mnoho, dost vSak, aby
pochopil, Ze okolo jeho auta se motaji veliké, mohutné
postavy s jakousi svitilnou. Pohybuji se dost nevzruseng,
skoro jakoby malatné a cosi pritom mumlaji. Neni jim
rozumeét, nebot’ se jisté snazi Septat, ale tdn jejich redi je
jednoznacny: skodolibost prvni jakosti. Opét se jeden
z nich neubrani jizlivému uchechtnuti, jenz William slysel

®V hermetickém vidéni ziejmé takto: duse (princip piedstav) nepofadana duchem (princip racionality) a
ponechana napospas sob¢ vlastni nezformovanosti (iracionalité chaoticke latky), tvofi temné, chaotické, désivé
predstavy.



jiz prve, a s tim nebozak registruje zvuk dalsi: slabsi,
hlife postizitelny, jakoby sipavy...

Ten zUstava i potom, co se tmavé stiny v doprovodu
svitiiny uondané vzdaluji. Teprve kdyz dvé nezretelné
figury za zahybem cesty zmizi Uplné a veskery svit jejich
lampy spolyka les, mlze se profesor na podezrely zvuk
pIné soustredit: Co to mdzZe jenom...?

Sakra! — doslo mu to — Pneumatiky!!! — Ti podéelani
sycaci prisfi, aby mné probodali gumy! Sakra! Do prdele!
Do hajzlu! Jak se odsud ted” vyhrabu?! Co si jenom
pocnu?!

V duchu latefil jako sam mistr pokryvac, ve
skutecnosti vSak citil i nemalou Ulevu. Misto aby bodali
svymi nozi do neho, odnesly to zatim pouze gumy.
Dokud neni nejhdr, jesté je dobre, rikaval rad Williamdv
otec. Nad tim se profesor dost nepékné zamradil...
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Jako vzdy, snidané v 7.35. Sporou jidelnou
s vysokymi mrizovanymi okny a prilis ostrym osvétlenim
se nese hlahol stolujicich. LeC cinkotu nadobi a pfibori
by se jeden nedockal. Caj se podava do plastovych
hrneckd a maslo je jiz rozetfeno, nebot’ nemyslitelno,
aby si blazni hrali snozi — byt treba priborovymi.
Dokonce ani keramicky talif nelze povolit: vzdyt
roztristite-li jej prihodne, hned mate dost ostrych hran!

,Heled’, plukovniku," mumla Rasputin s plnymi Usty,
,C0 to s tim Hlizou vlastné je? Dyt voni ho furt maj na ty
pozorovacce a je prej tuhej jak bota. Tentokrat ho to



vzalo nak poradné fest, vid? Chudak... Ten to ma fakt
asi tézky!™

.Taky jej lituji, kamarade," odpovida Jakdstka,
zatimco si Uhledné rozklada platky syra na rozehraty
toastovy chléb, ,ale co ti na to mohu fici?"

»Ja myslim, ze brzo zase bude dobrej," rika Radim
Batalij, mladik jenz prostomysinému optimismu dosud
neodrostl. ,Von ma zdravej korinek. Je to tak hodnej
pan, ze Blh nedopusti, aby se mu stalo néco zlého!™

JAby se mu stalo néco zlého?!™ =zasklebil se
Jaklstka, az musel ustat ve strojeni své snidané. ,A co
se mu podle tebe deje ted? Myslis ze ted je mu dobre,
chlapce?!™

,No, ja ne- ne-vim" vykokta Batalij Ccele
plukovnikovu prisnému pohledu. ,Ja jako chtél fict, ze
Blh nedopusti, aby pan Jak{stka tfeba umrel..."

,Existujou tisickrat horsi véci nez smrt, hochu,"
krouti plukovnik hlavou nad klukovou naivitou, ,smrt
sama o sobé vlastné neni ani dobra ani zla: zly nebo
dobry mlze byt jediné zivot. Ackoli o smrti vim, ze
kolikrat se clovéku i vyborné hodi — vér, ze ja
nemalokrat vidél clovéka prosit, ba az ned(stojné ze
vsech sil skemrat! o smrt. Bat se mlzes leda umirani,
nikoliv smrti samotny, chlapce, ale co na tom jeste, kdyz
celej zivot od zacatku az do konce je vlastné — aspon jak
mné to pripada — jednim jedinym dlouhym a pomalym
umiranim..."

,Ale strejda Ivan, kterej byl dost chytrej," vklada se
do toho Koprovkin, ,vzdycky vypravél, ze po smrti se zZije
dal, akorat jinde. TakZze by se Clovék bat asi mél, pac
nemdze védét, kam se dostane, ne?"



,Tak vidiS: to co té na smrti dési, je zas jen dalsi
Zivot, Rast'o,"® usmal se plukovnik, ,jestli se bojiS smrti,
je to pouze proto, ze se bojis zivota."

»A taky ze se ho bojim!™ schoulil se on podésené a
podeziravyma ockama tékal ze strany na stranu, coz
v jeho goliasském podani plsobilo nadmiru legracné.

SleCna Béda, povSimnuvsi si jeho grimas, zhurta se
zas rozesmala svym zvonivym hlasem. Plukovnik, jenz
stale Ipél pohledem na tvafi mladého Batalije,
zaznamenaval pritom dobre, co ta na néj prave
prozrazovala: chudak chlapec lituje, ze divku opét
rozesmal Koprovkin a nikoli on sam. Casto se o to snatzil,
ale Béda jej spisSe ignorovala.

Kdyz si hoch vSimne, ze plukovnik se na ného stale
diva, pokracuje: ,Ale ja jsem si vzdycky myslel, ze
smrt...—"/

,Hej"™ vzkrfikne najednou zfizenec, jenz rozlévaje
Caj, zaslechl zrejmé jeho slova. ,Co to zas vedete za
reci?! Vite, Ze takovyhle kecy jsou tu zakazany! Hled'te si
svyvho zvance a na tyhle morbidni hovadiny urychlené

6 ne-zivot stejné nemyslitelny jako nebyti, mrtvost jako takova pro sebe sama holym nesmyslem, smrt pouze
jakozto ptechod, podobné jako napf. usnuti. Strach ze smrti jako nejistota z toho, co bude dal, pficemz ¢lovék,
ktery ma jen kapku rozmyslu, vi, Ze nutné néco bude (netieba pfitom viibec Casové, ba jakékoli posloupnosti /tu
totiz zaklada teprve vzpominkalpamér (tzn. upnuti ducha (subjektu) k dusi (strukturovanym obsahiim)) //védomi
nepfistupuje k ¢asu jako k né¢emu vné&jsimu, ale plodi jej z vlastniho lina (transc. subjektu- stvofitel/viz stvofitel
v hermetikach, ktery stale tvofi, nebot’ nemiize jinak: je to jeho pfirozenost (viz neustale plynouci tao)), nebot’
nic nebyt nemiize; nutné jest néco. (jsoucno korelat védomi tak jako vidéné korelat zraku, slySené korelat sluchu)
" Zde by fekl, ,,ze smrt je konec.* kdyby jej Ziizenec nebyl pierusil. Plukovnik by se s potouchlym okem zeptal:
,,Cozpak ty nevetis na raj, hochu?*

,,VE&fim v boha, ale v raj ani peklo vlastné ne,* ptizna.

,,Dobra, ale podivej: na raj &i peklo bys véfit alespoit mohl. Na to, Zze smrt bude konec, vSak véfit nemiizes.
Pokud si pod tim koncem piedstavujes, Ze nastane nic, véru si nepiedstavujes vitbec nic, leda snad néco jako
kulaty ¢tverec. Chapes? Nic nemize byt, praveé proto, Ze mu uz z podstaty véci patii nebyt. Vzdy jest jen neco.
Nutné jest néco a tedy vzdy jest. Védomi je nesmrtelné, stiidaji se pouze formy, jeZ kolem ného proplouvaji. Aby
mohla byt smrt koncem, musi tu byt n€kdo, kdo ji jakoZto konec proziva, coz je ovsem pro umirajiciho spor —
tudiz pro ného koncem neni. (Nemoznost zaniku védomi, kdyz védomi a byti jsou korelaty.)* (neni vlozeno do
textu, nebot’ v onom kontextu by takové hluboké filosofovani pisobilo absurdné. Existuje v§ak mozny svét, kde
hovor timto zptisobem pokracoval, a odtud jsme jej vzali. Zistava v§ak moznym a nikoli redlnym — proti
Nietzsche/Klimovu nazoru, Ze v§echny moznosti budou jednou uskutecnény argumentujeme ze
schopenhauerovskych pozic totiz takto: k uskuteénéni je tteba n&jakého chteéni a k tomu jesté chténi dostateéné
mocného, atd. XXX)



zapomente nebo to reknu doktorovi! — To jste zas
vyprovokoval vy, pane Jak{stko?!"

,Nic neprovokuji. A mam pravo bavit se se svymi
prateli, o cem se mi zachce!™ odpovédel pevné.

,Ha! Tak vy tu mate taky néjaka prava?' No to se
tedy podivejme! A Ze mné o tom nic nerekli...," sycel
ironicky.

PlukovnikQv vyraz zhrubl a v koutcich oéi se
rozsvitily jiskricky, jez hrozily jej zapalit k néCemu krajné
neuvazenému; zdalo se pritom, ze podsadity zrizenec se
na to i Skodolibé tési. Uzuz oteviral Usta, aby prihodil
dalsiho troudu, kdyz tu vchazi do jidelny privetivejsi pan
Holoubek z denni sluzby: ,Déje se néco, Louisi?"

,O nic nejde," mavne nad tim zfizenec rukou, ackoli
je ocividné zklaman, Ze nedostal prostor rozvinout
zneuziti své prevahy do nejzazSich dlsledkd. ,Jen jsem
musel trochu usmeérnit, o ¢em se tuhle panové bavili.
Samé pochmurnosti a potrhlosti. Doktor by radost
nemel!™

Rasputin se ihned taze: ,Pane zfizence, jak je na
tom Hliza? Uz je mu lépe?"

,Je sice stale ve slabSim kdmatu, ale podle vseho uz
je to mnohem lepsi."

,Co minite tim podle vseho?" ozyva se plukovnikova
dosud neuhasla podrazdénost.

,Minim tim samozrejmé podle nasich pristrojd."

.No vyborné!™ odfrkne Jaklstka ironicky. ,To je
presné ono: podle pipani a blikani poznate, jak na tom
kdo je... Boze! Kdybyste radéji priznal, ze nevite nid"

sTelesné funkce jsou zkratka v poradku,” namita
zfizenec.



,Coz je ovsem znacné skrovna informace," pokyvuje
Jakdstka.

,Priznavam, ze ano. Je jasné, ze trpi-li ten chudak
uvnitf, vi to jenom on sam. Ale za to se na nas
nemUzete zlobit, plukovniku..."®

»,Cozpak se zlobim?! Podivejte: jsem spokojeny a
krotky jako beranek!™ roztahne ruce v jakoby
odevzdaném gestu, pak je ovSem necha dopadnout na
stll tak prudce, az misy posko¢i a mladému Batalijovi se
prevrhne Caj.

ZlobnéjSi z obou zfizencl chce hned prudce
zasahnout, leC druhy jej zastavi. ,Je nam jasn€, z Ceho
ta podrazdénost, plukovniku," rika stale po dobrém.
,Nejste dvakrat nadsen z planované skupinové terapie,
ze?"

,Dvakrat?! Nejsem z ni nadSen ani pllkrat, pane
Holoubku!™

,Chapu, ze jste mirné nervdzni, avsak...—"

,Ja nejsem mirne nervozni — ja jsem velmi nasran

,Hej!™ neudrzi se uz Louis. ,Jesté slovo a dostanes
kazajku!™

Holoubek jej opét mirni: ,Klid kolego, vSechno si
prece mizeme vyrikat po dobrém."

,VidiS prece, ze JakUstka je proti! Asi ho zas chyta
rapl. Potreboval by injekci. To teda jo! Anebo ho
spraskat jako vzteklyho psa! To by si vazné zaslouzil."

Po Cas jeho mluvy plukovnik skripal zuby, tvar mu
rudla a zila na krku nezdravé vystupovala. Presto se
ovladl. Prece jen se za ta léta naucil, kam jesté mize
zajit a kam uz nikoli.

|\\

8Viz E. F. Edinger, Jé a archetyp, Brno 2006, s. XXX



Damy z druhého konce stolu se zvedaji a odchazeji,
ona roztrzka jim patrné sebrala chut' k jidlu. Béda
spolecné s Gruzii — postarsi, ale dost hezkou Zenou -
podpiraji pfi chlzi pani Hrudkovou, ktera se stale jesté
plné nezotavila. Jeji propadla, sinala tvar zcela jiz
postradajici i tu nejmensi stopu nékdejsi zdravé ville
k Zivotu, ovSem napovidala, Ze takova jako driv nebude
ona uz nikdy.? Jaklstka by se byl neskutecné rad
dozvédél, co ji doktor udélal. Ptat se ji ale neminil.
Ostatné, na jakoukoli reC nyni jen sotva reagovala...

Z jeho chmurnych Gvah jej vytrhne hluboky hlas
Rasputindv. ,M{zeme ho vidét?" pta se vousac zfizence.

~Enm?"

»Toho Hlizu jako."

»+Ach tak. No, nevim jestli je to dobry napad. Ale vite
co? Promluvim o tom s doktorem, jestli bude v ordinaci,
a uvidime."

,Hmm.." zabrucel Rasta zklamané. Vsichni prece
védeli, ze jakakoli i ta nejnevinnéjsi zadost predlozena
doktorovi bude zamitnuta. Mame sve stanovy! opakoval
neustale. 7ak postupujte podle nich a neotravujte mne
ani sebe s rdznymi zbytecnymi vymysly!

Zrizenec vida zklamani, jaké zpUsobil, snazi se to
napravit: ,Myslim, Ze to stejné ani nebude treba, pane
Koprovkine, ponévadz Hliza se probudi kazdou chvili. At
uz pristrojim vérite nebo ne, vérte aspon trochu mému
usudku — podle mého bude pan Hliza nejpozdéji do
obéda na nohou!

\

% Clovék, ktery ztratil d@ivéru v Zivot: jemuz byla odhalena moznost nekone¢ného utrpeni; jemuz bylo odhaleno,
jaké moznosti s sebou zivot (,,ja“ a s nim ruku v ruce jdouci volni interesovanost na védomych obsazich) vlastné
pfinasi. (Rovnovaha vzdy uvazovana z obecného a mnohdy i abstraktniho hlediska: z hlediska kruté cynického.)
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William Kdlrka travil vlahé dopoledne na prostorné
verandé. Hove si na starém rozvrzaném kresle s nohama
hozenyma vzhiru pres zabradli, lije do sebe jedno pivo
za druhym. Nevymyslil totiz zatim, co lepsSiho si pocnout.
Vedle sebe ma oprenu vzduchovku s dlouhym laufem
v nade€ji, ze v nejhorSim ji bude moci vydavat za
haraburdim a kromé pocitu jisté alespon iluzorni ochrany
mu prinasela rovnéz mnohé prijemné vzpominky. Samy
0 sobé byly sice zdejsi tréninky velmi tvrdé a narocnée,
mnohdy az takové, Ze neschazelo mnoho, aby hodil
flintu tatovi na hlavu a vykaslal by se byl nejradsi na to
vSechno; nyni vsSak, kdyz na ty dcasy vzpominal,
nevybavoval si jiz svalovou bolest ani vSechno to
vyCerpani a nevybavoval si otce jako prisného trenéra,
jenz neumel nez kricet a kritizovat, nybrz spise jako
Cloveka, jemuz zalezelo na tom, aby milovany syn co
nejlépe a co nejuspesnéji kracel v jeho stopach. Skoda,
ze jsem to tak nevidel tehdy, litoval William, byl bych tu
mozna dnes nesedéel s nepouzitelnym autem a strachy i
bezmoci docista podélan.

Vzpominaje pak na vSechny ty daleké trasy, které
na lyzich absolvoval, premital rovnéz, zda by mu jejich
znalost nebyla nyni k uzitku. Nema se vydat skrz Kozi
Hrbety po svych? Cestami, které kdysi znal? Ma tu
opravdu jen takhle sedét a cekat kdovi na co? Lec
mnoho a mnoho mil naroénym terénem k vibec nejblizsi
jakztakz obydlené usedlosti, o které védél, nebylo z
vyhlidek kdovijak lakavych. Navic si nemohl byt jist, ze
trefi spravné. Prece jen uz je to hezkych par let zpatky,



kdy tudy naposled bézel na lyzich, a zabloudit v Sirych
lesich zpretrhanych propastmi a bezpoctem rokli by bylo
zhola osudné.

Nema se tedy vydat zpét po cest€, po které prijel? —
Ale to zrovna! Tém zmetkldm pfimo do narudi!

Bohuzel treti moznost, na kterou pripadl, se nezdala
o mnoho privétivejsi. Bude-li tu jen tak sedét,
debuzirovat své zasoby a ochlastavat se, ac treba velice
je mu to vtakovych chvilich milo, brzy mu Usmeév
zamrzne: proviant nevydrzi déle nez par dni.

Kéz by jen védél, co tim vSim oni neznami sleduji!
Byl by se pak mohl Iépe rozhodnout. Byl by se pak mohl
alespori n€jak rozhodnout! Takto vSak, moren
nejrliznéjSimi Uzkostnymi otazniky a v nitru jejich viru
bezradny jak malé décko, zoufal si pouze a pil a jedl a
zase pil. Znovu na neho prichazi spanek, William se mu
vSak ze vSech sil brani: nesmi se jim tak vydat vSanc! Na
druhou stranu zas: kdyby me chteli ublizit, prece by to
jiz udelali.. — A podobné a podobné protichlidné
argumenty se vrstvily jeden pres druhy a druhy pres
treti, az toho profesor zacinal mit akorat dost.

Co by asi udelal tata? napadlo jej tehdy. Hned nato
se mu jakoby pred oCima zjevila otcova vécné nasupena,
zlobna tvar, jemu to doslo: Vibec by se nesnazil utéci!
Neco takového by toho stareho cholerika ani nenapadlo;
otec by naopak s nejvetsi vervou a zurivosti zautocil!

Diky tati, usmal se William v duchu. — An/ po smrti
Jsi mi neprestal pomahat: ano, udéldm to presne, jak
radis!!! Visak ja to tém hajzldm nedaruju, tati! Mas recht:
na Kdrku si nikdo dovolovat nebude!

Pro kuraz do sebe kopl zbytek piva a zahy se jiz se
vSi rozhodnosti postavil. Dovnitf chaty se spiSe



odpotacel, kdyz ona nahla zména polohy mu roztocila
hlavu. Nedbaje vSak jiz niceho nez zamysSleného cile,
shrabava do starého batohu vSe, o ¢em mini, ze by se
mu mohlo hodit, a zahy opousti chalupu i Lincolna, aby
se s flintou v ruce kradl ve skrytu houstin pri kraji cesty.
Byl presvédcen, ze pUjde-li tak podél silnice zpét, drive Ci
pozde&ji na své pronasledovatele narazi. — KdyZ uz si dali
vsechnu tu praci, jisté neponechaji zbytek ciré nahode: i
pokud mne primo nesleduji, daleko jiste nebudou! — Tak
alespon mu rikala rozvaha.

20

Hliza se toho dne vskutku probudil; prece vSak o par
hodin déle, nez mu zfizenec prorokoval. Smraka se jiz
nad blaty, na chodbach IéCebny se rozsvéceji podlouhlé
zarivky a vzduch houstne nervozitou pred chystanym
velikym dilem. Zrizenci si berou chovance jednoho po
druhém do vedlejsi ordinace a kontroluji jim tlak, jakoz i
dalsi télesné funkce. Hliza prichazi na radu posledni, aby
dostal Cas trochu se rozkoukat.

»~1ak béz kamarade," pobizi jej Rasputin, vysedsi
prave z ordinace a velmi pritom vesel, Ze dobry kumpan
Hliza je zas s nimi ve své staré dobré formé — totiz
nahrben, znaven, k smrti smuten a vydésen. ,Nic to
neni. Bézna prohlidka. Zmeérej ti vobvod ruky a tak..."

,Obvod ruky?!™ divi se Hliza.

,Rasputin mini jisté méreni t/akuy," usmiva se chté
nechté JakUstka.



,Co ja vim, sakra! Prosté ti vomotaj ruku kusem
gumy, nafouknou ji a pak blbé cuméji, dokud se jim
nevokaze néco, co si zapiSou do papejrd."

»-Aha," prikyvne Hliza.

,Pan Hliza prosim!™ ozyva se z mistnosti jiz podruhg,
nyni hlasitéji a dlraznéji.

,Bozinku! Ja tam nechci, za tim oknem je démon,"
Spitne Hliza zoufale a upira prosebné zraky na pana
Jakdstku. ,,Citim ho uz odsud."

Plukovnik pratelsky prikyvne, jakoze uvidi, co s tim
pUjde délat, a vstoupi do ordinace s Sirokymi okny
namisto Hlizy. ,Prominte prosim, pane Holoubku," obraci
se pak k hlavnimu zfizenci dlvérnym polohlasem, ,ale
pritel Hliza ma dés z téhle mistnosti. Zrejmeé se dosud
plné nezotavil. Nebyl byste tedy tak laskav a nezméril jej
pro jeho dobro treba u nas na pokoji?"

Holoubek si znechucené povzdechne, prece vsak
povida: ,No dobra, nemlzeme se zdrzovat zdlouhavym
dohadovanim. Doktor vas chce mit nastoupené do
dvaceti minut. Tak pojdme, pomozte mi tady s timhle a
presuneme se."

LeC i na vlastni pokoj se Hliza zdraha jit.

»,Co se deje, kamarade?" divi se Rasta.

,Rikam vam, Ze tam je démon! Ja k oknu nejdu! Za
oknem je démon!" opakuje stale.

,Myslel jsem, Ze za tamtim!™ ukazuje plukovnik —
nyni jiz lehce podrazdéné — smeérem k ordinaci.

~Jemu je jedno za kterym, pane plukovniku! Jemu je
to UpIné jedno!!! Sklebi se na mne za kazdym oknem! A
boze! Nejen za oknem! SpiSe bude za dvermi! Hlavne
bude za dvermi! Nechodte ke dverim! Proboha, hlavné



at’ nikdo neotevira zadné dvere!!l! Veliké dvere! Ach!
Brana... Boze!™

Ztizenec nad tim vrti hlavou: ,Zase uz blouzni.
Ocividné sam nevi, co mluvi. — Podejte injekci, Louisi.
Bohuzel jinak to asi nepdjde..."

»S radosti, kolego."

Kupodivu tentokrat se Hliza injekci nebrani. Jakkoli
se vzdy bal jehel, patrneé jej nyni deési véci, vedle nichz
kazdé mensi zlo docela vybleda.

Zahy je povolnéjsi a Ize jiz i jeho rutinnim zplsobem
vysetrit. Tvari se prazdne€, ani neduta. Oci jako by upiral
do dalav a ackoli vzdor z nich vymizel, dés ani dost malo
ne.

Zatim se v dlmysiné stupriovité ,terapeutické"
mistnosti vestavéné do sklepeni tak, aby vyhled pacientd
byl znacné zUzen a vyzrazoval pouze nevinnou cast
celého onoho komplexu, dolad’uji posledni malickosti.
Spary lapaci koje byly dodatecné tvrzeny a nyni se jesté
kontroluje  doléhani  pistovych  dveri; generator
biofrekvenci (mistni hantyrkou nepresné oznacovany
jako ,bioscilator") se preprogramoval pozadovanym
zplsobem a nyni se pouze testuje, zda dodatecné
pripajené pripojky vedouci k dodatecné pristavenym
Sesti kovovym lehatklm vykazuji plny kontakt se
zdrojem; redukcni sita byla pro jistotu Cerstvé vycidéna a
ted’ uz se jenom proméruje, zda jsou magnetizovana
dostateCnym napétim. A tak dale, a tak dale... Zkratka
pani inZzenyri maji stale plné ruce prace. Jejich snahy pak
rozhodné neusnadnuje nervozni doktor, jenz poskakuje
mezi nimi a dychaje jim stale na zada, dohlizi a kritizuje,
vyptava se a komentuje. Naopak Soukromnik se drzi



jako vzdy lehce stranou a veskeré jejich odborné snahy
prechazi nezuCastnénym, ne-li i jaksi pohrdavym
pohledem.

,Jako vzdy nad véci, ze?'™ prska doktor, kdyz si jej
takto povsimne. ,A pritom to celé byl vas napad! Pak jak
to, ze ja bych se bezmala ustaral, kdezto vy si tu stojite
s rukama zalozenyma?!"

,1im, co délate, stejné nikomu z kolegl
neprospivate,” kontruje Soukromnik pohotové. Byl
byste udélal mnohem |épe, kdybyste si Sel stoupnout
sem ke mné." — Plvodné chtél dodat jesté ,a prestal se
tam tak zblhdarma motat", le¢ to nakonec prece radéji
spolkl.

»A kdo jiny tu na to dohlédne?! Vy snad?! To jiste!™

Velkd ocekavani véci budoucich ocividné pUlsobila
dosti napjatou atmosféru. Soukromnik si vSak stale
zachovava tolik duchapfitomnosti, aby doktora dale
nedrazdil. Rika pak radé&ji: ,Dohlédl jste na to velice
dobre, doktore, ale ted’ uz to neni nutné. Toto posledni
doladovani zvladnou pani inzenyri hravé sami.
Koneckoncl nepletou-li se mé hodinky, média jiz budou
nastoupena. — Nechcete snimi o celé véci kratce
pohovofit jiz nyni, at' se pak nezdrzujeme a mizeme
rovnou zacit?"

»Mluvil jsem s nimi o tom uz vCera. Ale vlastné zatim
jen v nejvyssi obecnosti. Pro dnesek je tedy opét
uchlacholim néjakymi zvasty o UspesSich lécby a pak jim
hned povim, o co tu pljde konkrétné. — Ale kolik jim
toho mam o té brané prozradit?"

,Samozrejmeé vse, co jim pomuUze co nejlépe si celou
situaci jiz predem imaginovat. Vzdyt c¢im presné€jsi
informace budou, jeSté nez se spusti generator, tim

l\\



snazsi bude mit praci: nebude tolik obtizné dosahnout u
jednotlivych médii pozadovanych hodnot astralnich
vibraci a dosahne se jich koneckoncl i s vétsi presnosti a
bez zbytecnych rucht i vedlejsich modulaci. Ale to vam
je samotnému jisté dost dobre znamo. — Az s nimi
budete hovorit, vynechejte jenom, co bude za branou.
He, he. Nebo si zkratka néco vymyslete..."

Nymyslim, priteli, vymyslim," mrkl doktor skrze
okular svym jedinym okem, ,vSak to mi jde velice
dobre!™

,Jisté. Mate prece mnoho cviku," vratil mu on ten
jizlivy skleb. ,Nu, ja zatim pljdu za plentu a pfipojim se
k sytému. Zorientuji se zatim v rozSifeném interface, a
ujistim se, ze veskera mechanika spravné spolupracuje
S programem."

,Kolega Lipa to jiz testoval, ale jak je libo: pro
jistotu se na to mrknéte sam; budete to prece vy, kdo u
toho panelu v hodiné H zasedne." Nacez doktor mavne
rukou jakoby na kratkou rozloucenou a vystoupa po
schodech, aby se v pfistich chvilich vénoval pacientlim.

Nalezne je shromazdéné zcela podle domluvy ve
spoleCenské mistnosti a blahosklonné pokyvne panu
Holoubkovi, vedoucimu smény, ze takto je s jeho praci
spokojen. Vrele a uctivé vSech sedm svych kralick{
pozdravi a nenasilnym zptlisobem je svymi slovy uvadi do
vize Rasputinovi — brana vprostred mlh a tak dale -,
tvrdé jim pritom, Ze nelze pro zdar jich vSech nic lepsiho
vymyslit, nezli aby spoleCnymi silami zvedli jeji brevno
jakozto symbol bremene, jez je vSechny spolecné tizi.
Zdalo-li se pak, ze tfi zjeho svérencl - totiz Béda,
Gruzie a Batalij — hezké pohadce uverili, u zbyvajicich
Ctyrech musel soudit jinak. Za prvé Rasputin sam: u



neého si doktor nemohl byt jist, zda mu véri, kdyz spise
mél takovy dojem, ze ten jej ani neposlouchal, jelikoz
vSechnu svou pozornost v minulych chvilich vénoval
stourani se v nose. — Klid! Jenom kiid... Nebudu se zas
hned rozcilovat! — Za druhé pani Hrudkova; z jejiho
vyrazu s oCima uprenyma kamsi mimo cCetl jiz pouze
naprostou apatii a mrtvolnou odevzdanost. Za treti pan
Hliza, ten, jenz pro ného byl nejdllezitéjsi. — Ani Hliza se
netvaril prilis pritomné, patrné byv suzovan désy docela
zasvetnimi. OCima tékal stfidavé mezi oknem a dvermi a
zietelné se trasl. Nakonec pak Jaklstka; ten byl nyni
doktorovi trnem v oku — ostatné byl jedinym, o kom
mohl s jistotou fici, Ze mu ani za mak neveri, ba naopak
ze jej ve vsech jeho snahach hluboce odsuzuje a
nenavidi.

Prece vsak celkovy vysledek proslovu doktora
nezklamal. Podiva-li se na to plné demokraticky, pak
prece stale vitézi: tfi jsou pro, tfi se zdrzuji hlasovani a
jeden jediny je proti...

,1a brana nam bude osudna, doktore," rekl
najednou Jaklstka ke zdéseni jeho i vSech
zUcCastneénych. ,A mozna i vam samotnému!™ (Pamatoval
si totiz dobre, co prve povidal Hliza, jakkoli ten sam na
to treba jiz zapomnél.)

~Mictel' zarval doktor tak prudce, az mu z Ust
vylétla dlouha provazovita slina. ,Ihned micte! Uz ani
slovo! Témihle blaznivymi zvasty ztézujete ostatnim
jejich Uspésné vyléceni! Cozpak si to neuvédomujete?!!
Cozpak jste takovy neskutecny sobec?!! — Kdo je tu
odbornik, mily pane Jaktstko?! Kdo je tu doktor?!l! Jste
to snad vy?! — Vrat'te se hodné rychle do své role, radim



vam, nebo skoncite velice, velice Spatné!!! — Uz ani
slovo! Mlcte, sakral!!! Micte!/F

Tedy plukovnik dale micel. Ostatné dosahl svého:
ujistil se, ze zdaleka nebylo jen jeho faleSnym zdanim,
jevil-li se mu i doktor sam z chystané véci krajné
vydesen.
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Tou dobou se William krci v houstiné nad zarostlym
srazem, odkud ma dobry vyhled na cerny mercedes
zaparkovany u silnice par desitek stop pod nim. Pripad|
nan pouhych par mil cesty od srubu a od té doby — tedy
jiz nékolik dlouhych hodin — tu sedi. Ruce mu svazuje
skuteCnost, ze auto je ocividné prazdné. Nezbyva nez
Cekat; cokoli jiného je priliS riskantni. At uz Sli jeho
pronasledovatelé kamkoli, jisté se zas k autu vrati. — Ale
co kdyz se vydali smérem k chate?! Nenajdou mne tam,
a pak pdjdou po mych stopach primo ke mné! — Co chvili
se nervozné otaci, zda uz je nema v zadech.

Pochyboval vsSak, ze by ony dva hromotlucké a
bezstarostné stiny, jez pozoroval minulé noci, byly
velkymi stopafi. — Ne, ne, tihle pdjdou jiste po hlavni
ceste! K tomu se zdali sebejisti dost. A byl bych na ne
Jjiste po ceste narazil, kdyby mirili proti mné. — Napadla
jej vsak i horsi moznost: snad je nepotkal, jak k chaté
teprve jdou, nebot’ kdyz se odsud vzdaloval, oni uZ tam
byli. Byli tam a pozorovali jej. Celou dobu tedy vi o
kazdém jeho pochybu! William mysli, jak dobre je skryt,
zatimco oni se mu pouze smeji!



Hlava mu zas praskala pretlakem nejrlznéjsich
zhoubnych scénarll a ktomu jej tryznila dalSi véc:
pomalu se stmiva a zbyvaji ne vice nez dvé hodiny do
doby, kdy Cernota mercedesu docela splyne s cernotou
noci. — Té&Sil se jen tim, ze oni skunkové zas jisté
ponesou svétlo. Méli-li je s sebou, kdyz mu lezli primo
pod okna, jisté se nebudou zdrahat vzit si je tam, kde
Williamovu pritomnost ani neCekaji. — Ovsem, pokud ji
necekaji; ¢imz si prece nemohl byt jist.

Prestoze si s sebou pribalil i dostatek jidla, zaludek
se mu v ocekavani budouci Sarvatky tak svira, az se mu
véru nezdalo, ze by mohl cokoli pozrit. A jako by vSech
starosti uz nebylo dost, trapila jej navic otazka, zda se tu
nepousti na Sikmou plochu Ci dokonce zda se z ni jiz
primo nespoustit Vzdyt napadne-li ty dva muze a ublizi-li
jim, ba dokonce, pokud by je snad zabil...— tak co bude
dal?! Jednak se stane nasilnikem i vrahem a jednak,
coz bude snad jesté horsi: onen nekdo, jenz své dva
poskoky poslal (nebot’ oni jisté nebyli nicim vic), bude
nucen ve véci ,Klrka" vyrazné pritvrdit.

LeC vnitrneé opravnen ke krajnim fesenim se citil
dost. Ze je soucasti hry, kde lidské Zivoty nemaji velikou
cenu, musel poznat prinejmensim pred par dny, kdy
sledoval, jak se doktor postavil k Umrti malé Jitfrenky.

Nedali mi na vybranou, vzdychl Klrka v duchu. —
Musim je zneskodnit. At uz dal bude cokoli, ,,Jedno po
druhém, " rikaval prece otec.
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,Nelibi se mi to, zatraceng,"” hrimal Septem
Jaklstka, pripasany k pojizdnému lehatku mezi lehatky
Hlizovym a Rasputinovym. ,Kurevsky se mné to nelibi..."

,ProC mi pripnuli tyhle desticky a vam ostatnim ne?"
ptal se jej prisSkrcenym hlasem Hliza. ,ProC, pane
plukovniku? O co tu jde?! Bojim se!"

,Myslim, ze bat bychom se méli spiSe my ostatni,"
poznamenal Jaklstka nevesele.

»Jak to myslite...?"

,Ticho tam!“ zarazil je doktor. ,A pomalu jiz
zacneme. Uvidite, ze vSe probéhne velmi hladce a
rychle. Zadné komplikace nehrozi. — KdyZ takto hovofil,
bylo prinejmensim plukovnikovi z celého jeho zjevu i
projevu zrejmé, Ze vice nez kohokoli jiného se snazi
uchlacholit sebe sama. ,Uvolnéte se, prosim, a kolegové
inZenyri vam zatim nasadi induk¢ni helmy," pokracoval
doktor. , Taaak... Vyborné. — Hej, pane Koprovkine, co to
tam zas délate?!™

,Svédi mé pata a pres ten blbej pas se nemlzu ani
podrbat!™

,Nechte toho, sakra! Podrbete se potom; rikam vam
prece, ze to nebude dlouho trvat."

,Potom... potom... To je furt naky potom' Hovno
potom! Potom se vam na celou patu vyseru; ja se chci
podrbat fed!™

Béda se opét zachichotala.

,Jesteé slovo a dostanete Sok!™ prskal doktor, sedé u
fidicho panelu v ose pllkruhu tvoreného sedmi
pojizdnymi lehatky.

,No jo, doktore, dyt’' uz mi¢im..."

»Tak to jsem rad."

,Ale ta pata mé teda svédi, to zas jo..."



JPsssst!!’ A vyznamneé naprahl prst k jednomu
z tlacitek pred sebou.

Brzy maji vSichni upevnény indukcni helmy spojené
s kostrou lehatka a skrze né pak s centralnim bio-
oscilatorem.

,Vsechno pripraveno, doktore," hlasi Hroznyj.
,MU0zete zacit."

Nacez doktor pohlédne do strany po své praveé ruce,
kde v pristénku mimo vyhled médii sedi u hlavniho
panelu muz v Sedém kabate.

Ten v odpovéd” na doktorovu nevyrcenou otazku
nepatrne prikyvne.
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Krcim se tu nahore jako ucinény blbec, tekl si
profesor upfimné. — VZdyt’ co odsud asi tak zmizu, i
kdyby oni dva nakrasné prikvacili?! Hodlam si z nich
snad vystrelit vzduchovkou?!

Jako uz mnohokrat predtim krouté hlavou nad svou
neprakticnosti, rozhodne se ihned sestoupit ze strané.
Vzdyt' jakmile bude muset jednat, bude jiz potreba, aby
byl obéma svym cilim co nejblize. Jen tehdy se mu snad
mUZe cosi podafrit!

Proc jsem jenom neslez/ driv?! plisni se, zatimco se
co mozna tiSe a vskrytu houstin pousti do
nebezpecného slézani strané. — Prece jsem na to mé/
tolik casu! Ted’ se jen vystavuji nebezpeci], Ze se ti muzi
objevi, uvidi mne v nevyhodné pozici a cela vec se
katastrofaine zmari!



A vskutku, byt tehdy oni dva u svého vozu, jisté by
jim neuniklo, ze se sem odshora kdosi Stracha.
Nékolikrat mu uklouzla noha a trebaze kletby, jez mél na
jazyku v mire prehojné, pokazdé spolkl, rozhodné se
jeho postup nevyznacoval obzvlastni tichosti ani
nenapadnosti.

Srdce mu tluCe ve strachu, Ze se svym pocinanim
prave odsoudil k osudnemu nezdaru a tu si zas zoufa
zcela naopak: Ze jsem jen nezistal nahore! V klidu a
bezpeci!

Zahy vsSak prece jen dospé€je na rovnou zem a
prikréen se vrha kjednomu z mohutnych kmend.
Obratné si strhne batoh a pritiskne se zady k chladné
klire. OCima téka do vsech stran a Upénlivé nasloucha.
Jelikoz jiz nema primy vyhled na viz, bude se muset,
nechce-li vyrazné riskovat, spolehnout toliko na sluch.
Ten jej vSak po delsi cas nezpravuje o nicem
vyraznejsim, nezli ze se spustil dést. Tezké kapky tlucou
do korun, pleskaji o kapotu nedalekého vozu a tma se
pozvolna vykrada z houstin, kam se utekla pres den, s
veCerem opét nabyvajic pozbyté smelosti. Co nevidét se
jisté odvazi zahalit svét veskery.

Profesor pri tom nevi, ma-li to vitat, ¢i naopak.
Nakonec ovsem uzna, ze mu tma prospéje. Vyhledu na
vlz se beztak vzdal, kdyz opustil své plvodni misto.
K Cemu by tedy potfeboval vidét? A potreboval-li nyni
hlavhé nebyt vidén, pak co by mu byvalo mohlo
poslouzit l1épe?!

Takovou a podobnymi Uvahami se aspon snazil
vyvazit méné radostnou skuteCnost, Ze tma mu svym
prichodem sebrala znacny kus odvahy.



Dést’ nahle zesili. Zanedlouho ani mohutné vétvovi
husté obrostlé jehlicim nebrani tomu, aby se William
vseho mokrého necasu usetril. Sedé na vlhnouci zemi a
opiraje se o kmen, jejz ani za celou tu dobu zady
nezahral, zjistuje konecné&, jak mnoho se vlastné trese.

Nevédel pouze, je-li to vice zimou Ci strachem.
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,Hej, doktore, tady nékde by ta brana méla beijt..."

,S tim souhlasim, pane Koprovkine. Pristroj mi
ukazuje totéz. Pro¢pak tam ale neni?!

.10 se mé jako ptate?! Dyt co ja vo tom mizu
védeét..."

A co ta mlha? Vidi nékdo z vas mlhu?"

,Mlha tu naka je, coz vo to... Ale ta brana nikde... A
to je trochu skoda, pac vam frikam, doktore, ze tuhle
s panem plukovnikem, s Hlizou a jesté tuhle s mladym
Rad'ou bysme to brevno dali jako nic. Damy by akorat
koukaly, jakou mame paru!™

[,Co s tim, priteli?"

,, Trpélivost, doktore. Bio-oscilator nastavte na jemné
ladeni’ a pohrajte si s mikro-hertzy. Kazda jen minimaini
odchylka mize rozhodnout."

,Kolego Hroznyji, postarejte se o to, prosim..."

LA rovnez se ujistete, ze byly dokonale odstineny
vnéjsi modulace. — Nicméné nejdileZitéjsf je, aby se ten
vousac dostatecné snazil. Myslim, Ze dokud neprivold
hustsi mihu, opravdu se zadna bréna neobjevi."]

,Ehm, pane Koprovkine. Povézte mi: je ta mlha
stejné husta jako minule? A navic, je také tak podivna?



Podivne zivouci? Vidte ze ano?! No jen se na ni
podivejte Iépe! Ze jste si ji prve jen mlhaveé uvédomil?!
No jisteé, musite si ji vice hledét! Jen pékné naberte do
rukou ty chladné, podivné lepkavé chuchvalce a
poslouchejte, jak dycha vsude kolem vas. Vnimeijte, jak
zije, jak..."

,Héééj! Co to zas délate?! ProC mé tak strasite?!™

,Nestrasim vas. Jen povidam, jak se veéci maji. Nu,
jen se podivejte znovu a lépe. Jen se poradné
soustred'te. — Vidte, ze mam pravdu? Vidte, ze na vas ta
mlha zas tak podivné dotira? Vid'te, Zze se na vas lepi,
jako by si zadala vasi plnou pozornost? Vidte, Ze na vas
naléha, ponévadz vam chce néco ukazat. — Néco s sebou
zas prinesla, vidte ze ano?!!"

,NO, ja nevim. Ja...— doktore, j@ mam zase strach,
nechte toho uz!™ 5

,Néco s sebou prinesla’ Ze ano?!"

,Doktore, ja fakt..."

,Odpovézte!™

,Ne, myslim, ze ne. Tentokrat je tu vazneé jenom
miha..."

[.Co ted, sakra?!"

,Casu mame dost. Pokracujte. Jen na néeho
naléhejte! A vezmeéte k tomu i tu holku — ta o té branée vi
také."]

,Pane Koprovkine, vy se prosté mylite; neni tam
jenom mlha. Je tam i cosi, co ona zakryva. Prece vsak
jen proto, aby vam umoznila to odkryt. Snazte se,
problih, nebo se nepohneme z mista. A ostatni vam jisté
pomohou! — Nu, cozpak nikdo zvas tam nevidi tu
branu?! Opakuji vam prece stale, ze tam je! Tak proc
tomu neveérite?! Mate mne snad za néjakého hlupce?! —



No, treba vy, sleCcno Bédo: vy jisté vite, kde tu branu
hledat. Vzdyt' uz jednou jste u ni sama byla..."

»,10 ano, pane doktore. Ale byla tehdy strasna tma a
ja se strasné bala; citila jsem, ze na druhé strané je
néco...—"

~Pssst, pssst, pssst. To byly jen vase predstavy!™

Plukovnik jizlive: ,VSechno jsou nase predstavy.

T

Nechapu, co myslite tim ,jen"

,10 mate za to, Ze nespolupracujete! A mozna ze
prave vy to ostatnim kazite, pane Jakdlstko. Vase nemoc
z vas udélala velikého brucouna: nejradsSi byste vsude
jen protestoval a maril dobré dilo ostatnich! Pozoruji to u
vas uz delSi dobu! Jste velmi zatvrzely..."

[,...dam mu jesté jeden sok, at’ vi, Ze nemluvim do
vetru. "]

,Adaah! Tahnéte do hajzlu, doktore!™

,NO, no. Takze bez cigaret prinegjmensim tfi tydny.
Hm, vsak ja vas naucim."

,Hovno!"

,Neprehanéjte to, nebo to bude jenom horsi..."

[, Tohle nema cenu, doktore. Mozna mate pravdu:
tenhle clovek tu branu odstinuje. Je-li jeho vile dost
silna, muZe vytvdret clonu. Radsi ho odpojte a odvezte
pryc. Sest lidi postacy."

,Dobra. Pane inZzenyre, postarejte se o to, prosim. —
Vyvezte plukovnika a predejte ho panu Holoubkovi, at’
mu treba pichne néjaka sedativa a zamkne ho na pokoji
nebo at’ mu...- Sakra! Co ja bych se o takovy hlouposti
staral! Proste ho vyvezte a je to. Diky."]

LHmmm... Tak. A ted’, kdyz nam jiz nic neprekazi..."



,Kam sel plukovnik?"

,Klid, pane Hlizo. Plukovnik se nechtél Ucastnit, tak
jsme jej prosté odpoijili. Je mi to samozrejmé lito: ted’
pro ného bude lécba mnohem obtiznéjsi, nez pro vas
ostatni, kteri se Ucastnit chcete, ale neda se nic délat.
Kdyz nechtél, tak nechtél. Ja tu prece nejsem proto,
abych nékoho do néceho nutil; vzdyt’ mne znate."

»Ja se také nechci ucastnit..."

,Pssst! Ticho! Micte!!!™

[,Néjak se vam to rozpadd, doktore. Zjednejte si
poradek nebo to dopadne spatnée!™

,Nechte si ty rady. Sam dobre vim, co mam delat!"]

,Ja tu vazné nechci byt, doktore. Bojim se, Ze totiz
ta brana...—"

--,Kurva!l! Branal™?

,Coze to, pane Rasputine?!"

,Najednou je tady!!! Najednou ji vidim!™

Béda: ,Ja taky."

Gruzie: ,VSichni ji vidime..."

[,Heureka!"]

Nyborng, vyborné! Dari se vam skvéle, pacienti
moji mili! Prvni krlcek vstric velikému zdaru! Jen tak dal
a uvidite, ze zanedlouho budete vSichni jako
znovuzrozeni."

,Strejda, kterej byl chytrej, rikaval, ze nez se Clovek
znovuzrodi, musi napred umrit..."

,Pssst, pssst, pane Koprovkine. To sem nepatfi! A
vibec: byl vas stryc doktor?!"

,NOOO, to nebyl..."

»1ak snad inzenyr?!™

,Hm, to taky ne, ale...-"

1% Hliza nejsiln&j$im médiem, prodez jakmile ten se o bran& zminil, ihned se objevila.



~Jaképak a/e?! Kdyz nebyl to ani ono, tak jakapak
chytrost! Ona lidova moudra jsou nam skutecné
védoucim leda k smichu. Hloupé povéry a nic jiného!
Micte tedy a nechte si pristé radit pouze od odbornikd!™

»Jak je libo, doktore. Vy jste tady Séf..."

[, Dost reci. A at’ se uz oprou do toho brevna!"

LJiste. Ale jsme pripraveni?"

,Vic uz byt nemdzeme."

,Pane Brandenburgu, pane Hroznyji?"

,Souhlasim, doktore. Vse pripraveno."

,U mne totez..."

LAch, tak dobra. Pojdme na to."]

,Ehm, pacienti moji drazi. Nezdrzujme se jiz a
pristupme k tomu, proC jsme celou tuto zalezitost
zapocali."

Hliza: ,M{zete mne, prosim, odpojit, pane doktore?"

»Samozrejme. Hned to bude. Jakmile zvednete to
brevno, tak vas odpojim. Zadny problém."

»Ale doktore..."

,MICte! To je dnes samé alel Samé stupidni a
otravné odmlouvani! Cozpak u vas nemam zadnou
Uctu?! — Rekl jsem potom, tak potom. VsSak tahle
malickost uz vas nezabije. Uvidite, bude to jako nic. No,
prece byste nechtél vSechnu tu tézkou praci nechat na
ostatnich. Chcete snad, aby se stim misto vas drely

\aAAE 4
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nechal na nich?!

»Jenze ja se bojim, doktore! Strasne se bojim! Mam,
strach, ze za tou branou..." — DZZZT/— ,,Adaaa! Proc jste
to udélal?!

+A co? Nechapu, o Cem to mluvite..."

,Dal jste mi Sok!



,Nebudte smesny, pane Hlizo! Pro¢ bych to asi
delal?! — Hm, hm, uZz je mi to jasné: vase nemoc si
s vami opét Serednym zpllsobem pohrava! Ano, ano.
Cim drive tedy pristoupime k odstranéni toho strasného
brevna, tim lépe! Uvidite, jak se vam vSem ulevi! I
vzhliru, pratelé! Oprete se do toho ze vSech sil! — A bez
reci, prosim... Ackoli jsem vam dosud zadny Sok nedal,
rikam vam, ze to opravdu udélam, pokud uslySim
jakykoli dalsi, treba i ten nejmensi protest. To plati pro
vas vsechny, samozrejmé. — Nechapejte mne Spatne; ale
jak bychom se mohli viibec pohnout z mista, kdyby si tu
kazdy stavil vlastni hlavu? Hm? Poslouchejte mne a vse
bude v naprostém poradku... — Taaak. A co to brevno?
Uz se do né&j opirate?"

Batalij: ,,Uh! Pali jak cert!"

,Pane Koprovkine, vy vite, co déelat..."

,Jasny, pretahnout rukavy!

»,Ano, ano. Takze vSichni nasledujte prikladu pana
Koprovkina a ptjde to jako po masle!™
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Chudak profesor: mokry a prochladly na kost. Co se
zprvu zdalo jako prehanka — prilis silna na to, aby
vydrzela dlouho —, vyjevilo se nakonec jako nekonecna
pritrz mracen. Ke vSemu se zved| studeny vichr, jenz si
hravé pohazuje scelymi proudy vod, metaje je
Williamovi pfimo do tvare. V lezavém chladu, mokru a
tmé profesor jekta zuby a pouze o to vice proklinad své
pronasledovatele: nebyt jich, mohl pravé travit prijemny
vecer v dobre roztopené, bezpecné chatce!



UtéSoval se alespon myslenkou, ze je mohla ona
psota zasko it rovnéz. Vsak kéz by jen vedél, kde je jim
konec! Témér uz prestaval vérit, ze se toho vecera
objevi... a vyhlidka na to, ze tu takhle stravi celou noc,
byla nanejvyS zoufala: jisté si privodi zapal plic, ne-li
hned smrt podchlazenim!

Co budu sakra delat? Premita horecné. Dlani si
pfitom masiruje Celo prostydle tolik, az jej pali. Co s/
jenom pocnu?! Takhle tu prece nemizu zdstat! Cim déle
tu zdstanu, tim horsi to bude! Musim jednat!

VSak co mlzZe zmoci? Ve tmé... bez baterky... —
Pljde-li nékam, pouze zabloudi, ne-li hif: mdze prece
spadnout odnékud ze srazu, zabit se nebo straslivé
zranit; a umirat pak pouze o to déle a hufr.

Véru, vzdyt' je takova tma, ze kdyz vykoukne ze
svého krytu, sotva vidi siluetu nedalekého vozu. Musi se
velice soustredit, aby jej proti cerném pozadi rozeznal.
UCini to vSak a tehdy jej napadne jediné...

Neotaleje uz ani mzik, jedna ihned. Stavi se na
prokrehlé, tresouci se nohy a necCekaje ani dost dlouho,
nez ty si na zmenu polohy uvyknou a prestanou se trast,
klopyta pres cestu. Ve skutecnosti toho vidi jeSté méng,
nez myslil, a zatimco se domniva, ze k autu ma jesté par
krokl, jiz do n&j vrazi. Uhodil se do kolene a Kkleje,
neztraci vsak ani vterinu. Orientuje se podle hmatu a
obchazi celé auto. Je rozhodnut rozbit z druhé strany
okno a umoznit si tak pristup do sucha a relativniho
tepla.

A snad mu cely ten blaznivy podnik poslouzi i
v néem jiném. Trebaze dosud vlbec netusil v cem,
kdyz ona jedina, avSak az blaznivé spasna moznost, jez
jej napadala, nebyla jistt moznosti realnou: Kklicky



v zapalovani jisteé zapomenuty nebudou a William neni
z téch, kteri by si dokazali poradit bez nich.

Konecné vyhledal zadni okno a uzuz se rozprahuje,
Ze jej pazbou vzduchovky rozrazi...— kdyz tu sv{j pohyb
zastavi a strne.
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Koprovkin: ,Hele! Uz to povoluje!

Batalij: ,A co za tou branou bude, pane doktore?
R&j?"

Doktor: ,No jistéze. Co jiného byste cekal, mladiku?
Peklo snad?! Takovy nesmys|!™

Hliza: ,Citite nékdo ten mirny vétrik?"

Béda: ,Citim hn{j..."

Doktor: ,Pssst! Jen se soustredte na to brevno. At
vam zas nezapadne zpét! — Hybe se?"

Koprovkin: ,Jo, jde to. Ale pomalu. Ta zavora ma
snad padesat tun!™

Gruzie: ,Mé uz boli zada..."

Doktor: ,Nevzdavejte to, pani Gruzie. Hlavné to
nevzdavejte! Nyni je opravdu potreba zabrat ze vSech
sil. Myslete na to, ze kdyz do toho dnes date vse,
nebudete muset uz nikdy nic podobného podstupovat.”

[,Hmm... Mate na monitoru to co ja, priteli? — Co
tomu rikate?!"

,Skvéla prace! Detektor je vypruzen na maximum!
UZ zbyva tak malicky krdcek!!!"

,Vdzné nedelame chybu?"

,Hlavné sem netahejte zadné pochyby! Tim nicemu
neposlouzite."]



Koprovkin: ,Hernajz, uz se hne, svinka jedna! Ja
védél, ze nam dlouho vzdorovat nemize; asi to tam bylo
jenom naky prituhly. To sem teda zvédavej, co je na
druhy strané. Zda se, Ze je tam uplnej klid."

Batalij: ,Takze ma pan doktor pravdu. Ponévadz
Vv raji...—"

Tresk!!

IIIIIIIII

[,UZ je tam! Jakmile ucitil, Ze zavora je pryc, rozrazil
brénu a hrabe se ven. Ted’ je potreba jednat rychle!"]

,Niceho se nebojte, pacienti moji. Soustred'te se a
utvorte pllkruh okolo brany."

,Doprdele, co to jenom je?!™

,Klid, pane Rasputine! Chytte se vSichni za ruce a
utvorte pllkruh kolem té brany. A rychle, radim vam!
Nebo to nedopadne dobre!™

[,Mozna jsme je na to prece jen meli pripravit. Ted’
zazmatkuji a bude vse ztraceno!"

,Che! Ted’ pro zménu pochybujete vy? — Ale nebojte
se. Mi pacienti jsou na lecjakou zridnost zvykli. Tohle
snadno ustoji."]

,Opakuji vam to naposled: vezméte se za ruce a
stoupnéte si do ptlkruhu!™

Batalij: , To je sam d'abel! Ja chci pryc!™

,Neprehanéjte to, mladiku! Hlavné klid. — Ni¢eho se
neboijte a deélejte, jak rikam."

Hliza: ,Bozinku! BliZi se!™

,Hlavné stljte na misté, jak jsem vam rekl! Vsechno
je v naprostém poradku."
[, Objekt lokalizovan, doktore. Spoustim transgresi."



,Whborné! Leze nam primo do naruce! To bylo az
podezrele snadné... Skoro jako by se k nam dostat
chtél."

,Nemluvte nesmysly! Ta zrida prece nemuize vedet,
co se déje. Radsi se vénujte pacientdm, at’ nezakolisaji...
Ma-Ii se transgrese dokonale uskutecnit, musi mu byt co
mozna nejtelesneji pritomnil"]
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William se prikrCil a posunul se k predni kapoté
vozu, aby pres ni mohl nenapadné vykukovat a
pozorovat svétlo objevivsi se v ohybu cesty sotva tricet
krokll odsud. Svétlo se blizi a brzy se i zvuk lidskych
hlas@ prosazuje pres rachot lijaku, jenz Williama tak
nevybirave krusi. Konecné jsou tu! Ale co ted?!

Na rozmysleni Cas nezbyva.

Na cestu zpét je pozdé.

William jiz rozeznava, o ¢em se ti dva bavi.

+Podelanej syCak!™ hfima jeden. ,Hovi si tam v tej
chatce a my abychom se tu trmaceli v desti. Rikal jsem
ti, ze tam mame vtrhnout! A byl by klid!

,Co to meles, ty vole jeden?! Mame snad jasny
rozkazy, ne? Dokud nedostaneme dalSi instrukce,
k pfimému konfliktu nema dojit. Pouze zajistit a
sledovat! To je jednoznacny ne?"

,No jo. Dyt’ ja to tak nemyslel. Ale heled: podélanej
strachy to von zas je; ze jo? Dyt celej den ani cumak
nevystrcil! Ha, ha... *

LA ty se divis? Tydlencti profesorsky hosanci jsou
mékkejsSi, ze by se z toho jeden posral! Ti si uméj bez



cizi pomoci sotva votrit sopel vod rypaku! He, hée,
héée..."

,Psssst! Moment!™

,Co je?"

Oba se zastavi.

,Slysels to?!"

»A co jako?"

Profesor, kréici se jen par metrl od nich, strachy a
rozCilenim trne.

»1ak poslouchej

,Nic neslySim, kurva! Budem tu takhle moknout
jesté dlouho nebo se konecné schovame?!™

,Jenom bud’ zticha a pozorné poslouchej

Ztichli a naslouchaji. William se snazi ani nedutat. —
CozZpak jsem vydaval néjaky zvuk?! pochybuje. — Cozpak
jsem se né€jak prozradil?! Nemél bych zasahnout, dokud
Jjsem vyhodu prekvapeni dosud zcela neztratil?!!

Kdyz tu nahle jeho Uvahy protrha zvuk huronského
upSouknuti brzy nasledovany neméné hurdnskym
smichem. ,Ty si teda vll! He, hé, hééé! A ja ti na to
skoCil! No to mé poser! Takovej starej trik a ja ti na to
zase vlitnul..."

Chechtaji se jako zjednani a potaci se k autu.
William pevné tiskne zbran a opatrné se presouva
k naprave.

,Ha, ha, ha... Jo, to vis, kamo, kdyz délas se mnou,
tak musiS bejt stale ve strehu!™ naparuje se kanadsky
zertéf a zatimco jeho spoleénik odemyka dvere
z privracené strany vozu, on jej obchazi — jak William
ocekaval, zepredu. Svitilnu pritom drzi velmi ledabyle,
vlastnim vtipkem jsa stale jakoby opily.

Ted’ nebo nikdy!

I\\

|\\



Z prikrceného sedu se Wiliam odrazi obéma
nohama a plnou silou vrazi kovovou hlaven vzduchovky
velikému muzi pfimo do slabin. Ten Upi po zplsobu
streleného kojota a sklada se k zemi. Svitilna pleskne do
rozbredlého bahna.

,Co to kurva..—" Nez staci druhy muz dorici a
vystrachat své velké télo z mista spolujezdce, kam se
prave usadil, William hbité preskoci kapotu a plnou svou
vahou se vrha proti dverim. Narazem zpola omraceny
muz s nohou skripnutou mezi dvermi upadne zpét na
sedadlo. Nez se staci sebrat, dvere se zas oteviraji a
postava vyskocivsi ze tmy jej tluce pazbou zbrané primo
do obliceje. Muz vresti a kryje si hlavu obéma rukama.
Netrva vSak dlouho a ruce mu odpadnou. William
neprestava tlouci: bije tu méknouci hlavu jako Sileny.
Ackoli je prilis velka tma na to, aby zrakem rozeznal
vysledek své kruté prace, prece o ném dosti jasné
promlouva onen nahle tak pleskavy zvuk. — 7ed’ uz neni
cesty zpet! smeje se mu s nejkrutejsi jizlivosti cosi
z hloubi jeho duse. — Zadné cesty zpet! Jenom vpred! —
Bé’zvll/_l

A William - jako bez ducha — poslechne. Bézi zpét
k druhému kolohnatovi, ktery sotva stacil popadnout
dech po straslivé rané. Dosud se nesebral ze zemé,
v kleCe oddechuje a zvraci Cerné provazy slin. William jej
z rozmachem prasti pazbou primo do zatylku. Muzovy
udy podklesnou, svali se do lehu a tam se pouze
nekontrolované trese. ,, Takze Zadny primy konflikt, jo?!
viesti na ngj William a jako pominuty jej kopne do
ledvin. ,Takze panove to pekne podélali, co?!!
Nedodrzeli rozkazy, hm?!! Rek bych totiz, Ze tady
k urCitymu stretu zrovna dochazi; co myslis, ty hajzle



jeden?!™ A kopne jej znovu. ,Tak mluv!!! Od koho mate
ty rozkazy?!!"

VSak muz jej nahle prekvapi, kdyz zoufalou
kreCovitou silou zachyti jeho jedinou stojici nohu prave
ve chvili, kdy on druhou zveda, aby jej opét kopl. Velika
ruka strhne Williama k zemi a zbédovany chlap jako by
s prilivem nové nadéje nabyl i novych sil. Pozveda se na
kolena a hned se Williamovi sape po krku. LeC ten jej ze
strany uhodi do spanku pazbou své zbrané a muz se
svali stranou. William se snazi vystrachat do stoje, avsak
v rozbredlém bahné mu uklouzne noha. Kdyz se mu to
napodruhé konecné podari, druhy muz uz se zveda
rovnéz. Pazba po jeho tvrdé hlavé nejspiS jen sjela a
nezplsobila vyraznéjsi Skodu. William ani nestihne
pozvednout zbran, kdyz chlap se proti nému zapre
v zapasnickém chvatu, snaze se mu pakou a vlastni
vahou zlomit vaz. William se nohama zapira proti, napina
krk ze vSech sil a obéma rukama se snazi vyprostit.
Dycha ztézka, nohy se mu tresou a citi strasny tlak v
krizi. Zjistuje konecCne, ze druhy muz je témer o hlavu
vysSi a snad o dobrou Ctvrtinu tézsi. A ackoli se na neho
takto zavésil spise ze zoufalosti, kdyz pro utrpéné rany
nebyl schopen niCeho UCinnéjsiho, prece hrozi, ze
Williama strhne na zem a zavali jej viastni vahou, pokud
mu rovnou nezlomi vaz.

Tu vSak William, jenz se instinktivné snazil branit
krk rukama, pouzije nahle jiskricku rozmyslu a jednu
z rukou riskantné uvolni, aby ji prastil muze do slabin. A
hle: pokus ma az prekvapiveé silny efekt! Poranéné misto
je dosud citlivé a muz ve svém Uchopu znatelné polevi.
William se mu vysmekne a klopytd par krokd stranou,



aby se alespon nadechl. Sipa a ohmatava si
pochroumany krk.

V tom jej vSak jeho zufivost zrazuje a opousti. VUCi
nezvykle vysokému a mohutnému muzi se nahle citi
nejisty a zranitelny.

,Domluvime se!™ vyhrkne zvysenym hlasem jako
ucinény hlupak.

,Jo! Az té zabiju, mlzem si o tom promluvit,"
uchechtne se druhy a konecCné se napfimi v celé své
Uctyhodné vysce. Kdyz svétlo z halogenového zarice,
dosud se valejiciho v bahné, vrhne stin muzova téla proti
matneé cernému vozu, pomysli William dokonce, zda ma
vlibec co Cinit s ¢lovékem; jeho podivna proporcionalita s
nezvykle byci Siji a neprirozené tlustyma rukama jen
stézi nacpanyma v zabahnéném obleku prozrazuji spise
jakéhosi zpola animalniho mutanta! A jeho podivna tvar
pripominajici Williamovi svym vyrazem spiSe sumce nez
Cloveéka, utvrzovala jej v tomtéz.

,Co ste vlbec zac?!™™ odplivne si William. ,Parchanti
ze zkumavky, nebo co?!™ Je stale ve strehu, pripraven
reagovat na nejmensi protivnikv pohyb. Védél nicméng,
ze Cas hraje proti nému. Cim déle budou v dalSim stretu
otalet, tim vice se muz zotavi z ran, které mu William
zasadil.

LeC ten otalet nehodlal.

,Dost reCi," odpovedél Usecné a odkudsi vytahl
dlouhy, leskly ndz. ,Skoncime to!™

S témi slovy se vrhl proti Williamovi.
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V koji prichystané pro Zmara se tento pozvolna
zhmotnuje, nenechavaje prihlizejici inZenyry ani na
okamzik vyjit z adivu a krajniho zdéseni.

,Co to, problh, je?" otfasa se hrlizou a hnusem
inzenyr Hroznyj. Trebaze v oné koji vidél jiz leccos, jisté
nikdy Zmara samotného.

,Nic tak odpornyho jsem jaktéziv nevidel'™ krouti
hlavou Brandenburg a mimodék po malych krliccich
odstupuje od kdje, vniz se zmita mnohohlava,
mnohotrupa, mnohoud3, hmyzoidné-humanoidni
nestviira. Dosud o velikosti mensiho slona a ponékud
mlhava; jak proces pokracuje, zvétSuje se vsak a
pozvolna pozbyva svou plvodni prihlednost. AZ konecné
se zacina vyjasnovat i Zmarova nevypoveditelne
Skodoliba tvar. Lidska tvar. Velice lidska. Zcela lidska!

,Doufam, ze to mate pod kontrolou, doktore," Upi
Hroznyj. , Tohle se mi zatracené nelibi!™

,Mozna jsme se do toho vibec neméli poustét,"
prisvédcuje Brandenburg sklesle.

»1iSe, panove," odbyva jejich pripominky doktor.
,Chovate se nanejvys neprofesionalné! Micte a nechte
mne \iénovat se pacienttim."

Zadné obavy nejsou na miste," pridava se
Soukromnik sedici u kontrolniho panelu. ,Zmarova
fluidicka mohutnost sice mirné kolisa, leC prece ani ve
Spickach zdaleka nepresahuje povolenou normu. To by
tu museli byt aspon dva takovi, aby nasi hraz prolomili!
Ha, ha..."

Sestice nebohych dusi se zatim tiskne k sobé pred
branou v pustinach, skrze niz se k nim loudave
protahuje plizivy, nedefinovatelny Utvar. SleCna Béda se



chvéje, s oima vyvalenyma, hrlizou zcela bez sebe, a
Batalij, ten jediny si celou véc aspon trochu uziva: vsak
kdy jindy se mu postésti moci Bédu drzet za rucku a
nézné ji chlacholit? Gruzie zatim sedi na zemi a obéma
rukama si zakryva hlavu. Pani Hrudkova mechanicky
odrikava OtCenas a Hlizovi se klepou kolena. Koprovkin
cely ten vyjev désu a hrlizy ponékud odlehcuje peprnymi
kletbami.

.1y kravo, to je teda humusak! — Pico, ten ma
kusadla jak hovado! — No to si ze mé ani nedélejte prdel,
Ze je néco takovyho vlbec mozny!™

»Mizz- zz- zzi..." vykoktava Hliza traslavym hlasem.

,Coze? Hmyzi? Hovno hmyzi, kamarade; tohle je
primo kurevska zalezitost!™

,Pov- pov- pov- povidam, ze mj-zi..."

»,Aha, tak to jo, to mas asi pravdu. Fakt se n€jak
ztraci. Zda se, ze to je tim, jak se k nam blizi... Hej hola,
damy, nebojte se uz! Je to jasny, pan Hliza na to kapnul:
¢im bliz nam ta zrlda bude, tim vic bude zmizeld! Urcité
se nas nemdze ani dotknout!™

Na to odevSad rezonuje vzdalené-pritomny kovove
duty hlas doktorliv: ,Presné tak, pane Koprovkine! Mam
z vas radost, ze jste zachoval takovou duchapritomnost!
— No tak, vy vsSichni; seberte se! Pan Koprovkin ma
naprostou pravdu. Ten tvor na vas nedosahne, neni se
Ceho bat."

Hliza se osiva: ,Zas uz ten divny vétrik. Mam pocit,
Ze vésti néco strasného."

,Ja teda spis citim hnuj," ohrnuje nos Koprovkin.
,Maria, to je puch, Ze by se jeden poblill"

»A co to tu bzuci?"



LVidite tu temnou pohybujici se hradbu tam za
branou?!™

[, Priteli, co se to sakra deje?! Zmar uz je témer
zcela transgresovan a prece hladina fluida neklesa. — Co
to sakra...?"]

Nahle je bzukot nesnesitelny a zpoza brany se vali
biliony a biliony much. Damy vresti a panové kolem sebe
horecné mlati rukama. Veskeré jejich snahy jsou marné
a brzy kazdého z nich neskutecny proud much vyzveda
do vzduchu, oddéluje jej tak od ostatnich a pohazuje si
s nim, jako vitr s pefim.

[, Co se to tam deje?! Musime to ihned ukoncit!!!"

,Neblaznete, doktore! Zmar jeste neni zcela
preveden. Jesté moment strpenil"]

Pacienti kfi¢i hrlizou i hnusem a zmitaji sebou, jak
jen mozno, ale vsechno je marné. Neseni na vinach
neskutecného mnoha musich tél, nezmohou pranic a
bzuciva ¢erna masa si s nimi pohazuje, jak se ji zlibi. Tu
a tam zahlédnou jeden druhého, kdyz se viny musiho
roje prolnou, veétsinu Casu vSak kazdého z nich hali
neproniknutelny zavoj lepivé, ohlusujicné bzucici
Cernoty.

Celé peklo netrva ve skutecCnosti déle nez par vterin,
kdyZ z nitra roje se konecné vynoruje jeho pan — démon
jiny nez onen, jemu Celili prve, trebaze ne mu zcela
nepodobny. Nesen na odporném baldachynu z much,
usporadava vsech Sest ubozakl do pllkruhu proti sobé,
aby je vystavil, bezbranné, Utoku svych Sesti masivnich
zihadel. Hrotitymi ocasy o velikosti slonich chobotl se
zahryzava do tél vresticich obéti a spojuje se s nimi
v pekelné extazi...



[,,Co to k certu je?!! Nemohu je odpojit! Néco se na
né prichytlo! Sakral!! Do hajzlu! Dyt oni mi tu
pochcipou! — A boze! Co se to déje v ty koji?!! Ihned to
zastavte!l!! — IThned spustte pilnou redukci! Zastavte
to!!l"

,Nemohu! Redukcni sito se zaseklo!"

,Zmackneéte to tlacitko, sakralll"

,Nejde to!"

JLzZete!l!l Pustte mne k tomu!" viesti doktor a jako
bez sebe se zene k Soukromnikovi, aby zhmotnovani
nového a snad jesté désivéjsiho Utvaru uvnitr uz tak
precpané koje zastavil namisto neho. Soukromnik jej
vSak zachyti a, drZze jej za ruce az s prekvapivou
lehkosti, brani mu zasahnout do jeho ridiciho panelu.
»,Neunahlujte se," rika pritom s ledovym klidem. , Takové
chovani vam nemohu dovolit. Cela véc by se zhatila."

VY Silence! Vy blazne! Cela véc uz zhacena je!!!
Pustte mne, ksakru! Hned mne pustte!™ Zakousne se
mu do zapésti, Soukromnik jej vSak sepjatymi prsty
bodne do krku a doktor se zhrouti. Na zemi chrchla a
sipe: ,Brandenburgu! Hroznyji! Kde jste?!! Pomozte!!!
Zasahnéte, nez bude pozde!!!™

Jiz s prvnimi otresy precpané kdje se vsak oni dva
zbabélci pustili na Gték spodni Unikovou chodbou.
Litacky zeji dosud dokoran jako chrtan vysmeésného
Sklebu.

,Co to délate?!™ rve doktor na Soukromnika. ,Vzdyt’
ta kdje uz to nevydrzi!!! Vsichni tu chcipneme!™

,Klid, doktore, hlavné zachovejte klid. Zhluboka
dychejte... Taaak, to je ono. VSechno bude v poradku,
uvidite..."



Nacez se viko kdje konecné prolamuje a doktoriv
zdéseny jekot zanika v prasténi zdanlivé ultrapevnych
slitin.
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William Kdrka zoufale klopyta tmou. Nohy se bofi po
kotniky do bahna a ruce mu tréi kupredu, aby pripadny
naraz do stromu nebyl nejtvrdsi — vskutku je takova
tma, ze si nemlze byt jist, proti ¢emu se vlastné fiti.
Tési jej jediné skuteCnost, ze ten druhy, jenz mu
bezmala funi na paty, jisté nevidi o mnoho Iépe.
Zdvihanim svétla se neobtézoval, nebot’ myslil, ze Krku
dostihne po nékolika svych dlouhych krocich. Zmylil se
vsak, jezto William je zatraceneé dobry bézec! Ke vsemu
kdyz strach o zivot mu na rychlosti jesté pridal. Lituje-li
muz, ze ten zlomek vtefiny pro sebrani lampy
neobétoval, na navrat je pozdé. Svétélko jim davno
zmizelo kdesi za zady a William se ve svém postupu
spoléha jiz toliko na nahodu, zatimco druhy spiSe na svj
sluch. Pleskot Williamovych bot neni vsak nejlepSim
vidcem, kdyz muzQv sluch matou kapky pleskajici vSude
kolem. William se pustil cestou zpét k chaté a zda se, zZe
dosud se mu dari bézet po ni. Brzy si uvédomi, ze by
mohl sv{j smér Fidit podle pruhu oblohy, nepatrné
prosvitajici mezi korunami.

,Stlj, ty sigre! Stejné si nepomlzes!™ vriskda muz
nastvane. ,Delas si to jenom horsi."

William jej nic nedba. Neodpovida. Neusnadnuje mu
pronasledovani. Setfi si dech.



,Kdyz hned zastavis, slibuju, ze to skoncim rychle,"
premlouva jej muz dychavicné. ,Ale jestli to budes
protahovat, prisaham, ze se postaram, abys ukrutné
trpél. A mizeS mi vérit, kamaradicku, ze ja umim
s nozem leccos!™

William pouze prida na tempu. Snazi se vyprazdnit
mysl a soustredit se pouze na béh. Nedba horkého Cela,
necitlivych nohou, nedba kreci v brise. Jen bézet! Co
nejrychleji a co nejpresnéji po draze, jiz jeho
zdvizenému zraku znaci nepatrné svétlejSi pruh oblohy.
Nohu pred nohu, dychat, nemyslet... Jako za starych
Cast! Zda se mu dokonce, Zze odkudsi z hloubi duse jej
pobizi prisné pokyny otcovy.

,Sviné hnusna! Hned zastav!™ — Hled'me: prozrazuje
snad muzlv hlas krapet vycerpani?! Ale k Certu s tim!
Nemyslit na nic! Nohu pred nohu, dychat, sledovat
oblohu...

,Svineé! Ja té dostanu! Dostanu t€, hajzle! Slysis?!
Dostanu té!™ vresti muz. A kromé vyCerpani, o némz jiz
nelze pochybovat, prozrazuje na néj jeho hlas dalsi véc:
uz na profesora tolik nedotira, zaostava pozadu.

William se osméli trochu zariskovat. ,Jen pobéz,
milacku,” vysmeje se druhému. ,Snaz se prece trochu!™

Zlobné zavréeni za jeho zady mu dava na
srozuménou, ze dosahl svého. Muz funi a ocividné se
snazi dostat ze sebe maximum. William smyslel tak: je-li
chlapovou nevyhodou jeho slaba vytrvalost, zatimco ta
jeho je mu vyhodou, musi toho co nejlépe vyuzit! —
Jistéze by mu nestaCilo pouze utéci! To snad meél
v umyslu jesté prve, v bezprostrednim ohrozeni... Nyni
vsak, v souladu s podivné vtiravymi — a jak myslil, nikoli
nerozumnymi — otcovymi pokyny, trval na tom, Ze véc se



musi dohnat do nejzazsiho konce. 7ed’ uz neni cesty
zZpét: Bud’ on nebo ja!

Schvalné jiz neutika plnou rychlosti, aby se druhému
neztratil. Trebaze je to podnik znacné riskantni, hodla
muze utahat, nebot’ pojal jisty plan. Nastésti on se
nedokaze ubranit, aby stale nelateril, ¢imz Williamovi
podava nedocenitelnou zvest o své vzdalenosti.

»Jen pockej, hajzle jeden! Zabils jednoho z nas! To
ti vratim! — Zabiju té! Slysis?! Zabiju t€, sviné!!!™

»Jen jestli mé dokazes chytit, kolousku!™ provokuje
jej William a snazi se plsobit svou reci dojem, jako by
byl rovnéz vycerpan, ve snaze dodat tak chlapovi zdani,
Zze jeho urputna snaha neni marna. Jen tak, myslil
William, jej mdze dovést na pokraj sil.

LeC tfebaze v béhu ma znacné na vrch, prece vi, ze
zdaleka neni mimo nebezpeci: Kdykoli mtze klopytnout,
uklouznout, zakopnout...!

,Vykucham té jako rybu!™ ztézka odfukuje kolohnat.

,Jen se neprecenuj, mazanku!™ vysmiva se mu
William.

Muz nelidsky zavréi a nahle cosi svisti kolem
Williamova ramene, zlehka se jej pritom dotykajic. —
Propana! Urcité kudla! — William nemeska a v ocekavani,
Zze muz se pokusi ji na zemi zoufale hledat, ¢imz by se
znacné zdrzel, ihned aplikuje druhou cast svého
blaznivého planu: odvaznym zakrutem méni smér béhu
a tu co mozna nejvétsi oklikou, jakou si na uzké cesté
mize dovolit, obiha chlapa v Umyslu pustit se po cesté
zpét.

,Hej! Co to zas zkousis, ty lotre?!™ — Muz pochopil,
ze se déje cosi nepredpokladaného. LeC pro veskerou
tmu a rovnéz pro neprilis velikou vlastni bystrost mu cela



véc zatim nedochazi. Vzpamatuje se teprve, kdyz William
je hezkych par metrl za nim.

A dalsi okamziky drahocenného cCasu ztraci, kdyz
pouze odfukuje na miste, zmitaje se v dilematu, zda
vyrazit vpred pro zahozeny nlz Ci se otoCit a bez
prodleni pronasledovat profesora.

,Kurva! To je zas den," kleje si pod vousy a ztézka
se pousti do zpétného pronasledovani. 5

Tentokrat vSak William nehodla nic predstirat! Zene
se, co mu sily staci.

Vsadil vSe na jedinou kartu: ze se mu podari ziskat
dostatecny naskok, aby zmobilizoval viiz a dokazal s nim
ujet. Modli se pritom z celého srdce, aby klicek, jimz
musel druhy muz auto odemknout, byl vtu chvili
k nalezeni.

,Zabiju té, hajzle! Zabiju! Mas to secteny!!! -
SlysSiS?! Chcipnes!!! Chcipnes!/F
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NezZli se z démonova haku zaklesnutého do Hlizovy
hrudi stacila zrodit bolest, jez by mu sebrala veskeré
vezdejSi nadegje, procita Hliza na lehatku v terapeutické
mistnosti. Pustina je tatam, mouchy a jejich strasny
bzukot rovnéz. Prece vSak neni uchranén deésivych
vyjevll! Jeho pratelé na okolnich lehatkach sebou
kfeCovité zmitaji — totiz alespon ti, kteri uz neztuhli
docela. Z Ust Ci nosu jim prysti krev a veskeré jejich
vzezieni napovida, kterak jsou jiz beze spasy
v samotném poslednim tazeni. Snad jen Rast'a Rasputin,
mohutny Rus s typicky sibirsky tuhym korinkem, dosud



odolava. Hliza se vydrape zpod vsech pasll a chvatné
strhava vsechny hadicky a dalSi nesmysly na ného
pripojené. Pospicha k lehatku svého kamarada, aby se
jej pokusil probudit. Periferné pritom vnima ostatni
hrlizy, jez se kolem odehravaji. Par metrl odsud se
doktor pere s jakymsi muzem, jehoz Hliza snad zahléd|
tehdy v doktorové kancelari. Zda se, ze Sedokabatnik ma
navrch. Co horsiho je tu vSak k videni! Pres svah zdi nad
toCitou snizujici se galerii se drape vzhlru obrovska
lezava entita, jiz pred kratkou chvili spoleCnymi silami
otevreli branu — trebaze je vybavena nejméné ctyfmi
blanitymi kridly, ocCividné ne takovymi, aby jeji masivni
télo unesly. Smysleje o ni vSak jako o pouhé dalsi
halucinaci, nenecha se Hliza rozptylit a pleskanim do
Rast'ovych zarostlych tvari, snazi se jej krisit.

,Hlizo! Vypadnéte odsud!™ fve nan doktor rdouseny
ocCividné obratnéjSim a podivuhodné siln€jSim muzem.
»Zachrante se alespon vy! VSechno jsem zatracené
podelal!!! Kéz mi Pan odpusti!™

Hliza nijak nedba reci, jimz beztak malo rozumi, a
neprestava Rast'u placat. ,No tak, kamarade, probud’ se!
Probud’ se mi, prosim!™ Po jeho tvari se pritom kutaleji
veliké slzy a padaji Rastovi do voust. Nahle se za jeho
zady pozveda stary znamy obludny bzukot; dosud vsSak
slabsi, nez onen z druhého svéta.

,Vypadnéte, dokud je cas!™ Stihne jesté zavolat
doktor, nezli jej obrovské chapadlo démona vytrhne ze
sevieni Soukromnika a — jako by vazil sotva par deka —
mrsti jim kamsi mezi pristroje v pristénku mistnosti.

Tehdy Hliza koneCné vezme jeho slova vazne.
S odhodlanim, jez ani nevi, odkud prislo, vytrhne
pripojku drzici Rastovo lehatko a prudce jim projizdéje



okolo ostatnich svych — toho Casu jiz mrtvych — pratel,
nabira ve sméru k muzi v Sedém kabaté uUctyhodnou
rychlost. Tusi pritom sdostatek silné, Ze ona svazita
toCita galerie za muzovymi zady povede k jakémusi
vychodu.

Na posledni chvili se shyba pod chapadlem, jez se
jej pokousi uderit do hlavy, a v nasledujicim okamziku
mu do cesty priskakuje Sedokabatnik: ,Stdj!™

Zrejmeé vSak neodhadl dynamiku kovového voziku
nalozeného statnym Rusem a ten jej svym narazem
odmrsti stranou. Vozik se vychyli dosti ke strané a chvili
tak jede po dvou kolech. Nebyt toho, ze je Rasputin
pripoutan, jiz by jej Hliza dojista vyklopil! A ve zcela
podobném duchu ubiha cesta po svazité, esovité stocené
galerii. Hliza se zuby nehty drzi voziku, jenz jej svou
vahou strhava za sebou a jeho kratké nozky se jen
taktak tu a tam tknou zeme, kdy se ze vsech sil snazi
smykovat, aby vozik jel pozadovanym smérem a
nevyskoCil mimo galerii ztroskotavajic tak primo do kdje
pod nimi, vniz se prave v doprovodu ohlusujiciho
prvni jim zatim tr@ni nad hlavami. Nezda se bohudik, Ze
by je hodlal pronasledovat. Snad proto, ze predvidal, jak
Hlizovo pocinani nevyhnutelné musi skoncit? Snad proto,
ze nezlstaval na nejmensim pochybach, zda Hliza svou
Silenou jizdu zakondi Silenym karambolem?! A snad ze se
i velice bavi blaznivym pocinanim malého, zoufale
vyhlizejiciho muzika?

Veskera ona akrobacie Rasputina konecné probudi.
Jakmile se ohlédne, aby spatfil vydésenou tvar Hlizovu,
naproti vSemu ocekavani se rozchechta: ,Cha, ch3,
chaa! Takze ty ZijeS! Hohd! Ja védél, ze tebe



nedostanou, kamarade! Tebe nikdy nedostanou! Uaaa!
To je jizda! Hola, Slapni na to! Jupiii! — A tamhle do tech
dveri! Sup, Sup! Uz tam budem, kamo! Ha, ha, haaa! -
Hej a co to vlastné délame?"

Jedinou odpovédi je mu HlizQv vytrestény pohled
korunovany rozCepyrenymi vlasy, jez obé beztak vidi
vzhlru nohama. 5

,Jasng, to neva! RekneS mné to potom. Asi neco
jako uték, ze jo?! No jasné, vSak taky bylo na case,
kamo! Tak hrrr do toho!!!"

A vdoprovodu nechapajicho a zklamaného
démonova vrCeni, mizi oba v dokoran rozevrenych
litackach. Teprve poté silny naraz prozrazuje, ze
Zmarovo masivni télo dosedlo na dno mistnosti. Jeho
dlouha chapadla se derou do chodby a odporny sliz tfisni
Hlizova zada. Kyselina mu pozira svrsky, nic horsiho se
vSak nedéje. Obrovity démon se do chodby nevejde!
Zklamané rve v jejim Usti, poustéje deés tak hrozny, ze
zbyva jen malicko, aby Hlizovi podklesla kolena. Na
nohou jej drzi snad jen dokonala duchapritomnost
komentard Rasputinovych: ,Hej, ten fve jak tur! Nebo
spiS jak prase na porazce, vid?! Tys mu to teda nandal,
kamo! Jen co je pravda... Myslim, Zes ho kruté nasral.
He, hééé... Ted' tam buli jak vyklesténej bejcek! — Hola,
tamhle mi zastav a povol mné ty pasy. Pobézime oba po
svych, jo?! Ses fakt trida! Dékuju, zes mé vocad’ odvez!
Hm, hmmm... Mas to u mé! To teda fakt jo, kamarade!™
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Profesoru Kirkovi se zdalo, ze bézi uz proklaté
dlouhou dobu. Svého meéne neunavného
pronasledovatele nechal kdesi daleko za sebou — jiz ani
jeho kletby neslysi — a kazdou chvili ¢eka, kdy mu svétlo
z pohozené svitilny prozradi, Ze je na misté. Napadlo jej
ovéem, zda vSechen ten dést a rozbredlé bahno
nemohly davno zpUsobit, ze lampa svitit prestane; bud’
se vlhkem zkratuji obvody nebo se ponori tak hluboko
do kalu, az jeji svétlo jiz nebude k vidéni! — Pak je
ovsem dobre mozné, ze ono misto jiz davno minul...

Jist si byt nemohl. S jistotou veédél jediné: ze brzy
ani on nebude moci pokracovat v béhu. V domnéni totiz,
Ze se od auta vzdalili mnohem méné, a tudiz ze cesta
zpet bude pomeérné kratka, nasadil priliSné tempo.
Polosprint obtiznym terénem jej vyCerpaval az za hranici
sil. Jen s védomim, Ze tu jde o Zivot, byl schopen tak
neskutecného nasazeni. Véru: kdyby se byl dokazal
takhle hnat pokazdé, kdy bojoval o biatlonové zlato,
nikdo by jej nebyl mohl porazit! Tak alespon byl
presvédcen. — Méls pravdu, tato! rikal si tehdy v duchu.
Malo jsem se snazill Teprve ted’ vim, co je to skutecna
snaha!

A trebaze v roviné reCi zlstavala veskera takova
zvolani bez odpovédi, prece jen prinegjmensim jednim
silnym zplsobem s nim otec komunikoval: a totiz vizi své
prisné, neustupné tvare.

Ja vim, ze na to mam, tato! blouznivé k nému
promlouva William. Vim, Ze to zviadnu! Dokazu to!
Uvidis!

Otcova tvar je stejneé neustupna jako prve a William
vi, ze slovy jej nepresvédCi. — Ciny! — Ty jediné se
pocitaiji!



Nemyslit, pravidelné dychat, nohu pred nohu...

Rychleji, rychleji...

Nezpomaluj! Nezastavu;!

Kdyz tu: Svetlo!

Malické, daleké, leC prece dobre k vidéni! A neni-li
to skodoliba bludicka ¢i neméné skodoliba fata morgana,
pak William konecné dostal Sanci se z celého obludného
maléru aspon malicko vyhrabat! AC by prve nebyl mysilil,
ze toho bude schopen, polosprint se méni ve sprint a po
necelé pliminuté William finiSuje zakleknutim do
hlubokého bahna. Ztézka sipaje, nuti se s lampou
v rukou opét povstat a dokulhat zpét k pootevienym
dverim, z nichz dosud zeje ven noha umlaceného muze.
Neni cas! Kazdou chvili mne ten druhy dostihne! krici
jeho mysl a pres vSechno krajni vyCerpani jej nuti k dalsi
a dalsi horeCné Cinnosti. Hledej, sakra! Hledej! Kde jen
Jsou ty zasrany kiice?! Kde jen jsou?!!

RozCilenim, strachem a kdoviCim dalSim jsa zcela
bez sebe, krecovité svira svitilnu v tfesoucich se rukou a
zmatené — a pro vSi zmatecCnost i dosti neefektivne —
patra po Kklici, jimz si muz jisté odemkl. Nenachazi jej
v jeho zakrvaceném kliné. Nenachazi jej ani na podlazce
vozu. Mezi kreCovité sevienymi prsty jej muz také nema
a proboha: vypadl-li klic ven do bahna, aby jej ono
pozrelo, jisté je William ztracen! — Zda se mu to, nebo
uz za svymi zady slysi zlobny povyk druhého muze?! Je
tomu vskutku tak?! Anebo jej pouze mami skuceni vichru
v korunach cernych stroml a zvuk kapek tfisticich se
S neumensenou zurivosti o kapotu vozu? — Nemysli na
to! Hledej, hledej! Kde sakra jsou?! Kde jenom mohou
byt ty biby kiice?!



Zoufale Satra v bahné okolo vystréené mrtvé nohy,
samou Uzkosti fiiuka a place jako jesté nikdy v Zivote.
Najdi ho, sakra! Najdi ho! Hned ho najdi! Hned ten
zasranej Kilic najdj, nebo je konec!

Tu jeho prsty na cosi narazily... Ztuhne a soustredi
se. V nasledujici chvili prosatrava bahno jako hotovy
blazen: Je tady! Je tady v tom bahné! Vazne tady je!
Neni to marny! Vidbec to neni marny! Je tady! BoZe, je
tady! Jenom ho chytit! Jenom ho nenechat
proklouznout! — Mam ho! Do hajzlu! Mam ho!!! Ja ho
mam! Mam ho!!!

Neotaleje vibec, klopyta okolo cumaku mercedesu,
a v nasledujicich Uzkostnych vterinach, kdy se ne a ne
zbavit dojmu, ze druhy uz je na dohled odsud, snazi se
zkrehlymi a rozechvélymi prsty zasunout klicek do
zamku.

Nacez jej v onéch nejcernéjSich obavach utvrzuje
sipavy, rozezleny hlas. ,Jsi mUj, hajzle! SlysiS?! Nemas
sanci! Ted' ti to spocitam! Ihned vylez!" Hlas doleha z
dalky, blizi se vsak s kazdym slovem. ,Vylez! Rikam ti
vyleA!!™

Williamovi se roztrese ruka tolik, az mu KIic
vypadne. Zvedni ho! Zvedni! — Prokiate, zvedni ho! Jestée
mas par vterin! Kiid, klid! Delej, delej!

Zveda jej a koneCné se mu dafi nastartovat.
Mercedes reaguje skvéle: v nasledujicim okamziku
zanikd nenavistny rfev muze ve hrmotu naplno
odpaleneho motoru.

Zel William se kruté prepocital! Kola vozu nesvedou
vice nez rozstrikovat celé gejziry fidkého bahna. Spésné
zaradi zpatecku, le€ ani tim si mnoho nepolepsi. Kola
hrabou naprazdno a vz vSim tim bahnem pouze zvolna



plave, neschopen Williama jakkoli ucinnéji vzdalit blizici
se hrozbe.

,Priprav se na svlj hnusnej konec, hosanku! Dneska
sis to vSechno Seredné posral! Nelituj toho a vezmi to
tak: vykucham té velice rad! K certu s rozkazamal!
Nedals mi jinou moznost. Sebeobrana, s tim jisté projdu.
He, hééeé..."

Boze! place William. — Tolik snahy! Tolik dilcich
uspéchld a prece nakonec prohral? To neni fér! Ach,
bozZe mduj, tohle fakt neni fér!!!
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Pak se za nimi pustily mouchy. Zmar odsunul své
ohavné masivni télo z usti chodby, aby osobni musi
gardé svého bratra Hnuse uvolnil cestu. A tehdy se
znovu smal; jeho odporny smich rezonuje chodbou
provazen musSim bzukotem, kdy oboji slibuje totéz:
Uprchlici neuniknou. Nemaji Sanci.

Koprovkin Zmarovo ocekavani nesdilel: ,Ted si asi
zas mysli, Ze maji navrch, co?! Ale rikam ti hovno-hovno,
kamarade: kdyz sme tém smradlavejm moucham
vyklouzli jednou, vyklouznem jim i podruhy!™

Hliza souhlasi pouze micky, jezto veskerou energii
vénuje kmitani svych kratkych a pohrichu nesportovnich
nohovu.

Zenou se suterénem uboze osvétlovanym
poblikavajicimi zafivkami. Tu a tam se po stranach nabizi
neoznacené, nevyrazné dvere. Zadnych z nich vsak
panové nedbaji a v nadéji, Ze chodba je vyvede
z budovy, drzi se stale primého sméru. Nezvazovali, co



bude dal... A snad ze Koprovkin véru malokdy cosi
zvazoval, prece alespon Hliza by jednu véc zvazit mél:
cozpak nefikal plukovnik Jaklstka, Ze venku jsou
straze?! Ze na zadny pad neni mozno odsud utéci?! — Co
naplat: utikat musi, at’ konec bude jakykoli! Neskutecna
masa much plni chodbu od podlahy az ke stropuy,
strhava zarivky a otrasa okolnimi dvermi. Pohybuje se
rychlosti laviny a Koprovkin musi Hlizu strhnout stranou:
»Rychle tudy!™

Postranni dvere, jez mu nejzazSi nezbyti urcilo
zvolit, jsou nastésti odemcené. Oba vbihaji do prostor
s teplovodnim potrubim a dvéma dalSimi cernymi
rourami. Zabouchnou dvere, dale neotdleji a ihned se
poustéji cestou podél salajicich trubek. Ta je sice uzka -
snad pouze tak, aby se udrzbar vesel —, leC aspon
soubézna s hlavni chodbou. Panové mohli pouze doufat,
Ze nebude slepa.

Musi roj se za nimi dosud nedobyva. Jakkoli byl totiz
démon panem much prevelice mocnym, prece jen mezi
jeho komandujici v@li a lavinou musich tél ¢ni jesté
prekazka v podobé fyzikalni nutnosti; a tak nez se tuny
hmyzu budou moci obratit, jak jejich pan veli, zbyva
alespon kratce ucinit zadost zakonu setrvacnosti. ,Méli
bychom si zadit zvykat, bratficku Hnusi," pravi v této
souvislosti Zmar. ,Vzali-li jsme na se télesnost, nutno
poCitat, ze mezi mysSlenkou a cinem nebude jiz
bezprostredni spojeni, kdyz tu se mezi né vtira cosi
téZkopadného a jen velmi nesnadno zprostredkujiciho."

,Neudélali jsme tedy chybu? Neméli jsme se radé€ji
spokojit s jemnohmotnym bytim na onom svété? Abych
rekl pravdu, tohle télo je mi krajné neprijemné a nevim,
jestli si vlbec kdy zvyknu, bratficku. Citim se jim tak



tisnen, tak omezovan, tak... Ach ano, citim se jim byt
primo dusen a v ném — bez ustani a v kazdém okamziku
— jakoby zaziva pohrbivan! Vsak rekni: cozpak to neni
hrob vSech nasich nékdejsich sil?!"

+Pochybuj, jak libo, nejmilejsi Hnusi. A tfeba si i
stezuj, chces-li. Reknu ti jen tolik: oba na Zemi
vladneme uz od samého Usvitu tvorstva a prece se nam
dosud dostalo tak malo slavy... Tedy tu prichazim, abych
si ji konecné narokoval! A nemohou-li mne lidé svyma
hrubyma télesnyma ocima uvidét neté€lesného, dobra:
vyjdu jim vstfic! Donutim je konecné pochopit
nejrliznéjsi jejich omyly a donutim je prohlédnout, kdo
na Zemi jest a vzdycky byl skuteCcnym panem!"!! Nacez
se Zmar nepri¢etné rozchechta svymi patero tvaremi.!?

,MluviS pravdu, bratfe," souhlasi Hnus. ,Chceme-li
slavu, zhmotnéni jest nam nutno. Nebot' dobre znam,
jak zdegenerovalo tohle ubohé lidské plémé: jeho
vhnimani a chapani je jiz tak otupélé, ze nema-li cosi
primo  pred sebou v neprehlédnutelné télesné
pritomnosti, nevi o tom, netusi o tom, nepoznava to...
Véru ve své bezbrehé ignoranci Clovek jiz neuznava nez
toho, co si mlze svymi upocenymi prackami ohmatat!
Hmota se ceni, hmota jedina se pocita. Maso, bratre!
Maso, kosti, krev... — tomu dnes rikaji Z/vot. Na to jej
dokonce redukuji! Jak smésné! Vzdyt' pohled: meritkem
reality neni jiz moc, méritkem byti neni jiz pisobnost, ba
ani vytecnost jakéhokoli druhu; ne, nybrz vse si dnes tito
zakrnéli zmékli mozeckové ceni podle vahy a rozmérul!

11 Svétu vladne Zmar (zlo) jakozto princip jemu imanentni. Blh (dobro) je naproti tomu princip
transcendentni (tj. jeho kralovstvi neni zde, nybrz jinde). Viz napf. Markion.

Pozn. k tomu, Ze Zmar se musi lidem ukazat télesné: dokud primitivni v sobé uzavieny clovék nema
utrpeni pfimo pred o¢ima a pfimo jej sam neproziva, vibec jej nebere na védomi. Neschopnost k
schopenhauerovskému soucitu; neschopnost mnohych viibec pochopit, co tento pojem znamena.

12 p&t podob utrpeni podle Buddhy. Viz Vincenc Lesny, Buddhismus, Olomouc 1996, s. 71.



Che, che, teprve az t€ budou moci zvazit a zmeérit a
Stouchnout si do tebe svym prasivym prstem, teprve
tehdy uznaji, ze existujes. Teprve tehdy ti uveri! Teprve
tehdy té budou moci oslavit coby svého odvekého
vladce! — Tedy, souhlasim s tebou: i vzchazi-li z toho pro
nas jisté nepohodli, pristupme prece na tuto jejich hru.
Ano, pristupme na tuto jejich hru, a snad se nakonec i
pobavime..."

Zatim se bavil toliko pronasledovanim nebohych

Clovickl za pomoci svych vérnych much. Dvere délici je
prve od obou obéti mouchy hrave vyrazily a nyni si Hnus
myriadami hmyzich oci kriticky prohlizi ziZené prostory
udrzbové chodby. Zda se mu to, nebo vse hali jakasi jen
tézko prthledna miha?!
_ Rasputin ani pan Hliza si zadne mlhy nevsimli.
Zenou se uzouckou chodbou, co jim nohy staci, a tu
pribyva padny dlvod jeSté zrychlit, ¢i pfinejmensim
nepolevit: zas uz to mohutné bzuceni za jejich zady!
Bzuceni, jez sili kazdym okamzikem...

,Co se asi stalo s panem plukovnikem?" vyrazi ze
sebe Hliza mezi tézkymi vydechy.

,Neboj se, kamo, ten se o sebe urcité postara,"
odpovida podobné uriceny Koprovkin. ,, To spiS bych si
délal vrasky o nas! Mozna sem se prve trochu splet;
hrom aby to spral! Jestli se nestane néjakej zazrak, tak
nevim nevim, jak to s nama dopadne..."

LVsichni ostatni uz jsou mrtvi," konstatuje Hliza
prosté.

,Hmm... To je smutny, kamo. Ten posranej démon
se jim nabodnul prfimo do srdce. Ale u mé se prepocital!
My Rusové mame totiz srdce na druhej strané! Ha, ha,



haaa! — A mozna Ze ho na tej spravnej strané mas i ty,
kdyzs to prezil?! Nebo ne?"

,Nevim, Rasto. Mozna za to spiS mlze ten pristroj,
co mne pripajili."

Bzuéeni mezitim zesililo tolik, az Rasta musi
odpovédet ponekud neradostné: At uz jsme z toho
vyklouzli jakkoliv, kamo, zda se, ze to bylo stejné
zbyteCny. Ty smradlavy mouchy uz nas maji! Kurva, to
mé teda sere! ..."

Jeho nasleduijici kleni zcela zanika v odporném revu
musich kridel.
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Vzchop se a bojuj, srabe! veli Williamovi niterny hlas
a pred jeho uslzenyma oCima se usazuje otcova tvar:
obraz neuUstupnosti a trpkého pohrdani zaroven. Ale
William se k boji nema. AC je to beznadéjné, prece stale
jako pominuty dupe na plyn. Auto se tak pouze vic a vic
zahrabava do bahna. — Nedokdzals to! vysmiva se mu
hlas. — Jsi slaby, hochu! Slaby! Slaboucky, uplakany,
strachy podelany a brzy k tomu zabity néejakym
spinavym mutantem! Che! — Nechds se uskrtit? Nebo
radeji ubit? Budes skemrat? Nebo jsi strachy podélan
tolik, Ze ani nezaskemras?! Treba se ti tak svira to tvoje
Slabosské hrdlo, Ze ani nevykriknes, hosanku malicky? —
Hanba, Zes dostal tak silné télo, nedokazes-li se ubranit
jednomu jedinému, dlouhym béhem vycerpanému muzi!
Boze, takova hanba! Takova hanba!

Muz venku micéi. Setfi sil. Ztézka oddechuje a
rozvazné obchazi viz. Skrz otevrené dvere s dosud



vyCuhujici nohou mrtvého druha se dovnitr soukat
nehodla. Auto sebou cuka sem tam v nevypocitatelnych
a Casto dost prudkych rozjezdech, procez par chvil trva,
nez je chlap obejde, aby se do ného mohl zacit dobyvat
ze strany ridiCe. Jakmile vSak konecné zacne, Cini se o to
zuriveji. Zlobné skube za kliku zamcenych dveri a kope
do nich. Jisté je jen otazkou velmi kratkého Casu, nez se
mu podari vyrazit sklo!

,Vypni ten motor, hajzle!™ kfici. ,,Nech téch blbosti a
bojuj jako chlap! Boze, ty jsi ale baba!™

A ac jsou uz dva, kdo se mu tak vysmivaji, prece se
William drzi své zoufale marné Cinnosti.

Auto sebou znovu cukne a popojede o plimetru
vzad. Z bahenné rokle, kterou si takovym pocinanim
William vyhloubil, neni vsak Uniku.

Oba to vedi.

Vylez! Rikam ti to naposled! Vylez a zabiju té
rychle! Ale hraj si se mnou jesté chvili a prisaham, ze
toho budes trpce litovat!™

Vlz se znovu prudce pohne. Tentokrat vpred.
PoskoCi o tutéz vzdalenost. Pouze proto, aby se opét
zahrabal...

Tu okno praska pod silnym kopancem a Williama
zasypava skelna trist. Nez jej rozezleny muz dokaze
napadnout jakkoli vice, uz se William Stracha ven druhou
stranou. Pres sedadlo spolujezdce dosud obsazené
mohutnym mrtvym télem se ovSem ne a ne protahnout.
Upi a vzdycha, zaklesnuty spolu s mrtvolou ve dvefich
mercedesu.

Druhy muz si mezitim beze spéchu otevrel dvere u
volantu. Kdyz zahy sleduje, jak ubohy a strachy
podélany William zapasi se zohavenou mrtvolou, nem{ze



se nerozesmat. ,Pred smrti si potrebujem naposledy
zapichat, co?" rehtd se, az se za brficho popada. ,MUj
boze! Hosicku, ty jsi ale strevo! Tebe snad az bude
Skoda zabit! Mozna bych si té moh vochocit a nechat si
té jako osobniho klauna... Che, chéé, chééé..."

Williamovi se mezitim podarilo spolu s mrtvolou
vypadnout druhymi dvermi do bahna.

Chlap, vida jak se Wiliam zbahna nemdize
vyhrabat, jsa stézkou mrtvolou jakoby propleten,
smichy se zas malem zadusi. ,,Takovy orgie, kamo! He,
hé, hééé! Tak to snad abych ani nerusil! Hu, hu, hu...
Anebo vis co? Radsi se pridam, at’ je jesté vétsi sranda!™

Zhoupne se pres kapotu a jeho Cerné boty plesknou
do bahnité louze kus od Williamovy hlavy. ,Tak pojd.
Pohrajeme si, kamarade!™ chlaplv hlas uz postrada
kazdou Spetku humoru, kdyz on zabahnéného Williama
svyma velkyma prackama vytahuje zpod mrtvého téla —
tak lehko, jako by si hral s malym chlapcem.

,Vymackneme oci a pak uvidime co dal. Souhlasis?!
— He, he. Tak pojd'me na to, zlaticko..."

Williama — dosud otfeseného zoufalym zapasem
s mrtvolou v bahenni 1azni — si opre o zadni dvere a
zachazeje s nim dal vskutku jako s panackem na hrani,
sevie jeho hlavu do obou dlani, aby svymi palci zatlacil
proti ocim. ,Neboj," chechta se pritom, ,tohle je dobry a
velmi osvédceny zacCatek. Rad to tak délam kazdému,
protoze pak uz ho nemusim ani spoutavat a lépe se
pobavime... Che, ché, che, chééé..."

Smeje se a sméje. Nenechava se rusit ani vsim tim
odpornym destém. Bavi se a slinta blahem
z ocekavanych muk. Zertuje a blazi se pocitem vlastni



sily. — Kdyz tu zjistuje, ze cosi neni v poradku. Jako
kdyby se néco prapodivného delo s jeho bfichem...

Usmév mu tuhne na rtech. Diva se doll, odkud se
Siri ten krajné podezrely pocit jakoz i krajné podezrely
zapach, ale pro nedostatek svétla neni s to dokonale
rozeznat, o co tu vlastné jde.

Jeho uUchop na Williamové hlavé povoluje. William
se mu vytrhne a poodstoupi. I zda se nahle, ze neni tak
bezvladny a otreseny, jak muz prve myslil. Jeho neblahé
tuSeni pak jesté stvrzuji Williamova slova: ,Varoval jsem
té, at’ se neprecenujes!™

Muz se ztézka opre o auto. Hlava se mu toci, ze
snad kazdou chvili musi omdlit. Jen jakoby zdalky
k nému doléhaji dalsi Williamova slova. ,Slibils mi prece,
Zze mé vykuchas jako rybu..." Tu muz konecné pochopi,
k jaké ironii tu doslo.

,Kdes vzal ten nlz?" dokaze pouze vyhrknout, kdyz
si obéma rukama pridrzuje rozchliplé cary brisni stény.

»TvUj kolega mi ho pdjcil," odpovi William pohotoveé.
»10 asi jako odménu, ze se mu to muchlovani se mnou
velice libilo. Nemyslis, vtipalku?!™

Nad svym sarkasmem se musi aZz pozastavit. Jako
by v sobé tehdy objevoval cosi, o ¢em dosud nemél
tuSeni. Témér se toho lekl. Vzdyt’ dokonce i otcova tvar
se od ného tehdy odvratila. Tatam byla vSak i veskera
otcova vysmeésna slova... — Tedy neuznal-li by nyni jeho
podivny triumf, prece dost aspon na tom, ze vysmat by
se mu nemohl!

Druhy muz nezdravé vzdechl a bez jakychkoli
dalSich slov se zritil na kolena. Mélce tak oddychoval
jesté hodnou chvili, opiraje se obéma rukama o zem a
Sire kolem sebe kysely Utrobni zapach. Pak klesl docels,



zaboriv se tvari do bahna, az konecné nékolik
vynorivsich se Cernych bublin dalo na srozuménou, ze
vydechl naposledy.
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,Nevim, co se to déje, bratfe. Obraz, jejz mi
prostredkuji musi oci, stava se az presprilis mlhavym!
Zda se pak jeste, jako bych nad celym rojem ztracel
kontrolu! Co je to?! Neznam nic podobného; neznam
takovou bezmoc! Vzdyt uz jsem ty dva bezbranné
Clovicky malem mel!!!"

,Casoprostor, bratficku," vece Zmar v neslavnou
odpovéd'. ,Zkurvena to véc! Se vzdalenosti slabne i tva
moc. Je to prosté..."

,Snad. AvSak budou-li mne prekvapovat stale jen
dalsi a dalsi nevyhody této ohavné hmotné existence,
nevim nevim, Zmare mdj nejmilejsi, jak se mam zbavit
neblahé predtuchy, ze ona nam bude vskutku osudnou!™

,Jiste bude. A snad ze jiz i jest. Ale to je
dvojznacné, bratfe. Snazme se proto, aby nam byla
osudnou vtom co mozna nejpozitivhéjSim smyslu! A
trebaze k tomu nam schazi jesté veliky kus prace, pevné
vérim, ze jakmile ji zdarné dokoncime, dokonce si
veskeré ony liblstky, o néZ jsme pro svou netélesnost
museli dosud prichazet, navysost oblibis!™

,Sam vis, kterak liblstky a potéchy jakéhokoli druhu
si oblibim velice rychle," usmal se Hnus v odporném
démonickém Sklebu.

,Slyse to, nemohu zapominat, proC jsme odvekymi
bratry," zasklebil se Zmar na oplatku. ,VSak zabava



pocka; prvné pojdme vysvobodit své slabsi druhy
z potupnych okovdl, do nichz je byli uvrhli oni jacisi
odporni badatelé, zkoumatelé, pitvaci a kdovico jesté! —
Zris tu kolejnici vedouci od koje? Po té jisté odvazeli
kazdého, koho se jim podarilo ulovit. Mnozi budou stale
na zivu. Vzdyt nez je roziezou a rozpitvaji, jisteé radi
vyzkousi, kam az Ize zajit s pokusy na zivych. A snad je i
krute vyslychali..."

»Z€el ona vrata, skrze néz kolejnice vede, zdaji se
dost odolna, bratfe mdj nejkrasné&jsi."

,Pozoruji, ze tva dlvéra ve vlastni sily je onim
malym musim neuspéchem ponékud otresena," zasmal
se zas Zmar. ,Nicméné hrubé sily nebude potreba.
Vyrazet to nebudeme. Vzdyt pouzijme prece tlacitka!
Jako dobre vychovani lidé..."

Naprahuje trinactiprsty kohouti parat vyrdstajici
z konce opereného chapadla a jednim z dlouhych
ostrych drapl tiskne cervené tlacitko ocividné urcené k
otevirani masivnich vrat.

LPip! Pip! Pip! Pjp! — Pristup zamitnut! — Dvere
blokovany! — Pristup zamitnut! — Pjp! Pip! Pjp! Pip! —
Zadejte bezpecnostni kod! — Pjp! Pjp! Pjp! ..."

NacCez se zurivé odrazi na svych sedmi satyrskych
nohou a zcela gargantualni berani hlavou vybavenou
obrovskymi zatoCenymi rohy vrazi do vrat. Jesté dvakrat
svllj drtivy Utok zopakuje a v mziku nezbyva
z gigantickych pancérovanych vrat o mnoho vice nez
uboha masa zprohybaného Srotu.

,Se slusnosti nejdal dojdes; tos meél na mysli?"
Zertuje Hnus.

.Spletl jsem se.™ Zmar v rozezleném odplivnuti
vyvrhuje z obrovské berani huby celé litry krve. ,VEr mi



ale, ze vickrat uz tuhle obludnou chybu neudélam. Dal
jsem slusnosti Sanci. A vidis, jak to dopadlo..."




